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Amasi^ iUustre- capiltxno^ i^assallo^ amicp 
e confidente di Aprio re cC Egitto , mandato 
dal suo signore a reprimere V insolenza delle 
ribellanti provinole^ non solo non potè adem- 
pire il comando^ ma Ju egli stesso proclamato 
re e da' sollevati e da quei guerrieri medesimi 
che conduceva per debellarli: tanto era il 
credito e T affetto che gli avevano acquistato 
il suo valore^ la sua giustizia e le altre sue 
reali virtù. Si oppose^ e non avrebbe Amasi 
ceduto alla inaspettata violenta; ma vel co- 
strinse un segreto ordine del suo medesimo 
sovrano^ che^ disperando di conserv(tr con la 
for%a il suo trono^ lo volle piuttosto deposito 
in mano arnica^ che conquista in quella di 
un ribelle. 



In queste infelici circostante sorpreso 
j4prio dal fine de'* giorni suoi^ chiamò nasco* 
stamente a sé V amico Amasi ^ Conformò in 
lui la pubblica elezione col proprio s^oto ; lo • 
incaricò di far diligente inchiesta delV unica 
sua figliuola Nitteti^ perduta fra le tumultose 
sedizioni; e gV impose ^ ritrovandola^ di darla 
in isposa al proprio suo figliuolo Sammete^ 
onde^ succedendogli questi un giorno^ la ri- 
conducesse sul trono patsrno. Ne volle da 
fui giuramento ; e gli spirò fra là braccia. 

Questiy in parte \^eri ed in parie iterisi" 
mili^ sono i fondamenti sopra de* quoti è 
stato edificato il presente Dramma; e ciò 
che w è ,(f istoricoy è tratto da Erodoto e da 
Diodwo di Sicilia. 
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INTERLOCUTORI 



AMASI, re di Egitto^ padre di 

SAMMETK, amante corrisposto di 
BEROE, pastorella, 

FITTETI, principessa egi%ia^ amante occulta 

di Sammete. 

AMENOFI, sovrano di Cirene^ amante occulto 

di fitteti ed amico di Somme te. 

SUBASTE, capitano delle guardie reali. 

Il luogo d,ena scena è Canopo. 

II tempo è il giorno del trionfale ingresso 
del nuovo re. 

L' azione è il ritrovamento di Nitleti. 



. ^ 



FITTETI 



iiirVilD ]PIKItsit(0 



SCENA PRIMA 

Parte ^mhfosa e raccolta degP interni giar- 
dini della reggia di Canopo alle sponde del 
JViloy corrispondenti a diversi appartamenti. So- 
le nascente suW orizzonte, 

AMENOFI impaziente, poi SAMMETE in abito 
pastorale che approda sopra picciolo battello. 

AtfBROFI 

Hi Sanimele non torna! 

Ohimè! già spanta il sol. Sa por che il padre 

Oggi al soglio di Egilto 

Sollevato sarà; sa che a momenti 

In Canopo b^ attende. Ah se ah^ arrivo 
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D^ Amasi ei qui non è, quali per lui. 

Quali scuse addurrò? Tanta imprudenza 

Io non so perdonargli. Ah io saprei. 

Se anche agli afifetli miei 

Gli astri, come per lui, fossero amici. 

Agli amanti infelici 

Son secoli i momenti; e sono istanti 

I lunghi giorni ai fortunati amanti. 

Con la sua pastorella 

Gli fuggon Tore, e non s"* avvede... Un legno (i) 

Farmi che approdi. Ah lode al ciel! Ma, prence, 

Che più tardi? che fai? Le rozze spoglie 

Corri, corri a deporre. I precursori 

Già d* Amasi son giunti; 

Tutta' in moto è Canopo: ho palpitato 

Assai fìnor per te. 

SAMBf ETE 

Son disperato. 

AMENO FI 

Perchè, Sammete? Onde T affanno? 

S A BI H ETE 

Oh Dio ! 

AME B O F I 

Parla. Forse rifiuta 
Beroe gli aOelti tuoi? 

SAMMETE 

fieroe è perduta. 

« 

(i) Samnfete approda e scende dal battello, e Amenofi 
gli va incontro. 
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▲XENOFI 

Perdala! Ohimè! Come? che dici? 

SAM METV 

Invano 
Finor di là dal fìame 
Ne corsi in traccia. Alla capanna, al bosco 
Mille volte tornai; quel caro nome 
Or sai monte, or sul piano 
Replicai mille volte, e sempre invano. 

AM EROFI 

Che ta non sei Dalmiro, 

Che un pastor ta non sei 

Forse Beroe ha scoperto, e a te s^ invola. 

SAMtf £ TE 

No, caro amico; il caso 

£ più funesto assai. Da nn fuggitivo ^ 

Timido viIlane]]o intesi alfìne 

Che nella scorsa notte 

Ad altra ninfa unita 

Fu da gente crodel Beroe rapita. 

AMENO F I 

Forse da qualche slaolo 
D^ arabi masnadieri? ' 

SAXM BTE 

No; d^egizii guerrieri: 
Ei r asserì. 

A MBVOFl 

Non so pensar ... Ma fugge, 
Sammete, il tempo. Ah le tue spoglie usata 
Vanne a vestir. Questo real soggiorno 
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Per Dalmiro non è. 

SAMMBTB 

Vado, e ritorno. 
Ma non partir: soTYienti 
Che ne''c8si infelici 
£ dover T assistenza ai fidi amici. 

Sono in mar, non veggo sponde; 
Ali confonde •*— il m,io periglio: 
Ho bisogno di consiglio, 
Di soccorso, di pietà. 
Improvvisa è la tempesta; 
Nò mi resta •— aita alcuna, 
Se al faror della fortuna 
M^ abbandona T amistà, (i) 

SCENA IL 

AMENOFI, poi NITTETl e BEROE, 
entrambe in abito pastorale fra guardie^ 



AKBMOFI 



Oi 



h come, amor tiranno, 
Confondi i sensi e la ragion disarmi! 
Ma... Qnai ninfe! Quararmi! Oh Dei, Nitteti! 
D'*Aprio la figlia! il mio tesoro! Ah donde, 
Donna real? Che fu? Perchè d'armati 
Cinta così? 

(i) Parte. 



ATTO PBIHO 



Noi M. Viilima io T«ngo 
Fone del naoro re. Dal bosco, in col 
Io m''aicondea da Ini, qui liitM a fona 
Son eoa Toipiie mia. 

Noi faisicara: 
Amali non Iraicorre a qoetti ecctul. 



Di questa scbìtra 
Qnal è il doce, e dov'è? 



Bagglungerollo. Or «ra 
Io libertà urti, ne lon licuro. 

( Le «manie di Dalmiro io mì figaro. ) 

Tteaee, \a prima prova 

Del Ino bel cor qoeat* non è. Son graia, 

Conoico.,. 

Ah no, non mi conosci: io sempre... 
Sapin... tu sai... Sperai... (Bi>rbaro amore! 
Tn m'annodi b Uagna al par del core.) 
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Se il labbro noi dice. 

Ti parla il semÌMante 

DSmico costante, 

Di servo fedel; 
Che farsi palese 

Àlmen con T imprese 

Per esser felice 

Sol brama dal cieL (i) 

SCENA III. 
NITTETI E BEROE, in fine BUBASTE 



BER O B 



Ni 



ittetì, ah per pietà, fedel compagna 
Se m* avesti fioor, $*è ver che mUmi, 
Se grata par mi sei, deh fa chSo possa 
A* miei boschi tornare. Ah per quei boschi 
Il povero Dalmiro 

Invan mi cercherà! Da^sooi trasporti 
Tatto temer possalo; 
Troppo fido è quel core, e troppo è mio. 

NITTETI 

Non tante smanìe, amata Beroe: andrai; 
Farò tutto per te. Ma della sorte 
Vedi par ch'io lo sdegno 
Con più costanza a tollerar T insegno. 

(i) ParU. 
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BBEOE 

N^ caso in cui ta sei, 

Maestra di coslania aoch^io sarei. 

VITTETI 

Perchè? Forse i miei mali 
Non egnagliano i tuoi? 

BBBO B 

\*è gran distanza. 
Siam prigioniere entrambe; 
Siamo entrambe in Canopo; 
Tu sospiri, io sospiro; 
Ma in Canopo è Sammete, e non Dalmiro. 

niTTBT I 

£ Ter; confesso, amica, 

La debolezza mia; Sammete adoro; 

Egli r ignora: eppure 

La speme sol di riveder quel volto, 

Qael caro volto ond^è il mio core acceso, 

Di mie catene alleggerisce il peso. 

BBBOB 

Basta nn ben che to speri 

Per consolarti; e vooi che un ben ch^io perdo 

Affliggermi non debba? 

KITT BT I \ 

Ab, se vedessi 
Il mio Sammete, approveresti assai 
La mia tranquillila. 

B BRO E 

Se fosse noto 
Dalmiro a te, condanneresti meno 
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L' intolleranza mia. 

BUBASTB 

Niltetiy arriva 
Amasi; io là mMavio: 
Scorgetela, o custodi, (i) 

HITTBTI 

Amicai addio. 

BBBOB 

Così mi lasci! Io che taròf 

BITTBTI 

T'accheta, 
Amata Beroe ; a me ti fida, e credi 
Che non meno io sospiro 
Che Sammete sia mio, che tuo Dalmiro. 
Tu sai che amaot» io sono; ' 
Tu sai la sorte mia : 
Ah chi pietà desia, 
Non può negar pietà! 
Della pietà ch'io dono, 
Quella eh io bramo, è pegno; 
£hè di pietade è indegno 
Chi compatir non sa. (2) 

(i) Espone e parte, 
(a) Parte. 



•»»M<H(- 
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SCENA IV. 

BEROE, SAMMETE nel proprio suo abiio^ 

poi AMENOFI 

BE&OB 

v^uesti reali alberghi (i) 

Son par nuovi per me! Dotunqoe io miro.. 

SAMM BTft 

Ecco deposte alfio ... (ft) Beroe! 

• «BBAOB 

Dalmiro ! 

SAHMBTB 

Ta qui! 

BBB OB 

Tu in quelle spoglie! 

SAMMBTB 

A che vieni? Ofe yai? 

BBBO B 

Che strano evento 
Ti trasforma in lai guisa agli cechi miei? 
Parla : che fu ? Do?^ è il pastor ì Chi sei ? 

SAM MBTB 

I Tutto, ben nùo, dirò ... 



(i) Guardando carìosa intorno. 

(a) Sì veggono e si guardan fissamente alcnni istanti senza 
parlare. 
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ABI ElVOFI 

Prence, Sammete, 
Giunge il real tuo genitor. 

B BRO B 

(Sainmete! (i) 
Misera me!) (2) 

SAMKBTE 

Verrò. (3) 

▲tfBROFl 

Corri; potria 
Prima giungere il re. 

SAMMBTE 

Verrò: iMnyia. (4) 

BEHOE 

Crudel, tu sei Sammete? 

Tu sei prole d^nn re? Dunque finora 

Meco hai mentito aspetto, 

Spog'lìa, nome, costumi, e forse afietlo? 

Come abusar potesti 

D^ un sì tenero amore, 

D^ una fé, d^ un candore, 

D''un cor che offerto intieramente in dono... 

Barbaro! ... Ingrato! ... , 

8 AM METE 

Ànima mia, perdono. 

(i) Sammete confaso. 

(2) Beroe colpita dalla sorpresa del nome. 

(<3) Confuso. 

(4) Con impazienia ad Amenofi| che parte. 
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Fu gioTanil Tagbetza 

Che fra rustici giuochi in finte spoglie 

A mischiarmi m^ indusse. lu quelle, il sai, 

Un pastor mi credesti. 

Ti piacqui, mi piacesti; e il grado mio 

Ti celai per timor. So che in amore 

Gran nodo è T eguaglianza: io volli prima 

Un amante pastor renderti caro. 

Ed un principe amante offrirti poi. 

Eccolo appiedi tuoi, (i) 

Or non t'inganna; ha su le labbra il core ; 

Accettami qual vuoi, prence o pastore, 

B EROS 

Ah Sammete! Ah non più! Sorgi; io trascorsi 
Troppo con te. Dal mio dolor sorpresa 
Il mio prence insaltai: perdona il fallo 
Air eccesso, o signor, d^un lungo affetto. 

SAUHETE 

Per pietà, mio tesoro, ah men rispetto! (2) 
Eccede on tal castigo 
Tutte le colpe mie: morir mi fai 
Parlandomi in tal guisa. 

B ER o B 

Ah! che or tu sei ... 

SAMMETE 

11 tuo' fedele. 

BEBOE 

Ah! che or son io..> 

(i) Sì getta ginocchioni* 
(2) Con enfasi affettuosa* 



I 



i 



da N I T T E T I 

S A*»! M BTB 

La mia 
Uoica speme. 

BBROB 

Oh Dio ! (I) 

»AMKBTB 

Taato ti tpiace 
Che in real prence il tuo pastor si cangi? 

BBEOB 

No; lo merli, cor mio 

SAHJIBTE 

Dunque a che piangi? 

BBEOB 

Queste lagrime, o caro, 

Se sian doglia o piacer, dir non saprei. 

Quando penso che sei quel d^ esser nato 

Degno ognor ti credei, lagrime liete 

Verso dagli occhi, e ti vorrei Sammete: 

Quando penso che degna 

Or non son più di te, col ciel m^ adiro, 

Piango d^afiànno, e ti Torrei Dalmiro. 

S AMMBTE 

ÀlV) se alcun disapprova 

L^ eccesso in me degli amorosi affanni. 

Vegga Beroe, T ascolti e mi condanni. 

Sì, mio ben, si, mia vita, 

Teco viver yoglMo, 

Voglio teco morir. No, non potrei 

Lasciarti, anche volendo, in abbandono ; 

(i) Piange. 
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O fra boschi o sol trono, 

O Dalmiro o Sammete, 

O principe o pastor sarò... sarai... 

BB&OE 

Deh sovTienti che ormai 
Amasi sarà giunto. 

S AHMBTE 

£ Tero. Addio. 
Ma ... siamo in pace? 

BBROB 

Sì. 

SAMtfBTE 

Del tuo perdono 
Mi posso assicurar? 

BBROB 

Sì, caro. 

B AMM ETB 

Ottengo 
I primi affetti tuoi? 

BBROB 

Tutti. Ah parti. 

SABflM ETB 

£ tu sei ... 

B E E O B 

Soo quel che vuoi. 

SAMM ETB 

Se d'amor, se di contento 

A quei detti, oh Dio, non moro, 
È portento, o mio tesoro, 
È virtù di tua beltà. 



^ 
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Del piacer manco air eccesso ; 

Ma un tao sguardo io un momento 
Poi ravvila il core oppresso 
Dalla sua felicità, (i) 

S C E N A V. 

BEROE 



S 



embrao sogni i mìei casi. Ancor non posso 
A me stessa tornar. Sappia Ni Iteti 
Le mie felicità. Si sveli a lei 
Che Sammete in Dalmiro ... Eterni Dei! 
Or mi sovviene; ella l'adora, ed io 
Fin or noi rammentai! Ma in tal sorpresa 
Se di me mi scordai, come di lei 
Rammentar mi potea? Stelle! io mi trovo 
D^ uu^ amica rivai! Che fiar? Se parlo, 
S' irriterà ; se taccio, 
Tradisco T amistà. Potrei con arte 
Custodire il mistero 

Senza tradir ... No: chi ricorre alParti, 
Benché ancor non tradisca, è sul cammino: 
L^ artifìcio alla frode è assai vicino. 
Non ho il core allearti avvezzo; 
Non v^è ben per me sincero, , 

Se comprar si deve a prezzo 
DMnnocenza e di candor. 

(i) Parie. 
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Qaal acquisto è che ristori 

Dall'angustie, da' timori, 
. Dal disprezzo di sé stesso, 

Dair accof e d' un rossor ? ( i ) • 



(i) Parte. 




Tomo FU. 



26 N I T T E T I 



SGENA VI. 



Ltiogo sbastissimo presso I0 mura di Canopo^ 
festivamente adornato pel trionfale ingresso e 
per la incoronazione del nuovo re. Ricco ed 
elevato trono alla destra^ a pie del quale late- 
ralmente situati alcuni de* sacri ministri che 
sostengono sopra bacili d* oro le insegne reali. 
Grande e maestoso arco trionfale in prospetto. 
Vari ordini di logge alt intorno popolate di 
musici e di spettatori. Vista delV armata egizia 
vincitrice ordinata in lontano. 

Si vedrà avanzar lentamente e passar indi 
sotto Varco preparato il nuovo re vincitore 
assiso in maestà sopra un bianco e pomposa- 
mente guarnito elejante ; preceduto dagli Orato- 
ri delle suddite provincie coi loro rispettivi tri- 
buti; circondato da folta schiera di nobili egi- 
ziy di schiavi etiopi e di paggi die gli sostengono 
sul capo il reale ombrello^ e vaghi e grandi 
ventagli di colorate penne aW intomo: e seguito 
finalmente dalle guardie reali e dalla folla- dei 
carri e de"" cammelli carichi delle spoglie ne- 
miche. 



Mentre fra lo strepito armonioso di timpani^ 
di sistri e di eUtri strumenti barbari si avanza 
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AMASI, scende assistita «iTa SÀMMETE ed AME. 
NOFI, e va sul trono, si canta il seguente 



CORO 



Si 



^i scordi i suoi tiranm. 
Sollevi il ciglio afflitto. 
Ponga io obblio T Egitto 
Gli affanni che provò. 

PARTI DEL CORO 

Se il cielo è più sereno, 
Se fàusti raggi or spiode. 
Amasi il giusto, il grande 
È r astro che spuntò. 

CORO 

Si scordi i suoi tiranni. 
Sollevi \{ ciglio afflitto, 
Ponga in obhlto T Egitto 
Gli affanni che provò. 

VARTB DEL CORO 

]n di così ridente 
Esulti il IN ilo, e scopra 
L^ oscura sua sorgente 
Che fìno ad or celò. 

TUTTI 

Si scordi i suoi tiranni. 
Sollevi il ciglio afflitto^ 
Ponga in obblio T Egitto 
Gli affanni che piavo,. 
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▲ MASI 

Non rendono soperbi, (i) 

Popoli al ciel diletti, i miei sadori 

O i marmarici allori, 

O la Tinta Pentapoli, o Cirene: 

Ar innalza, mi sostiene, 

11 soglio ad occnpar mi dà yalore 

Quel consenso d^ amore 

Che da ogni labbro ^scolto. 

Che leggo in ogni yolto. 

Che spero in ogni cor. Tenero padre 

Ah mentre io veglio a'-rendervi felici, 

Ah Toi de^Nnmi amici, 

figli, implorate a chi donaste il trono, 

Vigor, virtù che corrisponda al dono. (2) 

COEO 

Si scordi i suoi tiranni, 
SoUevi il ciglio afflitto, 
Ponga in obblio V Egitto 
Gli aJOTanni che pro?ò. 

(1) Dal trono in piedi. 

(2) Siede. 



4fr§®<|#l- 
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SCENA VII. 
SUBASTE, NITTETI b DETTI 

BUBASTB 



Si 



ignor, t^ arrìde il ctel. L^ unica prole 
Deir oppresso tiranno, 
Che estinta si credei, colà del Nilo 
Da noi scoperta in sa P opposta riya. 
Ecco al tao piede e prigioniera e vira, (i) 

AMASI 

Come! Nitteti! In cosi tìH spoglie (2) 
L^ egizia principessa ! 

BltTBTI 

lUnstri assai 
Eran per me, se dalle toe catene 
M^ avessero difeso. 

A VASI 

Ah qnai catene? 
Da chi? Perchè? Non sai 
Forse che Amasi è il re? Da che nascesti, 
Nella reggia paterna innanzi agli occhi 
Forse ogoor non ti fai? Quali osservasti 
Segni in me d^alma rea? No, non può darsi 
Ingiustizia maggiore, 

(i) Additando Mitteti. 
(a) S^ aUa e icendc. 
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Insulto più cradel del tao timore. 

Oh magnanimo! 

SUBASTE 

Oh grande! 

BITTXTI 

Amasi, il sai, 
Fa'real la mia cant; e se pretendo 
Evitar d^ esser serra, io non t^ offendo. 

AMASI 

Tu serva! Olà, Sammete, 
Ai soggiorni più degni 
Oell^ albergo reale in vece mht 
Scorgi Nitleti. 

SA VMETE 

Ubbidirò. ( Che pena ! 
Beroe mi attenderà.) 

Ali ASI 

Babaste, amici, 
Segnitela fin tanto 

Che raggiungervi io possa. Aperti a lei 
Sian gli egizii tesori : 
Si rispetti, si onori, e i cenni suoi. 
Come a me lo saran, sian legge a voi. 

iriTTBT 1 

Signor, non più; questa è vendetta. 

AMASI 

E vero, 
l^r oltraggiasti; son punto; e a vendicarmi 
Appena incominciai. Maggior vendetta 
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DalPofifeso mìo cor, Nilteti, aspetta. 

HI TTETI 

Già vendicato sei; 

Già Ina conquista io sono: 
Più non tMnvidio il trono; 
Padre t^ adoro e re. 
Tutto dai fausti Dei, 
Tutto or l'Egitto attenda; 
£ in me frattanto apprenda 
Che può sperar da te. (i) 

SCENA. Vili. 

AMÀSI, AMENOFI e seguito 

AMASI 



A. 



.menofì, ove ▼«1(2) 

AM BNOFI 

Come imponesti, 
Sieguo Nitteti. 

AMASI 

No; ferma; voglMo 
Parlarti, o prence. 

AM BN O PI 

Adoro il cenno. (Oh Dio!) (3) 

(1) parte accompagnata da Sammete. Subaste e poraione 
del segnilo reale. 

(2) Ad Amenofi, che volea segaitar Nitteti. 
(3) Guardando con tenerezza presso Nittetif 
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AH àSI 

Dì gran fede ho bisogno, e tanta altrove, 

Come in te, non ne spero. Io T ammirai 

Quando dal soglio aTito, 

Pria che farti ribdle al tao signore. 

Discacciar ti lasciasti. Atto sì grande 

Tanto m^ ionamorò, che, se mi avesse 

Lasciata il ciel la figlia Amestri, a lei 

Ti ambirebber consorte i voti miei. 

La sommessa Cirene 

Di naoYO arrai; ma questo 

Non è premio, è dover. Col poter mio, 

Àmenofi, misura ogni tua brama: 

Amasi regna, e ti conosce e t^ama. 

Atf BROFI 

Troppo, signor ... 

AVASl 

Taci, m^ ascolta, e giara 
Silenzio e fedeltà. 

AtfBNOFI 

Tutti ne impegno 
Vindici i Numi. 

AMASI 

Or dì. D^Aprio nemico 
Tu mi credesti? 

AUBROFl 

Il crede 
Tatto, signor, con me T Egitto. 

ASI ASI 

£ tutto 



ATTO PRIMO 33 

Con te «inganna. Ebbe l'in^nno, è Tero, 

Giusti principii. Io difensor di lai, 

A uà tratto de^ ribelli 

DÌTenni coDdottier. Ma questo an cenno 

Fa d^Aprio istesso. Ecco il suo foglio. Ogni altro 

Rimedio disperando, ei Volle almeno 

Evitar che rapina in mano altrui 

Fosse il suo regno; e nella mia lo rese 

Deposito sicuro. 

▲ If EKOFI 

Oh stelle! 

▲ HASl 

Il cielo 
Secondava il mio zel; quando sorpreso 
Dair ultimo de^mali 
Fa il misero mio re. Senti ricini 
Cr istanti estremi; a sé chiamommi: io corsi 
Al suo nascosto albergo, e pieno il volto 
Già di morte il trovai. Mi strinse al petto; 
SMntenerì; la sna perduta figlia 
Cercar m* impose ; e al figlio mio, trovata. 
Darla in isposa. Io lo giurai piangendow 
Ei di più dir Tolea, ma freddo intanto 
Mi cadde in braccio, e mi lasciò nel pianto. 

AUBNOFI 

( Che ascolto ! ) 

AMASI 

li giuramento 
Deggio e voglio adempir; ma temo avversa 
LMndole del mio figlio. 11 sai, non parla 



^ NITTETI 

Mai d^ imenei; non v^è beltà che giunga 
A riscaldargli il cor. Fogge la reggia. 
Sol fra^ boschi staggirà, e tatti sono 
Cacce, veltri, destrieri. 
Valli monti e campagne i suoi pensieri. 
Di correggerlo è d^uopo; e giova a questo 
Più r amico che il padre. Io fausti i Numi 
Implorerò; tu d'ammollir procura 
Quel duro cor. Vanta Nitteti, esalta 
La sua beltà, la sua virtù. S^ei cede 
Per tuo consiglio air amorosa face, 
lo, caro prence, io ti dovrò la pace. 

AU BHOFI 

Dunque ... 

ASI ASI 

Più non tardiam : /don v^è riposo 
Per me^ se il gioriimento lo non adempio. 
Corri, amico, a Sammete*, io vado al tempio. 
Tutte fin or dal Cielo 
Incominciai le imprese; 
E tutte il ciel cortese 
Le secondò finor. 
Ah sia propizio a questa 
£i, che di fé, di zelo 
Le belle idee mi desta, 
£i che mi vede il cor. (i) 



(i) Parte col segnilo. 
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SCENA IX. 
AMENOFI, roi BEROE 

AHBIIOri 

JLiascialemi una ToUa, 

Folli speranze, in pace. Alfin vedete... 

BEROB 

0?'è, «gnor ... perdona ... ov'è Sammelc? 

AXBHOFI 

Beroe sei tu delle iricine selve 
La bella abitatrice ? 

BEBO E ' 

Quella Beroe son io. 

AM BVOFI 

Beroe infelice ! 

BEEO E 

Perchè ? , 

AMEROFI 

Credimi ; accetta 
Un consiglio fedel. Faggi la reggia ; 
Ritorna a^ boschi tuoi. 

BEROE 

Ma la chi sei? 
Perchè fuggir degg' io ? 

▲ MEirOFI 

Del tuo Dalmiro 
L' amico io son ; la dei fuggir, se in braccio 
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D^ altra veder noi yooi. Sposo a Nilteti 
L^ha destiaato il padre. 

BB&OB 

Oimè! conieoto 
Sammete al nodo? 

AMBNOFI 

E conle opporsi il figlio 
Ad an re genitor? 

BBBOB 

Dunque ... 

A MB NOFI 

È vicino 
11 barbaro momento 
Del fatale imeneo. 

BBBOB 

Morir mi sento, (i) 

AMBNOFI 

Tu piangi) e n^hai ragion. Dal caso mio, 

Bella Ninfa, io misuro ... Ah sappi ... Addio ... (2) 

(i) Piange. 
(3) Parte. 
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S G E N A X. 



B£RO£, POI SAMMETE 
BEaos 



Mi 



.isera ! ah qual noTella ! Ab qual mi stringe 
Gelida mano il cor ! No ; più foneste 
I/ore a morir TÌcioe ... 

S AMUETE 

Beroe, idol mio, pur ti raggiungo alfine, (i) 

BEROB 

(Che giabilo crndel!) 

S AMMBTB 

Di mia tardanza 
Colpa non ho. Preiso a Nittetì il padre 
Finor mi ?olle. 

B E B o E 

(Ah qaesto è troppo! Ostenta 
In faccia mia T infedeltà.) 

SASf MBT E 

Ta piangi! 
Perchè?* Che avvenne, anima mia? 

BEROE 

Ma basta: 
Prence, signor, non insultarmi. Assai 

(i) Allegro molto. 
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Mi vindeiti infelice. 

Ah Ber pietà, se la coDtMci, imponi 

Ch« d«l Nil mi traiporti 

Un picciei legno air altra sponda. Almeno 

Nelrplbergo natio 

LaQ|l dagli occhi tnoi morir Togl' io. 

SAMMBTB 

Come? partir!. lasciarmi! 

Bramar la morte! Io che ti feci? Ab parla; 

Non n^* pcddcr eosì, Beroe ? ezzosa. 

BBRO B 

Dalla qoTella sposa 

Goi| qqt! toUo sereno 

Mi torni innanzi, e Tidol too mi chiami? 

^ pret«i|di ... e non vuoi ... 

SAUnBTB 

Se intendo i detti tnoi, m'atterri, o cara. 
Un falmioe dei ciel. 

BEROE 

Che! non dicesti 
Tu stesio or or che per toler del padre 
A Nitteti ... 

SAMMETE 

A Nitteti 
Mi vuol fervo e non sposo 
Il padre mìo. Qaal menti tor ti venne 
A recar t«i novelle? 

BB B OS 

Uu che si Vania 
Tuo vero amico; e di Dalmiro il nome 
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Meco ti die. 

SAMM BTE 

Stelle! Aioenofi? Ah danqoe (1) 
Fola non è. Ala sì spiegò? Ti disse 
Onde il sapea? 

BBR o E 

No; ma parlò sicuro. 

SAM V BTB 

Nulla, ben mio, lo giaro 
Ai Namì, a te, del mìnaeciato nodo, 
Nulla seppi fin^ ora ; e ingiusta sei, 
Se mi temi incostante. 

BBR o E 

Vuoi che non tema, e mi conosci amante? 

S AHMETB 

No, temer tu non dei. Tuo mi promisi, 
E tuo, Beroe, io sarò. 

B BR o B 

Ma come al cenno 
D^ un padre opporli ? 

S A M MET E 

Io so per me qnal sia 
Del ^enilor la tenerezza. Ah lascia. 
Lasciane a me tutta la cura. Ah solo 
Dì, se in fronte una volta il cor mi vedi, 
Se sei tranquilla e se fcdel mi credL ^ 



(1) Sì taba. 



1 
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B EEOB 

Sì, ti credo amato bene; 
Soi^lipranqaiUa, e in qn^a fronte 
Ydj^ espresso JL^te. bel cor. 

Se mi Credi, t^ti^ato bene, 
D'^ogni rischio io vado a fronte. 
Ne tremar mi sento il cor. ~ 

B BEOS 

Non lasciarmi, o mio tesoro. 

8 AKMBTB 

Tutta in pegno hai la mia fé. 

▲ DUB 

Ah sovvengati chMo moro. 

Se il destin tMnvola a me. 
Compatite il nostro ardore. 

Voi belPalrae innamorate; 

£ il poter d^nn primo amore 

Ricordatevi qnal è. (i) 

(i) Partono da diversi lati. 
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Fughe di camere nella reggia, 
BEROE 



P, 



overo cor, tu palpiti, 

Né a torto io questo di 

Tu palpiti così, 

Povero core. 
Si tratta, -oh Dia! di perdere 

Per sempre il caro ben. 

Che di sua mano io sen 

M'* impresse Amore. 
Troppo, ah troppo io dispero. 
M^ ama Sammete ... è vero ; 
Ma che potrà lo sventurato in faccia 
Ad un padre che alletta, a un re che sforza, 
A un merlo che seduce? 11 gradò mio, 
Gli altrui consigli ... il suo decoro ... oh Dioi 
Povero cor, ta palpiti, 

Né a torto in questo dì 

Tu. palpiti cosìj 

Povero core. 
Tomo VIL 4 
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SCENA li. 

FITTETI turbata in abito di principessa 

B DETTA 

NITTETI 

J\\ì cara, ah fida amica, 
Son faor di me! 

BEROB 

Che avvenne? 

KITT E TI 

Ogni mia speme 
È svanita, è delusa. 
M^ offre. il padre a Samujiete, ei mi ricosa^ 

BEROB 

(Oh fedeltà!) 

MITTETI 

L' avresti 
Potuto immaginar? Come io mi sento. 
Dirti, amica, non so. L'amore offeso, 
La vergogna, il disprezzo ... Audace! ingrato! 

BBBOE 

( Mi fa pietà. ) 

, » I T T E T 1 

Qualche segreto affetto, 
Credimi, mi prevenne 

BEROB 

(È OD traè'menko 
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Il mio silelQzìo.) 

S 1 T T B-T 1 

Ah conoscessi almeno 
La felice rì?alel Almen ... 

BER OE 

Perdona, 
Amata principessa, il fallo mio. 

HITTBT I 

Ptrdon! di che? 

BEKO B 

La tua rivai son io. 

» 1 T T E T I 

Come! 

BBROB 

Rivai ti sono : 
Ma ... 

FITTETI 

Che? Tama^Sammete? 

B E B o E • 

Il credo. 

WITTETl 

E r ami ? 

BBBOB • 

Più di me stessa. 

«riTTB TI 

£ il tao Dalmiro? 

BBROB 

E un soie 
E D^miro e Sammete. 
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ZriTTBTI 

£ ttt superba, 
E ta, fallace amica. 
Senza pensar chi sei, 
Vai degli affetti mìei ... 

BBEOE 

Sempre un pastore 
I/ho creduto fìn or. Sempre... 

SCENA III. 
AMASI E DETTE 

AMASI 

" Ah Nitlcti, 
Del mio figlio il rifiuto 
Mi copre di rossor.. Ma re, ma padre 
Non 800, se a vendicarti... 

NITTBTI 

Eh del tuo sdegno, 
Amasi, il corso arresta: 
Gran' scusa ha il reo ; la mia rivale è questa, (i) 

AU ASI 

, Stelle, che dici! 

HflTTETI 

Ammira (2) \ 

(i) Con irania aroam. 
(3) Como fopri. 
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GP incanti di qael ciglio, 

Le grazie cB quel Toltot e aisoWi il figlio. <i) 

SGENA IV, 
AMÀSI E BEROE 

SEBO E 

( JL remo da capo a pie, ) (a) 

AMASI 

T'appressa. (3) 

BEHOB 

(OhDìol) 

AMASI 

Parla. Chi sei? 

BBBOE 

\ QqbI vedi, 
Un'amil pastorella. 

AMASI 

11 nome?' 

BBEOE 

È fieroe. 

AMASI . 

Ove nascesti? 

BBROB 

Io nacqai 

(1) Parte. 

(3) Timida e confusa. 

(3) Esaminandola fissamente, ma s4taa sdegno* 
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Colà fra quelle selve 

Che adombrano del Nil T opposta sponda. 

AMASI 

Qaal Tentnra a Sammete 
Nota ti rese? 

BEROE 

In rozze lane avvolto, 
Fra le nostre festive 

Danze innocenti, io non so quale il trasse 
Curioso desio. Mi vide; il vidi; 
Si protestò pastore ; 
Mi favellò d^ amore; 
Mi piacque, T ascoltai; 
Dimandò la mia fede; io la giurai. 

AU ASI 

Stelle, la fede tua! Sposa tu sei ? (i) 

B E B o E 

No, mio re; ma promisi 
D'esserlo un dì. 

AMASI 

( Respiro. ) 

B E B O E 

Sol Sammete in Dalmiro 

Oggi, che in ricche spoglie 

Nella reggia ei s^ofiTerse agli occhi miei, 

Àlfìn conobbi, e di morir credei. 

AMASI 

Come tu nella reggia? 
(i) Con premura. 



. ATTO SECONDO 47 

B EROE 

1 tuoi gaerrieri 
Mi' trasser con NìUeli. 

▲ MAS I 

Or odi. Io scaso, (i) 
Beroe, la Ioa semplicità; ma pensa 
Ch''or t,ao dovere ... 

BE a OS 

Il mio dover, signore. 
Por troppo io so. Non me ne scemi il merlo 
L^esegairlo per cenno. A regie nozze 
L^ aspirar sar ia colpa.: io ti prometto 
Che rea non diverrò. Scacciar Sammete 
Dovrei dal core, il so, mio re; ma questo 
Non posso ofiriir: tMngannerei; conosco 
Che ramerò, fìnchMo respiri. Ah forse 
T^ offende Tamor mio. Deh non tarbarli; 
Sarà breve T offesa. Io già mi sento 
Morir d^ affanno. Oh avventurosa morte (a) 
Ove per lei riposo 
Abbian Nitteti, il regno. 
Figlio sì caro e genitor sì degno. 

▲ MASI 

Giusti Dei, qoal favella ! (3) 

Ma sei tu pastorella? Ove apprendesti 

A spiegarti, a pensar? Quanto han le reggie 

(i) Con umanità, 
(a) Piangendo. 
(3) Sorpre»o. 
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Di grande, di gentil, quanto han le selve 
D^ioDocenza e caodor, congiunto io trovo 
Mirabilmente in te. Deh non celarti : 
Chi sei? chi t'educò? 

BEEO B 

Qualunque io sono, 
DMnario il patire mio deggio alla cura. 

AMASI 

£ ha sapulo un pastor ... 

B E&O B 

Sempre ei pastore. 
Signor, non fu. Visse già d^Aprio in corte; 
Ed è lo stato ano scelta e non sorte. 

AMASI 

Ah perchè mai non sono 

Arbitro ancor del mio voler! Qu»l altr» 

Più degna sposa al iìglio mio... Ma voglio 

Almeo, quanto a me lice. 

Farti, o Beroe, felice. A tuo talento 

Impiega i miei tesori; 

Chiedi grandezze, onori, un degno sposo 

Fra^miei più cari e più sublimi amici 

Scegli a tua TOglia ... 

B BBOR 

Ah giusto re, che dici? 
Io promettermi ad altri! Ogni promessa 
Sarebbe un tradimento. 

AMASI 

Ma se resta a Sammete 
Speranza ancor ... 
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BER O E 

Non resterà. Ti pooi 
Di me fidar: né troppo, 
Signor, Beroe presame; 
Darà di se ixialleTadore un Nume. , 

AttASI 

Come ? 

BEEOB 

Ad Iside offrirmi, e fra le sacre 
Vergini sue ministre il resto io voglio 
De^ miei giorni celar. Là, sempre intesa 
Ad implorar la vostra, 
Farò la mia felicità. Divisa 
Da chi solo adorai, perch^ei rimiti. 
Perchè un giorno ei divenga 
Un eroe, qual tu sei. 
Stancherò colmici voti almen gli Dei. 

AMASI 

Ah Beroe! ah figlia! lo fuor di me mi sento (i) 

Di stupor, ili contento. 

Di tenerezza e di pietà. Chi mai 

Vide fìtiroraa più pura ? 

Chi virtù più sicura? 

Chi più candido cor? Sammtte, ah vieni: (2) 

(1) Con trasporto di tenerezza. 
(3) Vedendo Sammete. 
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SCENA V. 
SAMMETE E DETTI 

▲ VASI 

Y ieni. Non arrossirti: esser superbo 
Puoi del tuo amor. 1'^ appressa pur; ti lascio, 
Ti fìdo a lei; T ascolta: e se tìu^ora 
Legge ti die quel ciglio. 
Quel labbro in questo dì ti dia consiglio. 
Puoi vantar le tue ritorte, 
Fortunato prigioniero. 
Tu che amore hai condottiero 
Sul cammin della virtù. 
Tu non dei, cornee la sorte 
Di color che Amore inganna, 
Arrossir d^ una tiranna. 
Vergognosa servitù, (i) 

(i) Parte. 
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SCENA VI. 
BEROE E SAMMETE 

S AMM ET E 

vJhi al genìtor mai rese (i) 
11 nostro amor palese? 

BE&OE 

Eì da Nitteti, 
Ella il seppe da me. 

SAM USTE 

Più amabìl padre 
Trovar si pQÒ? Non tei diss^io? Conosce 
Tutti i tuoi prègi; approva 
Gli affetti miei, di te mi lascia a Iato ; 
ChMo da quel labbro amato 
Prenda consiglio in questo di mi dice. 
.Oh padre! oh caro padre! oh me felice! 

BEEO E 

( Beroe, costanza. ) 

SAM Bf ETB 

E tu non parli? 

BEEOE 

Ammiro, 
Principe, il tuo bel cor. Per un tal padre 
La giusta mMnnamora ' 

(i) Con cariosilà ed allegreua. 
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Riconoscenza ina. Dimmi eoo merla 
Un sì buon genitor da un grato figlio 
Ogni pro?a d'amor? 

SAVM VTE 

Se il del mMn tende. 
Qualche via m* aprirà, cara, ondMo possa 
Farmi una Tolta al genitor palese. 

BBEOB 

Consolati, Sammete; il ciel t^ intese. 

SAMBtBTE 

Come? 

BBEOB 

Da te dipende 
La pace delF Egitto e la patema 
Tranquillità. 

SAMKBTB 

Da me? 

BBROE 

Sì. 

S AWMBTE 

Parla ^ a tutto 
Pronto son io. Qual per sì grande oggetto, 
Qual impresa, ben mio, compir do?rei? 

BBROB 

LMmpresa è dura; abbandonar mi dei. 

SAMMETE 

Che? (I) 



(i) Attonito. 



ATTO SECONDO 53 

B BEOB 

Abl>andonarmì. 

SAMMETE 

Abbandonarti! Ab forse 
Il padre mi deluse? 

B E KOB 

Il padre è giasto; 
T* ama, non V ingannò. 

SAMMETE 

Chi dunque chiede 
Si crudel sacrifizio? 

B E HO B 

Il elei, la terra ; 
Ta stesso, se vorrai, 
Sammete, esaminarli, il chiederai. 
Sei fido alla taa patria? I suoi passati 
Rischi non rinnovar. Rispetti il trono? 
. rion avvilirlo. Al genìtor sei grato? 
Non scemar si bei giorni. Ami te stesso? 
Rifletti al tuo dover. Beroe t'è cara? 
Non opporli al destin: lasciala in quello 
Stato in cui nacque, e non espor 1* oggetto 
De' dolci affetti tai 
All'odio, al riso ed agl'insulti altru*. 

SAMMETE 

A parlarmi così valor ti senti? 

Ah la virtù che ostenti, 

Beroe crude], dì poco umor t'accasa. 

BBBOB 

Di poco amore? Oh Dio! 
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Se vedessi, ben mio, 

Come sta questo cor, com^ io mi sento. 

No, così non diresti. 

SAMMBTB 

A non amarmi 
Pur disposta già sei. 

BVEO B 

TMnganni. Io posso 
E Toglio amarti sempre. Io di monarchi 
Debitrice alPEgiUo 
Non son, come tu sei; non è T amore 
Delitto in Beroe. Io libertà non bramo. 
Quando ti scioglio. Il dolce cambio antico 
De^ nostri cori, in quella parte almeno 
Che soffre la virtù, serbar vogrio 
Ti rendo il tuo; ma non dimando il mio. 

SAMUBTB 

Ah se vuoi chMonon t^ami, ah non mostrarli 
Così degna d^amore,^ anima mia! 

, SCENA VII. 
BUBASTE con guardie, e DETTI 

SUBASTE 



A. 



.masi a te mMnvia, 
Pastorella gentile. E tuo volere 
CK^ io dipenda dal tuo. Di me disponi ; 
Eieoator soa io 
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Qui de*, taoi cenni. 

BBEOB- 

Amato prence, addio. 

SAMMETB 

Che ! già mi lasci P Ah dove vai ? 

BBROB 

Fra poco 
Saprà latto Sammete. 

9AMM BTB 

I passi taoi 
Seguir TogPio. 

B BBOE 

No ; s' è par ver che m' ami. 
Resta, ben mio. Qaest^altimo io ti chiedo 
Pegno d^amor. 

S AUHBTB 

Che tirannia l Ch* io resti 
Così senza saper... 

BBAOE 

Fidati, o caro : 
Da te lungi io non vo; caro^ io tei giuro 
D^ altri non sarò mai. Come tu fosti 
£ Punico e il primiero, 
Sarai sempre tu solo il mio pensiero. 
Per costume, o mio bel Nume, 
Ad amar te solo appresi, 
E quel dolce mio <2o$t urne' 
Diventò necessità* 
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Nel bel fuoco, iu cui m^ accesi. 
Arderò per fìa ch^ io mora ; 
Noa potrei, volendo ancora, 
Non serbarti fedeltà, (i) 

SCENA Vili. 

SAMMETE, poi NlTTETI, indi AMENOFI 

s AaiaiETS 



ixs 



.ssistetemi, o Numi ; 
Son fuor di me. Che avvenne? 
Dove Beroe sciovia? Perchè mei tape? 
Chi la sforza a lasciarmi ? Ed io fra queste 
Tenebre ho da languir? Morir degg'ìo, 
£ ignorar chi m** uccide ? E il mio tesoro, 
È il genilor che mi tradisce? (a) 

N ITTETI 

Ah prence, 
Son rea ; perdona. Un improvviso assalto 
Di cieco sdegno al geoitor mi fece 
La tua Beroe tradir. 

S AUBf ETE 

No, principessa, (3) 



(i) Parte con Subaste e con guardie, 
(a) Resta immobile e pensoso, e non ode che le ahimè 
parole di Nitteti. 
(3) Con vivacità. 
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Possibile Don è. Beroe, incapace 

K di Iradirmi. Ha Iroppo bello il core, 

Troppo candida ha V alma. 

W ITTE T I 

O non m* intendi, 
O non t' inteudo. 

S A M M E T E 

(i) (In questa ao^ustia, in questa 
Oscurità come restar ? No ; voglio 
Raggiungere il mio ben... Ma, oh Dio ! m' impose 
Di non seguirla.) (2) 

A M E NOF I 

Ài genitor, Sammete, 
11 passo affretta. Egli mMrapose... 

S AM METE 

Ed io 
Ubbidirla oon posso: 

Nulla ho promesso a lei. Quand^ io la siegua, 
Non dee Beroe sdegnarsi. (3) 

A 01 E NO F 1 

Odi ; t^ arresta. 
Qoal favella è mai questa? Io non ritrovo 
Senso iìt' detti tuoi. Non sembra inteto. 
Caro prence, il tuo senno. 

s A u 91 E T E 

È vero , è vero ; 
(i) Da sé. 

(2) Pensoso, e non jntendendo che le ultime parole dì 
Amenofi. 

(3) In atto di partire. 

Tomo FIL 5 
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Son faor di me ; penlonn : 
La ragion m'* abl>aodoiìa. Ah chi prelentle 
Kagion da un disperalo ? 
Non r ha chi non la perde in qaesto stalo. 
Mi sento il cor trafiggere. 

Presso a morir son io ; 

K non conosco, oh Dio t 

Chi mi trafigge il cor. 
Non so dove mi volgere : 

Indarno i Numi invoco; 

E il duolo a poco a poco . 

Degenera in furor, (i) 

S C K N A IX. 
NITTETI ED AMENOFl 

WITTETI 



P. 



overo prence ! A quale 
Estremità psr mia cagion tu sei ! 
De^ folli sdegni miei, quanto, Amenofi, 
Quaulo or mi pento! 

A M E NO F I 

E degna 
Deir eccelsa Nitteti 

Questa pietà. Quanto, dMnvidia è degno 
Chi può farsene oggetto! Io, se ottenerla 
Così mi fosse dato, 
(l) Parie. 



J 
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Conterei per fairor Tire del fato. 

VI TTBT I 

Ah dal caso raoesto 

D** esìgerla cosi, prence cortese, 

Ti preservili gli Dei. 

A M E 90 PI 

'Essi iotendooo meglio i voti miei. 

NITTETI 

Sammete ama da vero ; è amato, e teme 
Di perdere il suo bene : ad ogni eccesso 
Può 11 dolor trasportarlo. Al soo dolore 
Deh non Y abbandonar. Le parti adempi 
D^UD fido amico, lo ti dovrò la cura 
Che avrai di lai. 

HITTETI 

Si venerato cenno 
Air amistà s^ accorda. Io vo ; ma intanto 
Ta risparmia, o Ni Iteti, 
Qualche pietà per gli altri ancora. È grande 
De"* miseri lo stuolo ; 
fiè a meritar pietà Sammete è solo. 
Chi sa qual core 

Per te languisce, 

E non ardisce 

Chieder mercè! 
Ancora un timido 

Modesto amore 

Parmì che meriti 

Pietà da te« (i) 
(I) Parie. 
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SCENA X- 
NITTETI E BUBASTE 

NITTETI 

Oe lasciasse Sammete 

Un solo in libertà de' miei pensieri, 

Amenofi rayria. Degno è d* amore 

Quel tenero rispetto. 

Con cui celando in petto 

Le sue fiamme segrete... 

SUBASTE 

Ai^enofi, dov'è? (i) 

NITTETI 

Cerca Sammete. 

SUBASTE 

Dunque ad Amasi io volo. 

NITTETI 

Odi. Che rechi? 
Donde vieni? che fu? 

SUBASTE 

Temo, o Nitteli, 
Qualche fiero disastro. 

NITTETI 

Onde la tema ? 
(i) Con gran fretta. 
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B tra ASTB 
Volle Beroe da me d'Iside a' aatri 
Recinti esser condola : 
Io r ubbidii : ma nel tornar dai tempio 
In Sammete m'avvenni. Ah principessa, 
Se vedalo T avessi... Io tremo ancora 
Riandandone Y idea. 
Forsennato correa; chiedea segnaci; 
Scotea nudo V acciar ; torbido il volto. 
Scomposto il manto, il crin, parca dal ciglio 
Vibrar folgori ardenti ; 
Freméa piangendo, e confondea gli accenti. 

FITTETI 

E scelto ha Beroe istessa... 

SUBASTE 

Perdona, o principessa ; erro, s' io resto. 

Può troppo un breye indugio esser funesto, (i) 

N ITTETI 

Misera! quai mine un mio geloso 
Sconugliato trasporto 
pQÒ cagionar ! Taciuto avessi : oh Dio ! 
Fu cieco il condottier, fui cieca anch'io! 
Se fra gelosi sdegni 

V'è alcun che so£Pra e taccia, 

Deh per pietà m'insegni 

CJome si può tacer; 



(i) Parte in fretta. 



i 
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Come si tiene ascoso 
Queir impeto geloso 
Che tatti esprime in faccia 
1 moti del pensier. (i) 

S G E N A XL 

Gran porto di Canopo ripieno di navi 
e di nocchieri. 

SàMMETE dalla destra traendo per mano 
BEROE, e seguito di compagni armati. 

B ERO B 

M. dove, oh Dio. »i guidi? 

Qual furor li consiglia? Ah che facesti? (2) 

La tua ragion si desti: 

Pensa ad Iside, al patire, a te. 

S AH M £T£ 

Non posso 
Pensar che a Beroe. È sola (3) 



Beree la mia ragion. 



BEROE 

Rendimi al tempio, (4) 



(i) Parte. 

(2), Comincia ad oscurarsi il cielo. 

(S) Lampi. 

(4) Tuoni. 
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Idol mio, per pietà. Condanna il cielo 
L** irriverenza lua. Ve^corae a an tratto 
Tempestoso si fa. Mira deMarapi 
Il sanguigno splendor; de'tuoni ascolta 
Il fragor minaccioso. Ah par Ticino 
L^ orrido de' mortali ultimo scempio! 
Idol mio, [>er pieìà, rendimi al tempio. 

5 AMAI ET£ 

Eh nou turbarti ; è questa 

Passeggiera tempesta. Andiamo : aperio 

11 mar et offre lo scampo. 

B E B,o E 

11 mar! non vedi 
Che ogni cammin ti serra 
L* avverso irato ciel ? che il mar, sconvolto 
Fra il contrasto de" venti, 
Itfugge, biaucheggia, e Tonde 
Con le nubi confonde? Oituè non farti 
Deirira degli Dei misero esempio! 
Rendimi, per pietà, rendimi al tempio. 

SA MM B TE 

Ma ^i sono, empie stelle, (i) 

Più disantri per me? Stanche non siete 

Di tormentarmi ancor? 

B E EOE 

Foggi, Sammete. 

S A H BI E T £ 

Perchè ? 
(i) Con inlollerania impetuosa. 
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BEROE 

Giungono armali. Oimè! la fuga 
Iropossibil già parrai. 

S AUU BTE 

£ ben, tolto si perda. Amici, alfarmi. (i) 

BEROE 

Ah no; che fai? Cedi pìaltosto il brando; 
Abbandonali, al padre. 

8 A M METE 

Al mondo intero 
M^ opporrò per serbarti, o mio tesoro. 
Air armi, alParmi. (a) 

BEROE 

Oh Dio! t'arre9ta...Io moro. (3) 



(i) Lascia Beroe, snnda la spada, e seco i suoi seguaci. 

(2) Ai segnaci. 

(3) Syiene sopra un sasso alla destra. 

Sammete assale furioso le guardie reali., e si disvia 
inseguendone alcune alla sinistra. Intanto fra il balenar 
de^ frequenti laropt, fra il rimbombo de' tuoni e fra il 
muggito marino, a vista delle navi e dei nocchieri* che, 
baUati dalle onde e sospinti dal vento si urtano fra di 
loro, si frangono e si sommergono in parte, siegue, con 
lo strepito di tumultuosa sinfonia , nella spiaggia e nel 
porto ostinato combattimento fra i seguaci di Sammete 
e le guardie reali , che vincitrici alfine rincalzando gli 
altri, lasciano vuotarla scena. Verso il fine del combat- 
timento cessa a grado a grado il furore delta tempesta, 
si va rasserenando il cielo, e Tlride comparisce. 
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SCENA XII. 

BEROE cominciando a rinvenire^ poi SAM ME- 
TK dalla sinistra difendendosi da due de* cu' 
stadi reali; finalmente AMASI con numeroso 
seguito d^ armati dalla destra, 

BBft OB 

V^imè! Deh per pietà (i) rendimi... Oh Dei. (2) 
Sola restai! Prence? (3) Sammete? Ah dove, 
Misera! andò? Forse è rimasto esangue. 
Forse ... Ma sento ancora 
Colà strepito d^ armi. (4) 

SAMMETE 

loYan chMo ceda. 
Temerari, sperale. (5) 

BEEOB 

Ah basta, o prence. 
Piò non opporti agli astri. 

AMASI 

Olà, deponi. 
Forsennato, qael brando, e prigioniero 

(i) Senza aprire gli occhi. 

(2) Guardando sopresa intorno. 

(3) S' alta. 

(4) Di dentro alla sinistra. 

(5) Esce. 



n 



66 N I T T E T I 

Renditi a queste squadre. 

BEEOE 

Principe, non opporli. 

S AM M £TE 

Ah Beroe! afa padre! (i) 

AMASI 

Ingrato! ecco i bei fratti (2) 

De^ paterni sadori; ecco la bella 

Mercè che tu rai rendi; ecco Teroe 

Ch^io mi promisi, e che aspettò r£gitto. 

Sol nel primo delitto (3) 

Tanti nnir ne sapesti. 

Che i rei più illustri al cominciar vincesti. 

Qual rispetto, qual legge, 

Qual dover non calpesti f II duol d^uu padre, 

1/ira del ciel, la maestà d* un trono 

Freni bastanti al tuo furor non sono. 

Ingrato ... 

B EB o E - 

Ah basta. Al Prence 
Tutto non dessi il tuo rigor. La rea 
De^ suoi falli son ifo: le ree son queste 
Infelici sembianze', lo T allettai; 
Io lo sedassi; io gli turbai la mente. 
Se mai non mi vedeva, era innocente. 



(i) Si lascia disarmare, 
(a) Ironia lenta ed amara. 
(3) Enfasi seria. 
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AMASI 

D'un figlio contumace 
Invau la tua pietà... 

B£E o£ 

No, contumace, 
Mio re, non è. Conosco 
Per lungo uso quel cor. T^ama, t"* onora. 
Non son gli eccessi siioi che ultimi sforzi 
D'*ua moribondo amor. 

AMASI 

M^ onora e m^ama 
Ki, che ad esser mi astringe 
O fiero padre, o ingiusto re? Potea 
Forse ingnorar che una sua colpa sola 
M" avrebbe oppresso? 11 sol dolor d^nn padre. 
Tenero al par di me, gP impeti tuoi 
Raffrenar non dovea ? Quest^ è V amore ? 
Quest' è il rispetto ? Ah questo 
È il disprezzo più atroce, 
Quest'è Podio più nero. 
Questo... 

S A H HET E 

No, padre mio ; no, non è vero, 
Di rispetto, d^ amore, 
Qual più da me ti piace, 
Dura prova dimanda. Armi, mine, 
Mostri, incendi!, tempeste 
Affronterò, né vacillar vedrai 
1/ ubbidienza mia. Ma Beroe, oh Dio! 
Ma Beroe abbandonar? Ah padre, io Tamo ; 
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Io oon amai che lei : 

Klla è tulio per me. Se lei mi togli ... 

▲ MASI 

Castodi, olà; traete (i) 
Al sao carcere il reo. 

BEROB 

Pietà, signor. 

SAMHBTB 

Su la paterna mano... 

AMA SI 

Parli. (2) 

S AM METE 

Ah concedi al mio dolor Terace 
Che questo pegno almen... 

AMASI 

Lasciami in pace. 

S AMMETB 

Guardami, padre amato. 

AMASI 

Lasciami, figlio ingrato. 

BBRO E 

I 

Amor ti dia consiglio. 

AMASI 

£ troppo ingrato il figlio, 

S AMM ET E 

Ingrato ah non son io. 

BE EOE 

Eccede il tuo rigor. 

(i) Sammete è incatenato. 
(2) Lievita sensa- sde^o. 



ATTO SECONDO 69 

A TRE 

In qoante parti, oh Dio, 
Mi si dÌTÌde il cor I 

S A M M E T E 

Signor, de^ falli miei 
Sai la cagion qual è. 

B EH OE 

Non ti scordar che sei 
Pria genitor che re. 

AMASI 

( In tal cimento, oh Dei, 
Chi mai si vide ancor!) (1) 

(i) Partono dà diverse parti. 
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ii^VD lESlEZ® 



SCENA PRIMA 

Logge adornate di statue^ con magnificile scale 
che conducono a' giardini reali. 

AMASI E NITTETI, poi BUBASTE 

B I TTE T I 

jui fìa vero, o mio re! Yarran si poco 
Danqàe nel cor d^an padre 
I dritti di natura ? Un figlio... 

▲ MASI 

Un figlio, 
Che pria di me se gli scordò, non mertà 
Ch^io li rarameuii. È reo di roorte... 

HI TTETI 

È reo ; 
Ma non Pistessa han sempre ì falli stessi 
Velenosa sorgente. È reo; ma sai 
Che non ribelle avidità d^ impero, 
Non disprezzo de"* Numi, odio del padre 
Gii>armò la man; fu giovanil farore, 
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Fu cecili d^ amore. E chi può dirsi 
Di tal colpa innocente 7 Ei Beroe adora ; 
£i la perdea. Ta non conosci appieno 
Qaal TÌrtù, qual bellezza il figlio accese. 
Ah son grandi, o signor. le sae difese. 

AMASI 

Beroe m' è nota ; e più di quel che credi, 

Pa<lre son io ; ma di giustizia io deggio, 

Non di deboli affetti, 

Oggi prove all'Egitto. Oggi conversi 

Tulli son gli occhi in roe. Da me ci-*scuno.." 

K 1 T T E TI 

Ciascun da te dimanda 

Clemenza e non rigor. Mostrali, e udrai 

Delle supplici toci a prò del figlio 

Il grido nniyersal. Se a te non puoi. 

Donalo al comun voto^ 

Donalo al mio. Dal tuo favor, da tante 

Tue regie offerte aniorizzata assai 

Ad implorstr mi credo. 

Signor, grazia da te : questa io ti chiedo. 

AMASI 

( Olà. ) D' Aprio una figlia 

Dà legge, allor che implora. Olà, Subaste, 

Air oscuro recinto 

Ov'è Saro'mete affretta il pas?o. 

HI TTE TI 

(Ho vìnto. ) 

AMASI 

Digli che salvo il vuole 



72 



N I T T E T I 



Nitteti offesa, e ch^ io conseuto, a patto 
Che grato ei sia. Purché ad offrirle in dono 
Venga il cor eoo la destra, io gli perdono. 

H 1 T T £ TI 

( Oioiè ! ) 

B UBASTE 

Volo. (l) 

H 1 T T E T I 

Che fai? Questo è castigo. 
Amasi, e aon perdono. lu mai non chiesi 
Prezzo delPopra mia. 

AMASI 

Ma r opra ìstessa 
11 chiede assai. 

R I. T T E T I 

Dunqua m"* ascolta. ( kh tutto 
Per salvarlo si tenti. ) Invan lui fai 
D^ un infelice fìglio 
Violenza air amor. Sempre sarehbe, 
Bench^ ei cedesse, il tuo pensier deluso : 
lo ( soffritelo, affetti ), io Io ricaso. 

AMASI 

Ricusalo, se vuoi ; ma yenga ed offra 
Materia al tuo rifiato. 

NITTETI 

Inutil cura. 

AMASI 

Ah generosa! invano 
(i) Volendo parrc. 
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La lua celar prclendi 
Ingegnosa pielà. Tuoi ibIto il figlio, 
Gjlinalo il connsci, e di lotlrarlo 
Al cimento procuri, lo che t'ammiro, 
Secondarli non ilejigia. I semi miei, 
Bubaite, udiiti. A lui li reca, e lama 
A me co'juoi. (i) 

Dunque?,.. 

Ho decùo. O ceda. 



( Ah di laWarlo 
a rullìme proie. ) (a) 



Dove, Nilleli7 



(i) Pine Biibaile. 
(3) P«le. 



\ 
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, SCENA li. 
AMASI, ivDt AMENOFI 



AH ASI 



A. 



.h de^ falli del tì^io in parte è reo 
IL mio soTerchio amor. Poco, or m* avveggos 
11 mio cor gli celai. Troppo conosce 
Che il punirlo è punirmi, e forte il rende 
La debolezza mia. Ma s*et non cede, 
Giudice e re... No; cederà. Si sprezza 
Da lungi, il so, ma non si guarda poi 
Con la costanza istessa 
Il momento fatai, quando s* appressa. 

AMBROFl 

Con sollecita istanza 

DMside il sacerdote 

Chiede, signor, che tu Pascolti* 

AMASI 

Intendo. 
Del tempio profanato 
Vorrà Teodetla. 

AH ESOPI 

A me noi disse. Li reca 
Un chiuso foglio: ed nom canuto ha seco. 
Che alla spoglia mi parves» 
Non ai detti, oo pastor. 
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AMASI 

Che fia? S'ascoUi. (i) 
Ta qui Bobaste attendi^ e qoanJo ei giunga^ 
Sollecito m^ avverti (a) 

AMERO-Ff 

Eccola. 

AU AS I 

Oh Dei! (a) 
In quella fronte oscura 
Leggo la mia sventura. 

SCENA IH. 
BDMSTE E DETTI, midi BEROE 

ABI ASI 

ili ben? (4) 

BUBiWSTB 

Signore».. (5) 

AUENOP I 

Dunque ad onta di tante 
Grazie, Sarmnete è ancor ribelle 2 



(i) In atto di partire»^ 
(a) Come «opra. . 

(3) Dopo essersi rivoltato e arer gaardaio attentamente 
Bobaste entro la scena. . » 

(4-) Con premura a Bobaste. 
(5) Con timore, tardando in rispondere. 
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BUB ASTB 

E amante, (i)' 

AMASI 

Dunque non htn più loco 
Né ragione in qaei core, 
Né timor, né pietà? 

BUBASTE 

L*occapa amore, (a) 

AMA 81 

L^ occuperà per poco. (3) Un sangue reo 
Si Tersi, ancor che mio. (4) 

BB&OB 

Miserai 

AMBHOFI 

Ah pensa... 

AMA SI 

Tacete. Alcun di lui (5) 

Più non osi parlarmi. È chi il difende 

Reo dell-Mstessa pena. (6) 

BB&O E 

Ah signor, per pietà m^odi, e mi svena! (7) 



(i) In atto di scusa. 

(2) Come sopra. 

(3) Esce Beroe e resta indietro. 

(4) Con molto sdegno in atto di partire. 

(5) Con molto sdegno. 

(6) Partendo. 

(7) Amasi si rivolge, Beroe si getta a' suoi piedi. 
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AMASI 

Beroe, sorgi ; che yuoì ? 

BBBOB 

' L^ onor del figlio, 
La pace del tao regno, ■""'.. ^ 

La laa felicità, tatto io ti tolsi ; f 
Tatto ti renderò. L^ira sospendi 
Finché al prence io faTelli. Io tei prometto 
Pentito, ubbidiente. 
Sposo a Nilteti, e in questo dì. 

▲ MASI 

Ch'io speri 
Di nn figlio reo T emenda 
Dalla cagion che Tha sedotto? 

B EBO B 

11 ferro 
Alto a ferir può risanar. Ti fida. 
Credimi... 

AMEROFI 

Ah sì. Rammenta 
Aprio e il tuo giuramento. È d'altri il figlio; 
Sai che il devi a Nitleti. 

AMASI 

£i la ricusa. 

BBBO E 

L'accetterà: lascia ch'io parli. 

AMASI 

A luì 
Va, se Tuoi; non tei vieto; 
Ma ritorna a momenti. 



77 
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BBEOB 

I saoi custodi 
Blel vieleran. 

AMASI 

Del regio asscoio il tegoo 
Questa gemma sarà, (i) Ta; ma Tedrai 
Gb^ oltre a ragion del tao poter pcesomi. 

BBaOB 

( Or la vostra assistenza imploro, o Nami. ) (a) 

AM-A9I 

Se un tenero disprezza 
Pietoso padre in me» 

D^an giudice e d''ua re 
Soffra il rigore. 
Sarebbe or debolezza 
D'*Àmasi la pietà: 
Amasi non avrà 
Questo rossore. (3) 

(i) Le dà r anello. -i 

(a) Farle in fretta. 
(3) Parte. 



•*8*af^ 
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SCENA IV. 
AMENOFl B BU^STE 

Y 

AMEROFI 



D. 



'ove, Babaste? 

SUBASTE 

Appresso ai re. 

AVÉNOFl 

Non puoi. 

B O B A S T E 

Perchè F 

AMENOFl 

DMsìde è seco 
Il sacerdote. 

SUBASTE 

Il sacerdote! Et mai 
NoQ lascia il sacro albergo 
Senza grave cagion. T^è nota? 

A u E H o F I 

Ud foglio 
la man gli yidi, ed un pastore al fianco: 
Altro non so. 

B UBASTE 

Contro Sanimele il padre 
Forse irritar vorrà. 

AMEROFI 

Deh tu, che sei 
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Sempre d^ Amasi a lato, i moti osserva 
Del confaso sao cor. Se qaalche atroce 
Gli uscisse mai dal labbro 
Improvviso comando, 
Sospendilo; m* avverti. Il caro amico 
Merla pietà. 

BUB ASTB 

Nel portico vicino 
Amasi attenderò: tatto saprai; 
Fidati a me. 'L^ opporsi al sao rigore 
È di fida pietà saggio consiglio: 
Conserva il re chi gli conserva il figlio 
La mia virtù sicura 

Parla d* entrambi al cor; 

Dal figlio il genitor 

No, non divide. 
Saria d*ogni sventura 

Fra lor comune il duolo; 

E chi ne salva un solo 

Entrambi uccìde, (i) 

S C E N A V. 
AMENOFI 



A 



h proteggete, o Numi, 
Questo re, questo regno. Ubbidienza 
Inspirate a Sahimete: e sposo... Oh Dio! 

(i) Parte. 
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Nitteti perderei. 

Come! e gli affetti mìei faran contrasto 

Al Yoto di ragion ? No ; sono amante. 

Ma sì debol non sono. 

Della ragion col dono il Ciei distinse 

Gli uomini dalle fiere; e sì geloso 

Del dono io son, che risentir lo voglio 

In qaegr impeti ancora 

Che alle fiere ho coraanL Uom che si scorda 

Del privilegio suo, qaalor Io sproni 

O r amore o lo sdegno, 

È ingrato al Cielo, e d^ esser fiera è degno. 
Sì, mio core, intendo, intendo; 
Tu contrasti, e ti lamenti; 
Tu sospiri, e mi rammenti 
La taa cara servitù. 
No, mio cor, fra^ tuoi martiri 
Che sospiri io non contenda. 
Purché siano i tuoi sospiri 
Un trofeo della virtù, (i) 

(i) Parte. 
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SCENA VI. 

Fondo oscuro di antica torrcy chiuso in varie 
parti da rugginosi cancelli che lasciano vedere 
in lontano le rovinose scale^ per cui vi si scende. 

BEROE E SAMMETE disarmato. 

SAMMETB 

\Jome! fposo a Nilteli (i) 
Beroe mi vuol? 

BBR o E 

Sì, caro prence, e prima (2) 
Che il sol giunga aU^ occaso. Or non si tratta 
Di grado, di decoro. 
Di ragion, di doyer. QuestMmeneo 
Della tua vita è il solo prezzo: al padre 
Io rbo promesso; e il fatai colpo appena 
Ho sospeso così. Non v'è.più tempo 
D'esaminar: salTati, ?ivi; ip prego, 
Io consiglio, io comando. 

SAM M ET E 

E ad altra sposa (3) 
Tranquillamente in braccio.... 

(i) Turbato. 

(a) Sollecita e affannata. 

(3) Con ironia lenta ed amara. 
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BBBOB 

Ah ta non dei (i) 
Saper comMo mi seott 
In questo ponto il cor. 

saWetb 

La tua costanza 
Lo palesa abbastanza. 

BBBOB 

•£ ben, se vuoi, (2) 
Credi pur ch'io non t'amo. Al nuovo lactao 
Per può irmi t'affretta; 
Conserva la tua vita, e sia vendetta. 

s A M u B T B 
Non è facile impresa 
L' imitarti, o era del. 

BBBOB 

Sarei pietosa 
Se spirar ti vedessi? Ab, prence amato, (3) 
Volan gl'istanti; il re m'attende. Afa cedi 
Al padre, al fato, al mio dolor. . 

SAMMBTB 

Ch'io stringa, (4) 
Sposo, altra man... 

BBBOB 

Sì, la tua Beroe il voole* (5) 

(i) Con tenerezza. 

{2) Con rassegnazione affettata. 

(3) Con passione. 

(4) Con ammirazione. 

(5) Con dolcezza ed affetto* 
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L^ arbitra, mei dicesti, 
Son par io del tao cor. 

SAKM BTE 

Che pena! (i) 

BBRO B 

Io tremo, 
Io palpilo, io mi sento 
Tutto il sangae gelar nel tao periglio. 
Prence, pietà: la chiedo (a) . 
Per qaei teneri sguardi, 
"Per quei sospiri onde a parlar fra loro 
Hanno ne^ primi istanti 
Le nostre incomiaciato anime amanti. 

S AMMBTB 

Ahimè ! 

BBROB 

Si, Io conosco, (3) 
Sei già disposto a consolarmi. Al padre 
Del lieto avviso apportatrice io toIo. (4) 

S AM MBTB 

Ferma, Beroe» (5) 

BBROB 

Perchè ? 



(i) Dabbloso. 
(a) Tenerissima. 

(3) Con ilarità e fr«Ua. 

(4) In atto di partire. 

(5) Con premura ansiosa. 
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SAM METE 

Troppo pretendi, (i) 
Io noQ posso, io non Toglìo; io di Nilteti, 
Rovini il ciel, non sarò mai consorte. 

B ER O E 

Dunque della tua morie (2). 

Spettatrice mi vuoi? No; (3) questa pena 

Per un^ anima fida è troppo amara. 

Guarda, se non Io sai; guardami e impara. (4) 

S AUM ETE 

Fermati! (5) 

B ERO E 

Affretti il colpo, (6) 
Se d'un passo t'appressi. 

S AM UE TE 

Ah Beroe, ah cara (7) 
Parte dell'alma mia, 
Pietà. 

B ERO E 

Quella che ottenni. 
Ti rendo, ingrato. (8) 



(i) Risolato. 

(a) Grave, torbida e lenta. 

(3) Si slontana. 

(4) Snoda uno stile. 

(5) Movendosi per avvicinarsi e trattenerla. 

(6) Solleva il braccio in atto di ferirsi. 

(7) Arrestandosi. 

(8) In atto Mi ferirsi. 




n 
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S ▲ M M B T B 

Ab no; presemi^ imponi, (i> 
Dì, qual mi brami. 

BBROB. 

Ubbidien,te ài padre, (2) 
Fido spoto a NiUeti, e deUaoi giorni 
Rispettoso custode. 

8AMMBTB 

E ben, deponi (3) 
Danque cara, tracciar. Pronto son io 
Tatto, tatto a compir. 

BBROB 

Giuralo. (4) 
.s Aat aiETB 

Oh Dio I (5) 
Che tirannia! Beroe, mia vita... 

BEBOE 

Ingrato! (6) 
Dunque delusa io sono. 
Se di te m^assicuro ? 
Ah vedemi morir. (7) 

SA OtU BTE 

Fermali ; io giuro. 

(j) SIoataiMndo5Ì. 
{2) Con autoriU. 

(3) Con sommissione» 

(4) Autorevole come sopra. 

(5) In atto supplichevole* 

($) Grave, torbida e minacciosa. ^ 
0) BisoluU in atto di ferirsi. 
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Getta quel ferro: esecutor fedele 
Sarò de^cenni tuoi; lo giaro a^Numi; 
Lo giaro a te, cor mio. 

BBROE 

(Oh vittoria cradel!) (1) Sammete, addio. (2) 

SAHVETE 

Doye sì presto? 

BBROB 

Al re. 

SAMMBTE 

Sentimi almeno. 
Pria che a lui llacammini. 

BBBOB 

No, preoce. I suoi confini 
Ha la nostra TÌrtà. Ne arrischia il frutto 
Chi quelli eccede. È T abusarne ormai 
Temerità : fa cimentata assai. 
Bramai di salvarti ; 

Già salvo ti vedo. 

Dal ciel più non chiedo. 

Mi basta così.. . 
Vnoi grato mostrarti? 

Del daol tao funesto. 

Procura che questo 

Sia Taltimo dì. (S) 

|i) Getta h> stile e »* abbandona come stanca» 
{a) In alto di partire» 
{ì) Parte. 



1 
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SCENA VII. 

SAMMETE solo indi NITTETI con 
seguaci armati. 

' S A a M ETE 

lYXìsero, che giarai? Come da qaella 

Dividermi per sempre , onde dÌTÌso 

Viver non posso un solo istante ! Ah troppo 

Per soverchia pietà, Beroe cradele, 

Ah tu non sai... Ma quale 

Di rugginosi cardini improvviso 

Stridore ascolto? Inusitato ingresso 

S'apre colà. Chi fia? Nilteti ! Oh stelle? 

Ed armati ha con sé ! La sua vendetta 

Fra quesl^ orride forse ombre segrete 

A nasconder verrà. 

Ili TTET I 

Fuggi, Sammete : 
Chi fece il tao periglio. 
Ti reca libertà. Chiusa ogni via 
Han trovata i miei prieghi al cor del padre 
Questa Toro m^prì. (i) Gli altri riguardi 
11 mio dover tutti ha posposti. 

SAMMETE 

È tardi 
(i) Accennando la pa^ta per la quale è venula^ 
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RITTBTI 

Tardi sarà, se non risolvi. Uo solo 

DeVeali custodi 

Che ascoUi, che s*a?Tegga... Ah prence, ah faggi, 

Non C arrestar! 

SAMtfETE 

Non è più tempo. 

SITTET r 

Ingrato! 
Dalia mia man ti spiace 
La vita ancor! Va, non temier, non chiedo 
Mercè deli^opra. 

S AM MJBTE 

Oh Dio, Nìtteti! (i) 

H I T T E T I 

Intendo ; 
Perder Beroe paventi 
Lasciandola cosi. Va pur : Tavrai ; 
Io ne sarò custode ; 
A (e si serberà. 

SAM METE 

Qaal nuovo è questo 
Eccesso di virtù! Dopo un rifiuto... 

* 

(1) Con ixnpasienxa. 
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SCENA VJII. 
BUBiVSTE B DETTI 

BUBASTB 

X rcnce, li chieda jl re. 

NITTB TI 

(Tutto è perdalo, j 

SAMMBTB 

Giunse già Beroe al re? 

bÙbastb 

No ;. ma desia 
Ar^st di vederla. Io per cammino 
in lei m' avvenni^ e T affrettai . 

S AMBIE TE 

Che iruolo 
Il genttor da me 7 

BD BASTE 

Noi, so. Lasciai 
D' Iside seco, il sacerdote ; e solo 
Te condargli m\impose. Andiamo ci atlen«lc : 
Non Tirriiiam. 

B 1 T T B T 1 . 

Deh non esporti, (i) Amico, (a) 
Salviam Sammete. Io quel cammin gli apersi ; 

(i) A Sammete. 
(2) A Bubaste. 



\ 
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£i può, se non f opponi.., * 

S AMMB TE 

Ah d^agìfarti 
Per me cessa, o Nitteii ! Al padre è forza 
Ch^io mi presenti. 

WITTBT 1 

£d incontrar non temi 
I paterni rigori? 

S AH M ET E 

Son fiaìiì. (ah pur troppo!) i miei timori. 
Decisa è la mia sorte ; 
Tutto cangiò d' aspetto : 
Più non mi trovo in petto 
Ne speme, oè timor. 
La TÌta ormai, la morte, 
|1 trono e ìe ritp;rte 
lodifferenie oggetto 
Divennero al mio cor. (i) 

S.C E N A IX. 

NITTETI 

T otubile, incostante 
La fortuna è per g}i altri; a danno mio 
Solamente V istesso 
Oslinato tenor sempre mantiene, 
.Né ottener, né salvar potso il mìo bene. 

(i) Fcirte eoj) CuImHi» 



1 
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SoQ pietosa e sono amante; . 

E nemica ho la fortuna. 

^eiramor, nella pietà. 
Mai felice un solo istante 

Non provar fin dalla cuna, 

È crudel fatalità, (i) 

SCENA ULTIMA. 

Reggia di Canopo riccamente adorna ed iìlu' 
minata in tempo di notte per festeggiar t ar* 
rivo del nuovo re. 

AMASI con foglio in mano , ed AiMENOFI. 
Grandi d* Egitto^ Nobili Etìopi ^ Oratori delle 
Provincie^ Paggio Guardie reali e numeroso se- 
guito di altre nazioni; indi BEROE, poi SAM- 
METE con BDBASTE, e finalmente NllTETI. 

AMBH OFI 

Jjla qual gioia improvvisa, (a) 
Signor, ti ride in volto? Ah la mia fede 
Merita pur ch^o n^ entri a parte. 

▲ n A s I 

Amico, 
Tu vedi de"* mortali 
Oggi il più lieto in me. Sappi... 

(i) Parie. 

(a) Alla destra d* Amasi. 
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Bxao E 

È compito, (1) 
Amasi, il mio doyer; Sammete... 

AMASI 

Ah doye, 
DoT^è? Taolo al mio ciglio 
Perchè tarda ad offrirsi? 

' S AM MBTE 

Ah padre! (2) 

AMA SP 

Ah figlio! 

S AM MBTB . 

Pentito, ubbidiente 

Eccomi appiedi tuoi. Del fallo mio 

Il castigo a soffrir pronto son io. 

AMASI 

àorgi. Il tao pentimeoto 

Chiede premio, e Tavrà. D^Aprio la figlia 

Ti renderà felice; e Beroe istessa 

Non ne sarà gelosa. 

SAMMBT B B BBBOE 

( Oh Dio ! ) 

AMA SI 

Questa è Nitteli, ed è taa sposa. (3) 



(i) Alla destra d* Amasi. 

(a) Gettandosi inginocchioni alla sinistra del padre* 
(3) Prende senza fretta Beroe perniano e la conduce a 
Sammete* 
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e- ■- * 

SAUBf ETK 

Che Inai dici! 

' BEEOB 

Io NiUeii! (i)' 

SAMMBTE 

Come esser può? 

▲ MASI 

NoQd abitar del dono; 
La tua Beroe è Nitleli. 

N I T T E T I 

Ed io chi sono? 

AUASi 

Ah vieni, amata figlia, (2) 
Vieni, a) mio séno 

HITTETI 

Io figlia tua? 

AMASI 

Si, quella 
Amestri che bambina 
Già piansi estinta. 

B E'R o E 

Io nulla intendo. (3) 

AMASI 

Ascoila. 
La real madre tua perde la vita 
Nel darla a te. Da un subito In quel giorno 
Moto ribelle, Aprio a fuggir costi'étlo, 

(i) Esce Nitteti e T ascolta, 

(2) Le va incontro, T abbraccia e le resta alla destra. 

(3) Ad Amasi. 
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Te *ia fiasoe alla mia sposa 

Per celarti fidòi Grave ella il seno 

Di parto ormai malaro (e Amestri ò ^ella 

Che espose poi ) lenU faggia. S' amime 

In un pastor: tacque^ fi tuo stato: e a lai 

Come Beroe ti diede. Aprio in Canopo 

Tomò^poi vincitor. Da lei richiese 

11 confidato pegno. Ella, il nascosto 

Pastor cercato invano, Amesttri estinta 

A far erederè attese ; 

La pubblicò Nitteti, e al ré la rese. 

SABUBTX 

Tatto ciò donde sai? 

ABAVI 

Da questo foglio 
Che, impresso di sna man, la mia consorte 
D^ Iside al sacerdote 
Morendo consegnò^. 

BBBOIE 

Dnoqae celalo 
Perchè fa sin srd ór? 

A M A S II 

Temea ta sposa 
Ch'Aprio si vendicasse e delP inganno 
£ della saa mal custodita figlia 
Io Sammete ed in me. Qaindi prescrisse 
Che a tolti, Aprio vivendo, 
Si tacesse Parcancr. 

H.ITTBTI 

Anche al consorter? 
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AMASI 

Si. L* esalta mia fé, la mia paterna 
Tenerezza sapeva; e mi sappose 
Complice inai sicaro. 

AVEMOFI 

E chi ne accerta^ . 
Soffri il mio zel, che qaesta B^roe è quella? 
Non può sapporne altra il paitor? 

AMA SI 

No; quando 
A lai la consegnò, canta la sposa 
Con an acciar di qaeste note impresse (i) 
Il destro alla bambina 
Tenero braccio, ove alla man confina. 

BE AOB 

È yero: eccole; osserva. (2) 

AMASI 

Il SO. Poo*anzi 
Inaro già mei disse. 

BEROB 

Ioaro! Ah dove 
È il padre mio ! 

AMASI 

Seco il conduce al tempio 
D* Iside il sacerdote, 

Che d^ an doppio imeneo va per mio cenno 
A prepararsi al rito. Oggi d^Amestri 
Voglio sposo Amenofi; ed alla .vera 

(i) Mostra i caratteri nel foglio, 
(a) Ad Amasit 
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Nitleti il mio Samroete. 

A M'B R o P I 

E al cor d^Amestri 
Posso aspirar? 

NITTBTI 

T^ è bea dovuto. 

B B AOE 

Io temo, 
Sammete, di sognar. 

SAKMBTE 

Mia Beroe, io seoto 
Che angusto il core a tanta gioia... 

AMASI 

Ancora 
Tempo, o figli, non è di scìorre il freno 
ANostri affetti. Oggi propizio il cielo 
Die per voi di clemenza un raro esempio : 
Prima al tempio si vada. 

TOTTI 

Al tempio, al tempio. 

COBO 

Temerario è ben chi vuole 

Prevenir la sorte ascosa, 

Preveder dall'alba il d). 
Chi sperar poteva il sole, 

Quando Talba procellosa 

Questo giorno partorì? 






RICONOSCIUTO 



INTERLOCUTOBI 



GIUSEPPE, 
BENIAMINO, 

GIUDA, 
SIMEONE, , 



figliuoli di Giacobbe e di 
Rachele, 



fratelli di Giuseppe e di Be- 
niamino^ figliuoli» di Gia- 
cobbe e di Lia» 



ASENETA, moglie di Giuseppe.. 
TANETE, confidente di Giuseppe. 
CORO de^ figliuoli di Giacobbe. 



L'azione si rappresenta in Menfi. 



Gì U S E P P E 



RICONOSCIUTO 



GIUSEPPE E TANETE 

OIDSBPPE 



K 



è degli Ebrei germani in Menfi ancora 
Nessuno ritornò? 

T A.NBTE 

Nessun. 

GIUSEPPE 

Mandasti 
Ad esplorar le yie ? 

T ANET B 

Molti, ma invano. 

GIUSEPPE 

Pur non è sì lontano 
Dalla- valle di Mambre (i) 

(i) Gen, cap, XXX f^^ t*, zi. 
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Qaesto albergo t»?!: da che partirò,- 
Potato arrian pia Tolte 
Replicarne il cammino. 

5P>|IBTIS 

Io non comprendo. 
Signor, perdona, il tuo peosier ; né parrai 
Che siaa pochi pastori un degno oggetto 
Di (ante cure tue. 

GIUSEPPE 

(Non sa Tanete 
Ch' io son germano a qoe' pastori. ) Amico, 
D^ esser così schernito 
Troppo mi spiaccrebbe. Io lor com^nisi (i) 
Che il fanciul Beniamino, oltimo germe 
DelPanlico Giacobbe, 
Conducesser tornando. A questa legge 

Vedesti con qu»l pena (2) 
Promisero ubbidir? 

T AN ET E 

Ma tu cercasti 
Sicurezza maggior» : uno in ostaggio (3) 
Ritenesti di lor. Se ciò non basta. 
La Violenta fame (4) 
Ricondurralli a te. Non hanno intorno 
Le sterili provincie onde I mendichi 

(1) Gen, cap* XLtlìf e ao. 
(a) Ibid. v» ai| aa, a3» 

(3) Ibid. V, i(), aS. 

(4) Ibid. t'. I, la» 
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Abitatori alimentar. Le biade - 

O marciscono in erba, 

O non spuntan dal saol. Langae il pastore. 

Scemano ì greggi. Aridi sterpi ignudi, 

Inalili a nutrirlo, 

Pasce rayido armento; p cerca invano 

Per gli squallidi solchi 

Alimento opportuno 

Mal fermo in pie Pagrfcoltor digiuno. 

Pur, tua mercè, di qon#ery4t9 messe (i) 

Solo in Meofì s^ abbonda; e il mondo afflitto 

Tutto, -per non perir, corre in Egitto. 

GIPSBPPK 

Oagr invidi germani 

Se oppresso Beniamin più non vivesse, 

Come sperar cb^ei venga? 

TAR ETa 

Onde in te nasce 
Si remoto sospetto? 

GIUSEPPE 

Epa il. fanciullo 
Di Giacobbe T amore. 

T ANBT p 

Ebbene ? 

GIUSEPPE 

Ancb'io 
Fui di tenero padre 



(i) Gcn, cap* XLI^ e. 4S| 49* ^h ^^* 
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Dolce cara uoa volta ; (i) ancfa^ io provai 

Deirinviclia fraterna 

Le caluDDÌe, le iosìdie ; (2) e so... Deh prendi. 

Prendi cara di lai 

Tu, Re del ciel! 

T A NSTB 

Ma d^ua fandallo ignoto 
Perchè mai si gran parte 
Prendi tu nel destia? 

GIOSBPPE 

Simili assai 
Siam Beniamino ed io : 
Penso al suo slato, e mi ricordo il mio. 
E legge di natura, 

Che a compatir ci mova 
Chi prova una sventura 
Che noi provammo ancor : 
O sia che amore in noi 
La somiglianza accenda, 
O sia che più sMnteuda 
Nel suo r altrui dolor. 

T A HETE 

E questo basta a tormentarti? Oh quanto, 

Oh quanto è ver! non si ritrova in terra 

Piena felicità. Da^ mali estremi 

Air estreme grandezze 

Se pur dolce è il passar, chi mai dovrebbe 

(I) Gen, eap. XXXrJL v, 3, 4. 
(a) Ibid. V» 4) II) 18 tt te<i* 
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Più lieto esser di te? Serro, straniero 

GiuDgi fra noi. (i) Dalie calunnie oppresso 

Deir Egizia impadica, io lacci a??olto 

Sei YÌcino a perir. (2) Poi si dichiara 

A an tratto il ciel per te. (3) Tolto il fatoro 

È aperto alla tua mente. (4) A chi grandezsbe, 

A chi morte predici. (5) I tuoi presagi 

Tatta Menfi racconta. 11 re ricorre 

A te ne' dubbii suoi ; (6) ta li disdogli. 

Proponi i mali ed i rimedii ; (7) approva 

L"* evento i Inoi consigli. (8) Eccoti tratto 

Dal carcere alla reggia ; ecco cambiati 

la ricca gemma, in prezioso ammanto, (9) 

In lucido monile i ceppi tnoi. 

Ntl regal carro assiso (io) 

Già sublime passeggi 

Le sltsse vie che prigioaier calcasti ; 

Già salvator del mondo (11) 



(i) Gen. cap. XXXIX^ v, i, 

(2) IbicU cap, ib, V, i3 iW7« ai/ v. ao. 

(3) Ibid. f. ai. 

(^) Ibid. cap, XLf v. 8. 

(5) Ibid. a f'. 9 usq, ad v, 19. 

(6) Ibid. cap,. XL/f a v, ij^ ad f* 24* 

(7) Ibid. a f, zS cui f, 36. 

(8) Ibid. a f. 4? <f^7* ^ ^* ^4* 

(9) Ibid. f, ^%. 
(io) Ibid. T. 43. 

(II) Ibid. cap. XXXm, i'.45. Sapbanct Pbuictt jies/- 

Tomo ni. « 
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Odi inloi'Do chiamarti,) arbitro fatto 
E del i:«fno e del re. (i> Giovale illastre. 
Bieco di bella prole, (2) 
Benedetto dal moodo» 
Favori to dal ciel^ par che non resti 
Un oggetto a^ tuoi voti ; e par di tante 
Felicità neU^ inudito eccesso 
l'rovi la via di tormentar te slesso. 
Se a ciascun V interno affinno 

Si leg;ges»e in fronte scritto^ 

Quanti mai che invidia fanno. 

Ci £»rebbeKO pietà 1 
Si vedcift che i lor ueoMci 

Hanno in g«no ; e si ridace , 

Nel parere a noi felici 

Ogni lor felicità.^ 

OlUa£PFB 

Vanne; «^appressa Aseneta. Il mìo cena» 

Non obbliar. Se di Giacobbe i figli. 

Se giunge Beniamin, torna, previeni 

1/ arrivo loro. *" 

T A N B T E 

Ubbidirò. Ma teco 
Intanto esser procura 
Quale agli altri ti mostri. Ognon Gonsolì, 

piio sermone Saìvatar JlEandi intefjtteiaiup, HJev. Quacst. 
in Gen» 

(i) Gen, cap, XLI, a tv 40 ad iv 45» 

(2) Ihid. V, So, Si^ Sa. ' 
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Sol te slesso tormenti : 

Gli altri (Jabbii disciogLi, t tuoi fomenti. 

ASENETA E GIUSEPPE 

▲ S E R E T A 

VJonsorte, è a rae. permesso 
Sperar grazia da te? 

GIUSEPPE 

Questa dubbiezza. 
Sposa, m" offende. 

A S E N E T A ' 

Ai prigioniero ebreo 
Disciogli i lacci. 

GIUSEPPE 

A Simeone? (i) 

ASENET A 

A Ilo. 

GIUSEPPE 

Ma qua! pietà t^ move 
Per chi ta non conosci? 

AS ESTETA 

£ qual rigore 
A punir ti consiglia 
Cbi reo teco non è? 

GIUSEPPE 

Donde sapesti 
(i) Gen^ cap^ XtIL p. a 5» 
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Ch^egU è iunocente? 

▲ SE NET A 

11 fallo suo non yedo; 
Uo presente il castigo. 

GIUSEPPE 

Un fallo ignoto 
Dunque error non sarà? 

ASE N ETÀ 

Merita almeno 
Giudice più cleménle. 

GIUSEPPE 

Ma non ingiusto. 

▲ SEN ETÀ 

Ah sposo, 
Senza pietà diventa 
Crudeltà la giustizia. 

GIUSEPPE 

E la pleiade 
Senza giustizia è debolezza. 

▲8EHETA 

Imita 
L^ Autor del tutto. Egli sui giusti e i rei 
Piove egualmente; ed egualmente vuole 
Che abbuoni splenda ed a malvagi il sole, (i) 

GIUSEPPE 

Chi dMmitarlo brama, 

Per corregger talvolta affligge ed ama. 



(I) MaU, cap* Ft V. 45. 
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▲ S BNET A 

Ma dagli esterni segni 

Questo che hai la per Simeon, perdona, 

Par odio e non amor. 

GIUSEPPE 

Deh così presto 
Non condannarmi. Oh come 
Siam' degli altri ^ svantaggio 
Facili a giudicar! Misero effetto 
Del troppo amar noi stessi. Al nostro fasto 
Lusinga è il bi«smo altrui. Piir che s^ acquisti 
Quanto agli altri si scema. Ognun procura 
Di ritrovare altrove 
O compagni alP errore 

O l'error ch^ei non ha. Cambiam per questo 
Spesso i nomi alle cose. In noi veduto 
Il timore è prudenza, 
Modestia la viltà ; veduta in altri 
E viltà la modestia, 

La prudenza è timor. Quindi poi siamo 
Si contenti di noi; quindi succede 
Che lardi il ben, subito il mal si crede. 
Vederti io bramerei 

Nel giudicar men presta. 

Forse pietà de è questa 

Che chiami crudeltà. 
Più cauta, o Dio! ragiona; 

£ sappi che talvolta 

La crudeltà perdona. 

Punisce la pietà. 



1,0 GIUSEPPE 

ASEVETA 

Se libero noi vuoi, 

S'ascolti almeno il prigioBiet. Par questo 

Negar potrai? 

GIUSEPPE 

T^ appagherò. Traete^ 
Servi, a me Simeone. (E ignoto a tei 
11 tradimento antico; (t) 
Non sa che è mio germano e <mio nemico. ) 

A S EffET A 

Cosi da' detti saoi. 
Da' moti, dall'aspetto 
T* avvedrai s'egli è reo. 

GIUSEPPE 

Semini fallaci, 
Aseneta, son questi. A noi permesso 
Di penetrar non è dentro i «egreii 
Nascondigli d' un core. 11 nostro sguardo (2) 
Non passa oltre il sembiante: all'alme sole 
Giunge quello di^Dio. 

A S E n E T A 

Ma Talma spesso 
Nella spoglia, che informa, 
I moti suoi si violenta imprima. 
Che gli affetti di lei la sjSoglia esprime. 
D'ogni pianta palesa l'aspetto 
Il difetto che il tronco nasconde, 
Per le fronde, dal frutto, o ddl fior. 

(i) Gen, cap, XXXFIL 

(2) Re$. Ub* /, cap, XVt, v, 7. 
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Tal d*un^alina V affanno sepolto 
Si tra?ede in an riso fallace; 
Che la pace mai finge mt\ volto 
Chi si sente la guerra nel cor. 

GIUSEPPE, ASENETA s SIMEONE 

G I ir • B p ]p « 

( \ ien Simeone. Oh se pensar potesse 
Che Giuseppe soa io! Giosiizitt eterna, 
Eccolo iu mio potere! eccaio affiato 
FraMacci d^oo gerioan ch^ei volle estinto!) 
T^afyicina, o pastore. 

siME o uà 
13 mite e prono, 
Signore, appiedi tuoi... 

gì USBVPC 

Sorgi* 

SIM BOVE 

^Qual yoce, 
Qual sembiante è mai questo! Io perchè tremo? 
Chi mi toglie Tardar?) 

▲ SE N B T A 

Paria. 

S IMSCVE 

Non oso: 
Sento in faccia al tuo sposo 
Un incognito gel che al cor mi scende. 



Ila GIUSEPPE 

GIUSEPPE 

( SoD rimorsi che proya, e noa gr ìatende. ) 
Pastor, daaqoe il tao nome... 

SI HE O NE 

* 
£ Simeon: Io sai. 

GIUSEPPE 

La patria r 

SIMEONE 

È Carra. 

GIUSEPP E ~ 

Il geoitorf 

Sm EOHE 

Giacobbe. 

GIUSEPPE 

La madre? 

SIMEONE 

Lia. (i) 

GIUSEPPE 

Chi son color che teco 
Eran quando giungesti? 

SIMEONE 

I miei germani. 

GIUSEPPE 

Non fa padre Giacobbe ^ 
Pur d'altri figli? 

SIMEONE 

(Ahimè!) Sì, n'ebbe ancora 
Dalla bella Rachele. 

<i) Ibid. cap, XXJX, V, 3i, 33. 
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GIUSEPPE 

£ sonP 

SIMEONE 

Giaseppe (i) 
£ Beniamin. (2) 

GIUSEPPE 

Ma qaesti 
Perchè non venner teco? 

SIMEONE 

Appresso al padre 
Restò r ultimo d'essi. (3) 

Gì CSEP P E 

E r altro ? 

SIMEONE 

( Oh Dio!) 
L** altro... 

GIUSEPPE 

Segui. 

SIMEONE 

Noi so. 

GIUSEPPE . 

( Lo so ben io. ) 

ASENET A 

( Impallidisce ! ) 

GIUSEPPE 

Almeno 



(1) Gem, cap, XXX^ t*, a 3, a 4* 
(3) Ibid. cap, XXXF^ v, i. 18. 
(3) Ibid. cap, XLII^ v, 4» i^* 




ii4 GIUSEPPE 

Di*, se TtYe Giuseppe. 

SlHBOttE 

Il genitore 
Lo pianse estinto, (i) 

GIUSEPPE 

Et morì dunque? 

SIMEONE 

Ignota 
E a noi la sorte sua. 

GIUSEPPE 

Troppo discordi 
Son fra loro i laoi detti. 

Siai BOR E 

E por son veri. 

GIUSEPPE 

Ma che fu di Giuseppe? 

S I Bf E o If E 

Ah di Giuseppe, 
Signor, più non parlarmi ! un gran tormento 
Questo nome è per me. 

GIUSEPPE 

Di qualche fallo 
E forse reo? 

s SIMEONE 

No. 

GIUSEPPE 

Forse ingrato al padre, 
Nemico a voi, vMnsidiò, v^ offese, 

(0 Gcn. cap» XXXnt, v. 34, 35. 
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Meritò V odio vostro ? 

SIMEONE 

Anzi innocente... 
Anzi giusto... Ah, signor qua! cose chiedi! 
Quai cose mi ramment i l Al career mio 
Lasciami ritornar. Senza saperlo 
L^ anima mi trafìggi. 11 tuo sembiante 
D^ ardir mi spoglia, ed ogni taa richiesta 
Qualche acerba memoria in sen mi desta. 
Oh Dio! che sembrami 

Veder presente 
^ Gemer quel misero. 
Queir innocente. 
Svelto dal tenero 
Paterno sen.' 
Veggo le lagrime. 
Sento le voci. 
Funeste immagini ! 
Memorie atroci! 
Oh Dio, lasciatemi 
Partire almen! 

GIUSEPPE 

(Vorrei per consolarlo 

Scoprirmi a Ini. No, non è tempo.) Io iroTO 

Ne^ confusi tuoi detti 

Fomento armici sospetti; e In tardanza 

De^ tnoi germani... 



ii6 GIUSEPPE 



TANETE B DETTI 



T AHBTB 



I 



Son gianti. 



sooi germani appunto 



GIUSEPPE 

£ Beniamin? 

TAHBTB 

Vedilo ; è quello 
Che più tardo d^'ognan move le piante. 

GIUSEPPE 

(Ah madre, io ti riveggo in quel sembiante! ) 

Va, Tanete, ed appresta (i) 

Sollecito la mensa. A Simeone 

Si discolgano i lacci ; e toì, pastori, 

Più presso a me venite ' 

(Moti del sangue mio, non mi tradite.) 

GIUDA, BENIAMINO con gli altri /rateili 
di Giuseppe, e DETTI 

GIUDA 

k^ignore, i cenni tuoi 

E le nostre promesse ecco adempite : 

Siam di nuovo al tuo pie. (2) Dilegua ormai 

(i) Gen, cap, XLflf, r. 16. 
(2) Gen, I'. a6. 
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Le tae dubbiezze; e non idegnar frattanto 
Queste da* nostri voti accompagnate 
Ofièrte che rechiam. (i) 

GIUSEPPE 

Che mai recate ? 

GIUDA 

Portiamo in tributo 

Con umil sembiante 

Deli* arabe piante 

Le stille odorose. 

Dell'api ingegnose 

11 biondo licor. (2) 
Ricchezze non sono ; 

È povero il dono; 

Ma tutti son frutti 

Del nostro sudor. 

GIUSEPPE 

Gradisco i doni vostri. 

Sorgete, amici. Il genitor Giacobbe, (3) 

Dite, che fa ? Vive il buon vecchio ? 

GIUDA 

Ancora 
Signor vive il tao servo; (4) e delPelade 
Solo il peso r affanna. 

GIUSEPPE 

£ quel fanciullo 

(i) Gen, cap. XLIIly r. a 6. 

(3) Ibid. e. 11. 

(3) Ibid. i>. 37. 

(4) Ibid. i'« a8. 




ii8 GIUSEPPE 

« 

£ Beniamin, di cui parlaste? (i) 

GIUDA 

m 

£ qaelio. 

GIUSEPPE . 

Figlio... (Ah come in mirarlo (sr) 

Intenerir mi sento ! ) 11 cielo, o figlio. 

Prenda io cura i tuoi giorni ; e sempre... (Oh Dio^ 

Qual tumulto d* affetti!) e sempre... (11 pianto 

Già dagli occhi mi piove ; 

Frenar noi so. Vado a celarlo altrove. ) 

GIUDA, SIMEONE, BENIAMINO e gli altri 
fratelli di Giuseppe 



BBai AMINO 



C. 



(osi ci lascia? 

g: VD A 

lo gr interrotti accenti 
Non intendo, o germani. 

SIMEONE 

Ah che lo sdegno 
Sotto placido aspetto 
Ha nascosto finor. 

GIUDA 

Chi sa qual sorte 
Preparata ci sia! 

(i) Gen^ 1». ag. 
(2) Ibid. e. ag, 3a. 



RICONOSCIUTO 119 

B£ N lAM I no 

Fratelli, e dove, 
Dove mai mi traeste? 

SIHBORB 

A noi dovuta 
K questa pena, (i) Or per Giuseppe oppresso 
Dio ci punisce. A lui non valse il pianto, 
L''afifauno, le preghiere. 

GIUDA 

Il dissi invano: 
Non s** offenda il fancinllo. Or del suo sangue 
Da noi si vuol ragione. (2) 

TANETE E DETTI 

TAMBTE 



A 



sé vi chiama f 
Pastori, il mio signor. Con voi comune 
Vuol oggi aver la mensa. (3) 

SIMEOIf B 

Ahimè! per noi 
Qualche insidiji s^appresta. 

bbuiam 1 Ko 
Che giorno è questo mai! 

GIUDA 

Che mensa è questa ! 

(a) Ibid. v» 23. 

(5) IbicL cap. XLllI^ v, 3i, 3a^ 33. 
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T AH ETE 

Che si tarda ? P^on piò : pastori, andiamo. 

Tutti, fuor di TANETE. 

Difendi il popol tao, gran Dio d^ Àbramo. 

CORO de* medesimi. 

Gran Dio d^ Abram, Siam rei, 

Ma siamo il popol tuo. Tutta con noi 

Deh non us^r la tua giustizia. Ah quale 

Fra^ viventi è che possa (i) 

Giustificarsi al tuo cospetto? £ dove 

Si può da te sdegnato 

Fuggir, che a te pietoso ? 11 timor nostro 

Nasce da te, come la nostra speme; 

Che tu il gindice sei, ma il padre insieme. 

(I) PsnL CXLir, tu 2. 




GIUSEPPE RICONOSCIUTO 



GIUSEPPE ■ TANETE 

GIUSEPPE 

JLisegaisti il mio ceono? 

T ANBTE 

È compito, o signor. Gli Ebrei germani 

Le biade desiate (i) 

Ebber da me, come imponesti; e in quella 

Parte cbe diedi a Beniamino, ascosi 

1/ argentea tazza usata (2) 

Da te jalla mensa ed agli augurii. Ignari 

Deir insidia i pastori 

Lieti partir. Ma deMuoi servi alcuno 

Li seguitò da lungi. (3) Usciti appena 

Della citià le porte 

Gli arresterà; lor chiederà ragione 

Del furto immaginato, e come rei 

Ricoudurralli a te. 

GIUSEPPE 

Quanto prescrissi 

(i) Gen. eap» XLIF^ v, i. 

(2) Ibid. f. a. ' 

(3) Ibid. V. 4. 

Tomo VIL 9 




122 GIUSEPPE 

Aderopìsli fede). Ma qnal stupore 
Ti confonde così? 

T A NET E 

Signor, chi mai 
Non stapi rebbe a tante 
Repagnanti fra loro 
Diversità che osservo in le? Ti veggo 
K tenero e sdegnato, e lieto e mesto 
Neir istesso momento. Accogli amico 
I figli di Giacobbe, e poi confaso 
Parti da quei. GT invili a mensa, e intanto 
Ordini insidie a danno lor. Con mille 
Segni di tenerezza 

Distingui Beniamino; e appunto in lui 
Del sapposto delitto 
Vuoi che cadan le prove. 

GIUSEPPE 

A te non lice 
Tatto ancora saper. Vanne: i pastori 
Conduci innanzi a me. L^ oscuro cenno 
Ciecamente ubbidisci; e non ti sembri 
Troppo grave la legge. Ognun soggetlo (i) 
£ a maggior potestà. Queste ordinale 
Son per gradi da Dio. Resiste a lui 
Chi al suo maggior resiste. 

T ANBT E 

11 zelo mio 
Temerario non è. Parlai richiesto, 

(i) Hom* cap. XII I^ V. ij 2i 
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l'acito ubbidirò. Tae leggi adoro. 
Ne della sorte mia gli obblighi igooro. 
So che la gloria perde 

D^un ubbidir sincero 

Neir eseguir T impero 

Chi esaminando ii va ; (t) 
Che con ardir protervo 

Gli ordini eterni obblia 

Chi serro esser do v ria, 

K giudice si fa. 

GIUSEPPE 

X u che delPalme nostre. 
Eterna Verità, yedi gli arcani, 
Sai tu, contro i germani 
SMo mediti yendetta. Ah mi difenda 
La mano onnipotente 
Da brama così ria, che sempre torna 
A ricader sopra Tautor; che, usata 
Col più forte, è follia; 
Con r uguale, è periglio. 
Col minore, è villi». L'ira che in volta 
lo fìngerò, non chiede 
Che de'fratelli il pentimento. Io- voglio 
Che vegga n le mine 
Dove guida una colpa, acciò la tema 
De^ meritali sdegni 
Ad evitarli in avvenir gì' insegni. 

(i) Bernard, de praeccp, et dispens. cùp» À\ 




ia4 GIUSEPPE 

Sarò qual madre amante, 
Che la diletta prole 
Minaccia ad ogni istante, 
£ mai non sa punir: 

Alza a ferir la mano, 
Ma il colpo già non scende; 
Che amor la man sospende 
Neiratto del ferir. 

GIUSEPPE ED ASENETA 

▲ SBRETA. 

xXh sposo, il Ter dicesti: accaso adesso 
La troppa mia credulità. 

GÌ nsEppE 

Che a-venne? 

ASE R ET A 

Or tempo è di rigor. Gli ospiti ingrati, 
Che pocUnzi partirò, il sacro vaso, 
Onde il futuro a preveder C accingi. 
Tentarono involar, (i) 

GIUSEPPE 

Che dici ! 

ASENETA 

11 vero. 
Da* tuoi servi raggiunti, 
Con fermezza mentita 

(0 Oen, cap, Xlf^^ f, 5. 
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Pria la colpa niegar. Mqoia dì noi, 

Dicean, qualunque è reo; (i) schia?i in Egitto 

Rimangan gli altri. I tuoi ministri intanto 

ProsieguoQO tMnchiesta; e il furto indegno 

Trojan di Beniamino (2) 

Fra le biade nascoso. Allora i rei 

Perdon T ardir. Pallidi, ^sangui e muti 

Altra scusa non han che tutti in piatnto 

Sciogliersi a un tratto, e lacerarsi il manto. (3) 

GIUSEPPE 

Pur chi sa se son rei! 

ASB N ET A 

Dunque i miei detti 
Mertan si poca fé? 

GIUSEPPE 

Ma tn poc^anzi 
Li credesti innocenti. Ora asserisci 
Che t"* ingannasti allor. Chi sa? Fra poco 
Tornando a far V istesso. 
Dirai che, come allor, t^ inganni adesso. 

ASE SET A 

Consorte, i dubbi tuoi 
Air estremo son giunti. 

GIUSEPPE 

Eppur non siamo 
Giammai cauti abbastanza. Ali* alma in questo 

(1) Gen, cap, XHy^ v, 9. 
(a) Ibid. V. i%* 
(3) Ibid. V. i3. 



126 GIUSEPPE 

Sao carcere sepolta, affatto ignoti 

Sarian gli esterni Qggetli; i sensi sono 

I ministri fallaci 

Che li recano a lei. Questi par troppo 

Son soggetti a mentir. Su la ior fede 

Snella assolve o condanna, 

Dubbio è il giudizio e per lo più s"* inganna. 

A SBRBT A 

Dunque incerta del yero 

Sempre è T anima nostra e cieca vive 

Nelle tenebre sue? 

GIUSEPPE 

' Sì; spera invano 

Lome trovar, se non Io cerca io Lui, 
Cbe n^è T unico fuote, (i| 
Immutabile, eterno ; in Lui, primiera 
Somma cagion d^o^ni cagion ; (2) che lutto. 
Non compreso, comprende ; in cui si move (3) 
£ vive ed è ciascun di noi ; che solo 
Ogni ben circoscrive; e luce e mente, 
Sapienza infinita, 
Giustizia, verità, salute e vita. (4) 

ASBNET A 

Ah qual raggio divino 

Ti balena sul volto ! la questi accenti 

(i) Psal. XXXr^ V, IO. 
(a) Apoc, cap. /, v. 8. 
(3) Jet Ap, cap, Xni^ f% a 8. 
4) Joan» cap* XlVy v, 6« 
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Un non so che risuona 
Più che mortai. Tremo %n udirti ; e mentre 
Tu ti sollevi a Dìo, 

Dove resto io comprendo, e chi lon io. 
NelPorror d^atra foresta 

11 timor mi veggo accanto ; 

Né so quanto ancor mi resta 

Deir incognito sentier. 
Vero Sol de^ passi miei. 

Chi sarà, se tu non sei. 

Il pietoso condottier? 

TANETE E DETTI, poi TUTTI 

TANSTB 

JLcco, o signore, i rei. 

ASEB^ ETÀ 

Vedili a terra (i) 
Tutti prostesi innanzi a te. 

T AEETK 

Né alcuno 
Di favellare ardisce. 

GIUSEPPE 

Folli ! che mai faceste ? (a) 
La mia v^è forse ignota 
Arte di presagir? 

(i) Gem, cap» XLIF^ u, 14. 
(a) Ibid. f^. 15. 



xa8 GIUSEPPE 

GIUDA 

Signor, che mai 

Rìsponderem ? Qaai delti, 
Quai scuse ritrovar? Dio si sovvenne 
La nostra iniquità, (i) Questo è il momento 
Di pagarne la pena. Ah Nume eterno. 
Sento la man vendicatrice; e vedo 
Contro i delitti umani 
Della giustizia tua gli ordini arcani. 
Del reo nel core 

Desti un ardore, 

Che il sen gli lacera 

La notte e '1 dì ; (a) 
Infin che il misero 

Rimane oppresso 

Nel modo istesso, 

Con cui fallì. (3y 

GIUSEPPE 

No, no; tanto rigore 

Tolga il ciel chMo dimostri. Il furto appresso (4) 

A Beniamin si ritrovò : rimanga 

Egli solo mio servo; e voi tornate 

Liberi al padre vostro. 

GIUDA 

E con qual fronte 

(i) Gen, cap. XLIF, tu i6. 
(a) Ezech, cap. XXriII^ v. i8. 

(3) Sap, cap, XI^ v, 17. 

(4) 6en. cap. XLIF^ v, 18. 
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A IqI rìtornerem? 

BB VIAMIir o 

Come ! Tao serTo 
Solo restar elegga io ? 

Gì 0SE PPB 

Ta solo, e gli altri 
S^afireltino a partir. 

BENI A M IR o 

Fermate. Ah serbi, (i) 
Giada, così le tae promesse? Almeno 
Gli aitimi non negarmi 
Fraterni amplessi. Ah toì partite, ed io 
Rimango prigionieri Qaal diverrai. 
Afflitto genitor, quando il saprai! 
Voi, se pietà provate 
D'un misero germano. 
Voi la paterna mano 
Baciale almen per me. 
Ditegli sol cV io vìto ; 
Ditegli Tamor mio; 
Ma non gli dite, oh Dio! 
La sorte mia qua] è. 

Gì US SPP B 

(Soffrite, affetti miei.) 



GIUDA 



Né v'è più speme 
Di placar V ira taa ? 



(]) Gen, cap, XLIII, u. 9. 



lào GIUSEPPE 

GIUSEPPE 

Fatta è la legge : 
Eseguiscasi ornai. 

Gì DDA 

Sentimi almeno 
Senza sdegno, signor, (i) 

GIUSEPPE 

Che dir potrai? 
Spedisciti. 

GIUDA 

Rammenti 
Quando la prima Tolta 
lo venni a te? 

GIUSEPPE 

Si; di condurmi allora 
Beniamino tMmposi. (2) 11 vecchio padre 
Morrebbe, rispondesti. 
Privandolo di lui. Senza il fanciullo 
Non sperate, io soggiunsi. 
Di rivedermi più. 

GIUD A 

Con questa legga 
Ritornammo a Giacobbe. Egli di nuovo 
Volle inviarci a te. Vano è il viaggio (3) 
Se Beniamin non viene, 
Dicemmo a lui. Come! ei gridò: deggMo 

(1) Gen» cap, XLfyy v, i8* 
(a) Ibid. f'. ai, aa, 23. 
(3) Ibid* f». a5, 26. 
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Rimaner senza figli? (i) Ah di Rechete 

Ebbi dae pegni solo, il primo, oh Dio! 

Fu di selvaggia fiera (2) 

Misero pasto. È noto a voi, voi stessi 

La Dovella recaste : io più noi vidi. 

Se pur r altro or mi lascia, e per cammino 

Qaalch^ evento P opprime, alidore estreme 

La mia Tecchiezza afirettereste. (3) Intanto 

Cresce la fame : il geoitor dolente 

Che far doyrà? Se Beniamin ritiene, 

Di disagio morrà; morrà d"* affanno. 

Se parte Beniamino. Amato padre^ 

Gli dico alfìn, fidalo a me. Se torno (4) 

Senza il fanciullo, in avvenir per sempre 

Guardami come reo. Mi crede ; io parto ; 

Compisco il cenno tuo. Tu padre sei ; 

Fosti figlio ancor tu : vestì un momento. 

Signor, gli affetti miei. Di^ con qoal core 

Or presentarmi al geiiitor potrei 

Senza il fidato pegno? Ah no; ritorni 

Beniamino a Giacobbe. Io Toglio, io solo (5) 

Restar servo per lui, pria che trovarmi 

Delle smanie paterne 

Spettatore infelice. 

(i) Gen, cap, XLII, v» 36, 38. 

(a) Ibid. cap. XLIF^ $*. a8. 

<3) Ibid. cap, XLIly v, 38, cap, XLllL u, i. 

(4) Ibid. cap, XLIl/f p, 9. 

(5) Ibid. cap, XLIFf a f. 3o 11^7* ad v, 35. 




iSa GIUSEPPE 

GIUSEPPE 

(Il cor mi sento 
Speuar di tenerezza.) 

GIUDA 

E perchè mai 
Mi nascondi il tao volto? Ah! di pleiade 
Se degno non son io, n^è degno almeno 
Un desolato padre. Oh se presente 
Agli ultimi congedi 
Fossi stato, sigQor! Parca che Talaia 
A lui col (ìglio amato 
Si staccasse dal seno. Addio, gli dice, 
E torna ad abbracciarlo. Ora di nuovo 
Ad ono il raccomanda, 
Or alPaltro di noi. Chiama Rachele; 
Si ricorda Giuseppe; entrambi in volto 
Ritrova a Beoiamin : tutte rìdente (i) 
Le sue perdite io lui; tutte... Ma... come! 
Signor, tu piangi! Ah le miserie nostre 
Ti mossero a p'elà. Seconda, oh Dio ! 
Questi teneri moti. 

GIUSEPPE 

Ah basta ; io cedo; 
Contenermi non so. Fratelli amati, 

Riconoscete il vostro sangue. Il finto 

Mio rigore abbandono. 

Tenile a questo sen : Giuseppe io sono (2) 



(i) Gtìt, cap, XLf^f a p, i tfd v* 4* 
(2) Ibid. r. a, }y 4* 
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GIUDA 

Giuseppe ! 

BBR lAMI VO 

Eterno Dio! 

SIMBON B 

Miseri noi! 

T ▲ B ETB 

Oh portento I 

A SEHET A 

cPh stupori 

GIUSEPPE 

No, non temete; 
Né d'aYerroi ven'luto 
La memoria y^ affligga, (i) A qael delitto 
La saa deve F Egitto, 
Voi la Yostra salute. À questa reggia 
Dio mMaviò prima di voi. (a) Tornate, 
Tornate al padre mio: ditegli tutte (3) 
Le grandezze del figlio ; e d^ esse a parie 
Dite che Yenga. Ah yoì tacete ; e forse 
Voi dubitate ancor ! Giuda, rispondi ; 
Simeon, ti consola ; 
T* appressa, Beniamin. 

AS E R ET A 

Vedesti mai 
Spettacolo, o Tanete, 

(i) Gen, cap, XLV^ v, 5. 
(a) Ibid. V, 5, 7, 8. 
(3) Ibid. e* 9 ad v, i3. 
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Più tenero di questo? Osserva come (i) 
Tatti intorno al mio sposo 
Fra timidi e contenli 
S'^affollano i germani ; e chi la fronte^ 
Chi la man, chi le gote , 
Chi le vesti gli bacia. Egli vorrebbe 
Darsi tatto ad ognuno. Intieri accenti 
Formar non sanno ; e nelle gioie estreme, 
In vece di parlar, piangono insieme. 
Ma parla quel pianto. 
Si spiega, l'in tendo : 
Oh quanto tacendo 
Comprender mi fai 
La gioia verace. 
Per farsi palese, 
D*un labbro loquace 
Bisogno non ha. 



GIUDA 



Oh giusto! 



S lltf EGRE 

Oh generoso ! 

beiiiamino 
Oh felice Giuseppe ! 

GIUDA 

I sogni Umi 
Ecco adempiti (2) 

SIMEONE 

O Provviilenzfi eterna I 

(1) Gen» eap. XLr, t», 14, i5. 

(2) Ibid. cap, XXXyiì, a v. 5 ad $*. io. 
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È la prudenza umana (i) 
Follia dinanzi a te. Vendiam Giaseppe 
Sol per non adorarlo; e Tadoriamo 
Per averlo Tendalo. (2) 

GIUDA 

In guisa tale 
Dio gli eventi dispone, 
Che serve al suo voler chi più suppone. 

GIUSEPPE 

Il porteotoso giro 

Delle vicende mie, fratelli, asconde (3) 

Più di quel che si vede. A Yoi dal padre 

Pieno d^amor vengo mandato ; e voi 

Tramate il mio morir. Venduto a prezzo 

Sono a barbaro stuol. Servo in Egitto ; 

Accasato, innocente, 

Non mi difendo, e tollero la pena 

Dovuta a obi m^ accasa. Avvinto in mezzo 

A due rei mi ritrovo, e presagisco 

Morte alPun, gloria all'altro. Accolgo amico 

I miei persecutori. Io somministro 

Alimenti di vita 

A chi morto mi volle. Io dir mi sento (4) 

(i) Cor^, 1, cap, Ilt^ «% 19. ^ 

(a) Greg, Mor, lib, VI, ag. 

(3) Jo«cph Typus Christi. Chry$, in cap» XXXVIL Gem 
Hom. LXL Jug. QuaesU in Gen, lib, /. Ambr. de Spir» 
Sanct. lib. III, cap. XriL 

(4) Ilieron^ Quaest. in Gen. cap. XLI, v. 4S, 
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SalTator della terra. Ah di chi mai 
Immagioe son io! Qualche grand^opra 
Certo in ciel « matara. 
Di coi forse è Giuseppe ombra e figura. 

COAO 

Folle chi oppone i suoi 

A** coosigli di Dio. NeMacci stessi, 

Che ordisce a danùo altrui, 

Alfio cade e s* iotrica il più sagace: (i) 

K la virtù verace. 

Quasi palma sublime, 

Sorge con più \ig<>r quando s^ opprime. (2) 

(1) J06. cap, V^ V. i3. 

(a) Chrjrs, in Geir» ffom. LXt, 
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Tomo FU. 



IO 



INTERLOCUTORI 

GIOVE. 

ASTREA. 

APOLLO. 

LA CLEMENZA. 

IL RIGORE. 

CORO DI VIRTÙ' CON AsTREA. 

CORO DI DEITA^ CON Apollo. 



L* azione si figura nella reggia di Giove. Dan- 
no occasione alla favola i versi di Ovidio nelle 
Metamorfosi. 



Et virgo caedt: maàentes 
Ultima caelestum terras Astraea reliqnit. 



i 
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GIOVE, ASTREA, APOLLO, la CLEMEN- 
ZA, // RIGORE, CORO di VI RTD' , CORO 4i 
DEITÀ'. 



ÀSTRCA 



V, 



endelta, o re de' Numi. 

APOLLO 

He de' Numi, pietà. 

▲ S TR E A 

Gli uomini ingrati. 
Peggiorando ogni di, son giunti alfine 
Dalla terra a scacciarmi. 

APOLLO 

Errano ignari; 
Sono infelici e non malvagi, 

AS T R B A 

AK come 
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Io del giusto castode, 

Norma d''ogni virtù, soffrir potrei 

Che degli avi più rei dian vita i^ padri 

Sempre a figli peggiori; e che da lutti 

Sian così le mie leggi 

Kotte, derise e calpestate? 

APOLLO 

Ah ! come 
Io ministro maggior della natura, 
Io, che in eterna cura 
Veglio a prò de' mortali, in tal periglio 
Lasciar senza difesa 
I miseri potrei? 

A ST&EA 

Rammenta, o padre, 
Che r offesa son io. 

APOLLO 

Padre, rammenta 
Che il difensore io sono. 

AST B E A 

Che vendetta io dimando. 

APOLLO 

Ed io perdono. 

ASTAEA E COBO DI VlRTU* 

Del mondo, che preme 
L'onor del tuo soglio, 
Poniici 1* orgoglio, 
Poniici Terror 



PLACATA i4i 

Apollo b coro di Dbita^ 

Del mondo, che ^eme 
Fra tanH martiri, 
Perdona i deliri, 
Perdona Terror. 

AST&BA B COBO DI. VlBTO^ 

Non sembra sì glande, 
Se Giove non tuona. 

Apollo b cobo di Deifa^ 

Se Giove perdona, 
E sempre maggior. 

G I o V B 

Grande è in ver la cagione 

Che risveglia a tal segno 

D^ Apollo la pietà, d^Astrea Io sdegno. 

Risolverò; ma prima 

La Clemenza s^ ascolti, 

P<irli il Rigor. Del trono mio son qoeili 

I più fìdi sostegni; e sema loro 

Grazia dal ciel non piove. 

Fulmine non s^ accende in man di Giove. 

IL BI GOB B 

Si distruggano i rei. Cresce sofferta 
L^altrni malvagità. Di fiamma ultrioe 
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Tutu avvampi la terra. 

LA eLBMBNZA 

Ah no; di Giove 
Più degna è la pielà. Correggi e rendi 
I miseri felici. 11 mio consiglio, 
Se in le, come ognor suole, oggi prevale, 
Via troverassi ad eseguirlo. 

IL AIGO RE 

E quale? 
Forse il casligo? 11 fulminalo orgoglio 
De* Giganti Flegrei, T ondoso orrore 
Del secolo di Pirra 
Gji uomini non corresse. 

AST&EA 

I benefici 
A renderli felici 

Speri forse bastanti? Ogui gran dono 
Contaminar sapranno, 
Sapran volger gli stolti in proprio danno. 

GIOVE 

Non più; della Clemenza 
11 consiglio mi piace. Ognun proponga 
D* eseguirlo una via. Tempo rimane 
Sempre a panir. Di mia ragion negletta 
11 più tardo ministro è la Vendetta. 
Balenar su questa mano 
Spesso il folgore si mira; 
Ma depongo in mezzo all'ira 
Anche i folgori talor. 
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Il Rigor Don parla iiiTaDo; 
Ma pia grata a me » rende 
La Clemenza che fospende 
I consigli dei Rigor. 

▲POLLO 

Del benefico Giove 

Degno è il comando, e drogai Name è degna 
Si uobil gara, lo nel proposto arringo 
Entro primiero e ad obbidir fflUceingo. 
Padre, è ?er, la tua mano, 
Larga a prò de^ mortali, a lor «oncesse 
Tutto ciò che potesse 
llenderli mai felici; onor, ricchezza, 
Forza, ingegno, bellezza, 
Fama, senno, valore, e quanti beni ^ 
L^uman desio d''immaginar s^avvisi; 
Ma, con pace d^AsIrea, sol mal divisi. 
*£lla, che ne dovrebbe 
Con lance egual tatti arricchir, ne lascia 
L^ arbitrio alla Fortuna, e questa poi 
Dispensa iniquamente i doni tuoi. 
In tanta ineguaglianza 
Chi contento esser può, se vede ognuno 
Altri abbondar superbo 
Di ciò eh* egli ha difetto? Invidia il forte 
Al debole T ingegno, e questo a lui 
I^a potenza, il valor: guarda maligno 
De^ figli della sorte 
11 povero i tesori, essi dì questo 
O la lama o il saper. Quindi germoglia 



i 
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L^odio cornuti, quindi griosutti aperti, 

Quindi le insidie ascose e tutti i mali 

Onde miseri e rei sono ì mortali. 

Ah! sì tolga alla cieca 

De^doni tuoi dispensalrice Dea 

Di dividerli il peso. Astrea ne prenda 

SoU la cura; e iùdififerente a tutti 

Egu^l parte ne faccia. AUor de^fulli 

Gesserà la cagion ; godrà ciascuno. 

Giove, i tuoi benefìci ; 

£ gli uomini saran giusti e felici. 

Ah ! del mondo deponga V impero 

Una -volta la Diya fallace; 

Che finora del mondo la pace 

Abbastanza T. infida turbò. 
Per lei sola dal dritto sentiero 

L^alme incaute rivolsero il piede ; 

LMnnocenza, T amore e la fede 

Per lei sola la terra lasciò. 

▲STBBA 

Inutile ammortali, anzi funesto. 

Apollo, è il tuo consiglio. Appunto quella 

Provvida ineguaglianza, onde tu credi 

Che nascan fra" viventi 

Gli odii'e le risse, è il vincolo più forte 

Che gli stringe fra lor. Senza di lei 

Nino cureria dell'altro: essa produce 

Lo scambievol bisogno, ed il bisogno 

Lo scambievole amore. Ha d^uopo il forte 

Del saggio che lo guidi; ha d'uopo il saggio 






■ 
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rte che il difeoda : entrambi haa d'uopo 
i che lor natrisca. Indi la brama 
irsi insieme ; indi la fé, la pace, 
està, r amicizia e T altre tutte 
onserTarsi uniti 

ssarie Tirtù. LMndustre ordegno 
cui rumano ingegno, 
me del giorno, i passi tuoi misura, 
1 d'uffizio e figura 
lento parti ineguali in sé raccoglie, 
aesta V impeto imprime. 
Quella il trattiene : una il misura, un'altra 
11 progresso ne accenna ; e tutte a tutte. 
Saggiamente spartite, 
t Nell'uffizio inegual servono unite. 

' APOLLO 

Ma in questa ineguaglianza. 

Si gio?evole a tutti, un infelice, 

A cui l'avversa sorte 

Men che agli altri donò, non ha ragione 

Se si lagna di lei ? 

▲ ST RB A 

No, che infeliae 
Più degli altri ei non è. Se meno intende, 
E meno atto al dolor ; se meno è forte, 
È cauto pili ; se men possiede, ha meno 
Desiderii e bisogni. Il lor compenso 
Han sempre i beni e i mali ; 
E la speme e il timor li rend^ uguali. 
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Lo sventurato adora 

La .speme che Talletla ; 

E mentre il bene aspetta, 

11 mal scemando Ta. 
Vive il felice ognora 

Co* suoi tioiori accanto; 

Ed avvelena intaulo 

La sua felicità. 

GIOVE 

Altro riparo, o Numi, 

Cercar conviene. Agli ordini del tatto 

La proposta egnaglianza 

Troppo avversa sarebbe. Ancor discordi 

SoQ fra lor gli elementi : 

Son fra lor differenti 

Ne** muti anche le sfere ; eppur da questa 

Diversità deriva 

La concorde armonìa, P eterna legge 

Che la terra ed il ciel conserva e regge. 

LA CLBMEVZA 

Se pur vuoi d^ogni mal. Giove, la prima 

Sorgente inaridir, togli ammortali 

Di sé s lessi Tamor. Stolli per lui, 

Per lui miseri son, per lui son rei: 

Stolti, perchè non sanno, 

Accecati cosi, scorgere il vero; 

Miseri, perchè sempre 

Manca lor più di quello 

Che credon meritar; rei, perchè ognuno 

Quanto agli altri concedi 
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Stima usurpato a sé. Perciò delira 

Tumido là quel folle, e in se non vede 

Ciò che in altri condanna : ama sé stesso 

Senza rivate ; a sao vantaggio ognora 

Del proprio merto e delf altrui decide; 

E, degno egli di riso, ognun deride. 

Perciò querulo un altro, 

Credendo a se tutto dovuto, accusa , 

11 mondo e la natura, 

Che ingiustamente a danno suo congiara. 

Perciò v^è chi maligno 

Rode la fama altrui, chi tesse inganni, 

Chi violenze adopra, e, purché giunga 

Al proposto suo fine, 

Fabbriche inalza in su T altrui ruine. 

Questa, o Giove, reciJi 

D^ogni error produttrice 

Pestifera radice ; o non lagnarti 

Se, qual fu fin ad ora. 

Malvagio è il mondo, e se ogni di peggiora. 
Questa dell* alme è sola 
La cieca scorta infida,' 
Che a naufragar le guida, 
Che delirar le fa. 
Questa il riposo invola, 
Questa i pensier confonde, 
Questa a' più saggi asconde 
L* oppressa yerità. 

Gì OT B 

L^amor che tu detesti, 
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Quando ragion Io guidi. 
Il primo fonte è drogai onesta brama. 
Chi sé stesso non ama., 
Altri amar non paò mai. Dal proprio nasce 
L^amor d^ altrui. Queir inquieto affetto 
Ch^ei risveglia in un^alma, 
Non resta ja lei, ma si propaga e passa 
Alla prole, a^ congiunti. 
Agli amici, alla patria ; e i moti suoi 
Tanto allargar procaccia. 
Che tutta alfin Inumana specie abbraccia. 
Tal, se in placido lago <• 

Cade un sasso talor, forma cadendo 
Un giro intorno a sé: ma da quel giro 
Nasce un secondo, altri da questo, e sempre 
È r ultimo il maggtore: il moto impresso 
Ognor più si dilata, ognor si scosta 
Dal centro onde partì, finché quelPondii 
Tutta co ''giri suoi muuve e circonda. 
Non v^è nobile amore. 
Qualunque sia, che una belPalma adorni. 
Che dal proprio non parta e a lui non tornii 
Nella patria che difende 

Quel guerrier con suo periglio. 

Ama i lauri che n^ attende 

Per mercè del suo valor. 
In quel padre ama quel figlio 

11 suo ben che trova in esso ; 

Ama parte di sé stesso 

In quel figlio il gcnitor. 
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II. aiGOBE 

Se gli uomini nen vuoi, le loro, o Gio?e, 

Tiranne passioni 

Tolte distroggi almen ; gli sdegni insani, 

La stolida superbia, 

Vodio, Tamor, la cupidigia e mille 

Altri afielti diversi 

Pe» cui miseri sono e son 'per?ersì. 

I procellosi Tenti 

Son questi, o Dei, che delP umana vita 

Totto infestano il mar; Tempie son queste 

Sediziose schiere, ond^è per lutto 

Disordine e tumulto. Un posto ormai, 

Un asilo sicuro 

Da lor non T^è; che il tribunal d^Astrea, 

Le scuole di Minerva, 

Le palestre di Marte, i templi vostri 

Giungono a profanar. Queste la destra 

Armano a^ parricidi 

Di scellerato acciaro; i succhi espressi 

Dalle infami cicute insegnan queste 

Ad apprestar : da qneste furie invasi, 

Sempre intenti i mortali ali* altrui danno, 

Mai sincera fra lor pace non hanno. 

Né solo un contro T altro 

San quest* empie irritar: d^ogni alma sola 

Si contrastan P impero, in cento parti 

Lacerandola a gara ; onde per loro 

Ciascun che nasce in terra, 

Cogli altri è sempre e con sé stesso in guerra. 
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Fra Pire più funeste 

Chi troverà noai pace? 

In seno alle tempeste 

Chi calma troverà ? 
Se an* alma in se non yede 

Tranquillità verace ; 

Se invano altrui U chiede, 

Dove la cercherà? 

APOLLO 

Ma se gli nflettì umani 

Tutti, o Giove, dislrnofgi, 

Dov^e più Puom? DalP insensate piante 

Chi io distinguerà ? Venti inquieti 

Spn nel mar della vita 

Gli affetti, anch^ io Io so ; ma senza venti 

I^on si naviga in mar. Son schiere audaci 

Facili a ribellar ; ma senza schiere 

Combatter non si può. Spingono quelli 

E in porto e a naufragar ; producon queste 

E tumulti e trofei : tutto dipende 

Dal nocchier che prudente. 

Dal capitan che saggio 

Usi r impeto loro a suo vantaggio; 

Perchè l'impelo istesso, 

Che sciolto è reo, se la ragion lo regge, 

Virtuoso si rende ; il genio avaro 

Provvidenza esser può, decoro il fasto, 

Modestia la viltà, zelo lo sdegno ; 

Fin V invido livore 

Bella può farsi emulazion d* onore. 
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Della ragion Tassalli 

A servir destinati, 

Nascon gli affetti ; e finché servi sono. 

Non Ve chi lor condanni: 

Chi ii lascia regnar, li fa tiranni. 

Se fra gli argini è ristretto, 
Fido serve il fiume ancora 
Al bisogno ed al diletto 
Della greggia e del pastor. 
Ala se poi non trova sponda. 
Licenzioso i campi inonda, 
£ Tistesso opprime allora 
Negligente agricoUor. 

IL RIGORE 

Daoqae via, che i mortali 

Giusti renda felici. 

Giove, non v^ è? Vili il castigo, auddci 

11 perdono li fa. Sioli non ponno, 

Non san vivere uniti. 

La copia li corrompe, 

La miseria gli opprime. In lor diviene 

Stolida r ignoranza. 

Temerario il saper. Senza gU afTeMi 

Kguali attronchi, e con gli affetti sono 

Somiglianti alle fiere : ogni riparo 

Spinge gli stolti ad un eccesso opposto. 

Ab ! questo reo composto 

Di qualità sì repugnanti alfine 

Distruggi, o Re de^Numi. Assai fin ora 

Costar gringrdti al tuo paterno affcUo: 
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Abbiam le jcare ine più degno oggeHo. 
Alfìn ti provino 
Sdegnalo e giudice 
Quei che di$prezzaoo 
La tua pietà. 
O gli empi io cenere 
Riduca il fulmine; 
O uu vano strepito 
Si crederà. 

AST AB ▲ 

Si, Giove, odi il consiglio 
Del severo Rigor. 

'APOLLO 

No, padre ; ascolla 
La benigna Clemenza. 

A ST B E A 

Invendicata Astrea. 



Ah non rimanga 



APOLLO 

Non sian deluse 
Le mie cure, i miei voti e la mia speme. 

ÀSTBEA E COBO DI VlBTU^ 

Del mondo che preme 
L^onor del tuo soglio, 
Punisci r orgoglio, 
Punisci Terror. 
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Apollo e cobo di Deità* 

Del moDdo, che geme 
Fra lauti martiri. 
Perdona i deliri. 
Perdona Terror. 

ASTREA B COaO DI Vl&TO^ 

Non sembra sì grande, 
Se Giove non tuona. 

Apollo e coro di Dkita* 

Se Giove perdona, 
È sempre maggior. 

GI'OTB 

È ver, rassembra, o Numi, 
Impossibile impresa 

Corregger raom, farlo cobt(/nto; eppure 
Non è cosi. Tanta discordia e latiti 
Opposti eccessi è la Virtù capace, 
La Virtù sola a ricomporre in pace. 
Ella ^a che la Sorte 
Non è cieca, né Dea, 'ma esecntHce 
Di maggior Nume ; a tollerare ^insegna 
Le ineguaglianze stte, che ordl^bt sono, 
Onde il mondo si negge : ella dilata 
li proprio amor, che altrui 

Tomo VII. II 
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La natura comparte 

Sino a quel Tatto, onde ciascuno è parte; 

Ella rende gli affetti 

Servi o ministri alla ragion soggetti. 

I L AIGORB 

Avrà pochi seguaci 

La rigida Virtù. S^ affolla il mondo 

Tutto appresso al piacer. 

LA CLEMENZA 

Forse è nemica 
Del piacer la Virtù ; ma fuor di lei 
Dove mai si ritrova 
Un sincero piacer, che sia costante. 
Non passeggier ; che non inToli ali* alma 
La sua tranquillità ; che non produca 
Né rimorsi, né affanni ; 
Che dia quanto promette e non inganni? 
Ah ciò che altronde viene, 
È dolor mascherato; e chi si fida 
Alla mentita faccia, 

Corre al diletto, e la miseria abbraccia. 
Nella face che risplende 
Crede accollo ogni diletto. 
Ed anela il fanciulietto 
A quel tremalo splendor. 
Ma se poi la man yi stende, 
A ritrarla è pronto invano; 
Che fuggendo allor la mane 
Porta seco il suo dolor. 
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▲STRBA 

Sì, Itt Virtù potrebbe 
Corregger Toom: Tanica fonte e pura 
È del piacer; ma che perciò? Nessuno, 
Snella tornasse in terra, 
Distìnguerla saprebbe. 

I.A CLEMBHZA 

E con chi mai 
Confonder si potria? 

ASTR BA 

Co* Tizi isiessi. 
Nemici sooi. 

APOLLO 

Oabiti troppo. 

ASTBB A 

Udite 
Se dubito a ragion. Qaando dal mondo 
Far le Virtù costrette 
Meco a tornar so le celesti soglie. 
Fuggir di terra e ri lasciar le spoglie. 
Subito i ?iiii rei 

Sì coperser di quelle: atti e sembianti 
Appresero a mentir; ne da qael giorno 
Vizio più si rilroya orrido tanto. 
Che di qualche Virtù non abbia il manto. 
Or da quel di la Frode, 
Che sincera aroiciiia in Tolto spira. 
Ferisce occulta, e poi la mun ritira: 
Or rinvidia maligna. 
Fin da qnel di con la Pitta confusa, 
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Tatti compiange, e, compiangendo accasa. 

D^allor fa che prudenza 

11 timor ti chiamò ; che la vendella 

ParTc mIo d' onor : che del coraggio 

Il temerario ardir le lodi ottenne ; 

E che valor la crudeltà divenne. . 

E spererete ancora 

Che distingaer si possa 

Dal Vizio la Virtù ? Ma, Nomi, e come. 

Se comune è fra lor la Teste e il nome? 
Delude fallace 
Lineante pupille 
Lo scoglio che giace 
Fra Tonde tranquille, 
Le serpe che ascosa 
Tra' fiori si sta. 
Chi lento riposa, 
Né rischio comprende» 
Si mal sidifende. 
Che vinto si dà. 

GIOVE 

Ma se giungesse il mondo 
QuesC iogaono a scoprir, se distinguesse 
La verace Virtù, giusto e felice 
Divenir non potrebbe ? Aslrea placata 
» Non fora allor ? 

▲ STB B A 

Si ; ma V impresa è dura. 

GIOVE 

Dunque placati, Àstrea ; questa è mia cura^ 
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Oggi dal scn degli astri on^alma grande 

Ad informar la più leggiadra spoglia 

Farò che scenda- Un laminoso esempio 

D^ogni Yirtù. più bella 

Questa sarà. Dal più sublime soglio 

Splenderà della terra 

Per norma de^ mortali ; e in faccia a lei 

Ogni virtù fallace 

Languirà, come suole 

Languir torbida face io faccia al sole. 

▲STREA 

L^onor della sua cuna 
Qóal patria ayrà? 

APOLLO 

Qiial glorioso nome 
Ornerà sì gran giorno in nuova guisa? 

GIOT B 

La patria è il suol germano; il nome Elisa. 

LA CLKM IHZ A 

Oh patria ! 

IL RIGORE 

Oh nome! 

ASTE B A 

Oh lieto giorno! ^ 

APOLLO 

Irata 
Astrea, più non mi sembri. 

. ASTRE A 

A tanta speme 
Qual ira è che resista? Eccomi in trono; 
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Torna il mio regno. Ah perchè mai sì lento 
Sospendi, o Dio del giorno, il gran momento! 
Ah che fa la pigra Anrora! 
Ah perchè sai Gange ancora 
Non comincia a x'osseggUr! 

Apollo 

Già spanto la hella Aurora, 
Già del ciel le strade infiora, 
Già comincia a rosseggiar. 

Apollo ed Astrbà 

Tatto annunzia al dì che torna 
Il momento fortunato. 

Apollo ' 

L^aria splende, il cìel s^ adorna. 

ASTREA 

Cangia spoglie il colle, il prato. 

AsTEEÀ ED Apollo 

£ lusinga un lieve fìato 
Laonde placide del mar. 
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GIOVE 

T^on più: già s^avTicÌDa 

V atteso istante. Il mio voler secondi 

Concorde il eiel. Da questo giorno un nuovo 

Fortunato incominci ordin di giorni ; 

£ ad abitar ritorni, 

Da* Numi accompagnata 

Su la terra felice Astrea placata. 

TUTTI 

• 

L^ augusta Elisa al trono 
Dair astro suo discenda, 
£ luminosa renda 
Questa novella età. 

Gelosi un sì gran dono 
Conservino gli Dei, 
E adori il mondo in lei 
La sua felicità. 
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jyi on ha conosciuto t antichità né migliore^ 

né più amato principe di Tito F'espasiano, Le 
sue virtù lo resero a tutti si caro^ che Ju chia- 
mato la delizia del genere umano. Eppure due 
gioi^ani patriitu^ uno de' quali era suo favorito^ 
cospirarono contro di lui. Scoperta però la 
congiura^ Jurono dal senato condannati a mo- 
rire; ma il clementissimo Cesare^ contento di 
averli paternamente ammoniti^ concesse loro^ ed 
ai loro complici un generoso perdono* Sveton. 
Aurei. Yict. Dia. Zonar. ect. 



m&m 



à 



INTERLOCUTORI 

TITO VESPASIANO, imperatore di Roma. 
VITELLIA, figlia delV imperator FUellio. 
SERYILIA, sorella di Sesto^ amante di Annio. 
SESTO, amico di Tito^ amante di FiUllia. 
ANNIO, amico di Sesto^ amante di Servilia, 
PUBLIO, prejetto del pretorio. 



La Scena è in Roma. 
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DI 



TITO 



SGENA PRIMA 

Logg€ a vista d$l Tevere negli appartamenti di 

VITELLIA 

VITELLIA E SÈSTO 

▼ITELLIA 

XYXa che! Sempre ristesse, 
Sesto, a dir mi verrai? So che sedotto 
Fa Lentolo da te; che i saoi segaaci 
Son pronti già; che il Campidoglio acceso 
Darà moto a un famulto, e larà il seguo 
Onde possiate uniti 

Tomo FUL a 
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Tito assalir; ohe i congiartti avranae 
Vermiglio nastro at destro braccio appeso 
Per conoscersi insiemea Io tutto questo 
Già mille volte adii; la mia vendetta 
Mai non veggo però. S^ aspetta forse 
Che Tito a Berenice in faceta mia 
0£fra, d^ amore insano, 
L^ usurpa to mio soglio e la toft buba^ 
Parla, di', che s'attende? 

SESTO 

Oh Dio! 

VITELLI A 

Sospiri ? 
Intenderti vorrei. Pronto a^' Impressa 
Sempre parti da me; sempre ritorni 
Confuso, irresoluto. Onde in te nasce 
Questa vioen^a eterna 
D'ardire e di viltà? 

SESTO 

Yitellia, ascolta: 
Ecco io t'apro il mvy oor. Qa^ndp mi troTo 
Presente a te, non so pensar, non posso 
Voler che a voglia 't|ia ; rapir mi sento 
Tutto nel tuo furor; fremo a* tuoi torti; 
Tito mi sembra reo di mille morii. 
Quando a Ifti iQOb preiente, 
Tito, non ti siJiegMr, p^ripi i^noceate. 

yiZKLLIi. 

Dunque.»., 
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$a STO ' 
Pria di sgridarmi, 
GhMo ti spieghi il mio slato alnen concedi. 
Tu Tcndetta mi chiedi; 
Tito Tool fedeltà. -Ta di taa mano 
Con r offerta mi sproni ; ci mi raffrena 
Co^bcnefìzii suoi. Per te Taraore, 
Per lai parla il dover. Se a te. ritorno, 
Sempre ti IroYO in yoUo 
Qaalche nuova bella; se torno a Inr, 
Sempre gli scopro in seno 
Qualche nuova virtù. Vorrei servirti; 
Tradirlo non vorrei. Tiver non posso 
Se ti perdo, mia vita; e se t^ acquisto. 
Vengo in odio a me stesso. 
Questo è lo slato mio : sgridami adesso. 

y ITELLIA 

No, non meriti, ingrato, 
L^ onor delf ire mie. 

SBSTO 

Pensaci, o cara. 
Pensaci meglio. Ah non togliamo in Tito 
Ijs sua dejizìa al mondo, il padre a Boma, 
L^ amico a noi. Fra le memorie antiche 
Trova Pegual, se puoi. Fingiti in mente 
Eroe più generoso o più clemente. 
Parlagli di premiir, poveri a lui 
Sembra n gli erarii sui. 
Parlagli di punir, scuse al delitto 
Cerca in ognun. Chi air inesperta ei dona, 
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Chi alla canuta eia. Risparmia in ooo 
L*onor del sangue illustre; il basso stato 
Gompalisoe oeir altro. Inolil chiama. 
Perduto il giorno', ei dice. 
In cui fatto non ha qualcun felice. 

yiTELLIA. 

Ma regna. 

SESTO 

Ei regna, è ver; ma tuo! da noi 
Sol tanta seryitù quanto impedisca 
Di perir la licenza. £i regna, è vero ; 
Ma di si yasto impero,' 
Tolto r alloro e P ostro. 
Suo tutto il peso, e tutto il frutto è nostro- 

▼ ITE T. LIA. 

Dunque a vaniarmi in faccia 

Venisti il mio nemico? e più non pensi 

Che questo eroe clemente un soglio usurpa 

Dal suo tolto al mio padre? 

Che mMngannò, che mi ridusse (e questo 

£ il suo fallo maggior) quasi ad amarlo? 

£ poi*, perfido ! e poi di nuovo al Tebro 

Eichiamar Berenice! Una rivale 

Avesse scella almeno 

Degna di me fra le bella Idi Roma ; 

M« una barbara, o Sesto, 

Ua^ esule aotepormi! una regina! 

SES TO 

Sai pur che Berenice 
Volontaria toruò. 
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TITBLLIA. 

Narra a^ faocialU 
Godeste fole. Io so 'gli antichi amori 
So le lagrime sparse ali or che qaiodi^ • 
L^ altra Yolta partì; so come. adesso 
L^ accolse e 1* onorò. Chi non Io vedef 
Il perfido l'adora. 

SBSTO 

Ah principessa, 
To sei gelosa. 

TITEL LIA 

lo! 

SBSTO 

Si. 

TI TBLLIA 

Cìrelosa io sono 
Se non soffro un disprezzo? 

SBSTO 

Eppure... 

TITBLLIA 

Eppare 
Non hai cor d^ acquistarmi 

SBSTO 

Io son... 

TITBLfilA 

Ta sei 
Sciolto d^ogni promessa. A me non manca 
Più degno esecator deirodio mio. 

SBSTO 

Sentimi. 
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VITELLI A 

lateiì assai. 

SBSTO 

Fermali» 

TITBLLIA 

Addio. 

SBSTO 

Ah Vitellia, ah mio Nume» 

Non partir. Do?« wi? 

Perdonami, li credo» io mMngannai. 

Tulio, tulio farò. Prescrivi, imponi, 

Regola i moli miei: 

Tu la mia sorte, il mio des^n la sei. 

TITBLLI A 

Prima che il sol l^amonli 
Voglio Tito svenato, e voglio... 

SCENA IL 



ANNIO E DpTTI 

ASNIO 



xjLmieo, 



/ 



Cesare a sé li chiama. 

VITELLIA 

Ah non perdete 
Questi brevi momenti! A Bereoice 
Tito gli usurpa. 

AHKIO 

Ingiustamente oltraggi. 
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Vitellia, il noslró €ioe. Tito ìm PlmperD 
E del monilo e di sé. Giù per tao cenno 
Berenice partì. 

SBSTO 

Come! 

TlTBIiI.tA 

Che did! 

▲ SHIO 

Voi stupite a ragioB. Roma ne piftnge 
Di meraviglia e di piacere. Io stesso 
Qaasi noi credo ; ed io 
Fai presente, o Vi telila, al grande addio. 

VlTBtlilA. 

(Oh speranze!) 

SESTO 

Oh virtù! 

TITBLLIA 

Quella superba 
Oh come Tolentierì ndita atrei 
Esclamar contro Tito! 

ANSIO 

Anzi giammai 
Più tenera non fu. Partì; ma vide 
Che adorata partiva, e che al suo caro 
Meu che a lei non costava il colpo amaro. 

VITELLIA 

Ognun può lusingarsi. 

▲ RN IO 

Eh si conobbe 
Che bisognava a Tito 
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Tatto r eroe per superar V amante. 
Vinse,' ma. combattè. Non era oppresso. 
Ma tranquillo non era ; ed in quel. Tollo,- 
Dicasi per sua gloria, 
Si Tedea la battaglia e la vittoria. 

YITBLL I A 

(Eppur forse con me, quanto credei, 
Tito ingrato non è.) Sesto, sospendi (i) 
D^ eseguire i miei cenni. Il colpo ancora 
Non è maturo. 

SBSTO 

E tu non vuoi cVio yegga... 
GbMo mi lagni, o crudele... (a) 

YITELLI A 

Or che Tedeiti? 
Di che ti puoi lagnar? (3) 

SESTO 

Di nulla. (4) ( Oh Dio! 
Chi proTÒ mai tormento eguale al mio ! ) 

y ITBLLI A 

Deh, se piacer mi yuoì. 
Lascia i sospetti tuoi ; 
Non mi stancar con questo 
Molesto dttbitar. 



(i) A parte a Sesto. 
{%) Con isdegno. 

(3) Come sopra. 

(4) Con loamrssione. 
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Chi ciecamente crede, 
Impegna a serbar fede ; 
Chi sempre inganni aspetta, 
Alletta ad ingannar, (i)- 

SCENA III. 

SESTO ED ANNIO 

AH N I O 

XjLmico, ecco il momento 
Di rendermi felice. Air amor mio 
Serrilia promettesti. Altro non manca 
Che d^Angnsto T assenso. Ora da Ini 
Impetrar lo potresti. 

SESTO 

Ogni tna brama, 
Annio, m^è legge. Impaziente anchMo 
Son che alla nostra antica 
£ tenera amicizia aggiunga il sangue 
Un vincolo novello. 

ARirio 
Io non ho pace 
Senza la tna germana. 

SESTO 

E chi potrebbe 
Bapirtene V acquisto f Ella f adora ; 

(I>^ Farle. 
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Io sino al giorno estremo 
Sarò tao ; Tito è giiMlo. 

▲ H N 1 o 

Il so, ma temo. 

Io sento che in petto 
Mi palpita il core, 
Né «so qaal sospetto 
Mi faccia temer.. 

Se dubbio è il coatento. 
Diventa in amore 
Sicaro tormento 
L^ incerto piacer, (i) 

SGENA IV. 

SESTO 



N, 



umi, assistenza. A poco a poco io perdo 
L^ arbitrio di me stesso. Altro non oQo 
Che il mio funesto amor. Yitellia ha in fronte 
Un astro che governa il mio destino. 
La superba lo sa; ne abusa ; ed io 
Neppure oso lagnarmi. Oh sovrumano 
Poter della beltà! Voi che dal cielo 
Tal dono aveste, ah non prendete esempio 
Dalla tiranna mia ! Regnate, è giusto ; 
Ma non cosi severo 
Ma non sia co«i duro il vostro impero^ 

(i) Parie, 
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Opprimete i conlamaci : ^ 
Son gli sde^i allor permessi ; 
Ma infierir contro gli oppressi, 

. Questo è OH barbaro pi«oer. 

Non T^è Trace in raeszo a^ Traci 
Sì orndel ohe non risparmi 
Quel raeschin che getta Tarmi, 
Che si rende prigionier. (i) 



(l) Parte. 




so Li CLEMENZA. DI TITO 



SCENA V. 

Innanzi atrio deì tempio di Giove Statore^ 
luogo già celebre per le adunanze del Senato; 
indietro parte del Foro romano magnificamene 
te adornato d*archi^ obelischi e trofei; da' lati 
spedata in lontano del monte Palatino e d^un 
gran tratto della via Sacra; in faccia aspetto 
esteriore del Campidoglio^ e magnifica strada 
per cui vi si ascende, 

Neir atrio suddetto saranno PUBLIO, i sena^ 
tori romani e i legati delle provincie soggette^ 
destinati a presentare al Senato gli annui im* 
posti tributi. Mentre TITO , preceduto da* lit- 
tori ^ seguito dc^ pretoriani y accompagnato da 
SESTO e da ÀNNIO, e circondato da numeroso 
popolo^ scende dal Campidoglio .^ cantasi il se- 
guente 

CORO 



S 



erbate, o Dei costodi 
Della romàna sorte. 
In Tito il giusto, il forte, 
I/onor di nostra età. 
Voi gr immortali allori 
Sa la cesarea chioma, 
Voi custodite a Roma 
La saa felicità. 
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Fa Tostro aa ti gran dono; 
Sia lahgo il dono vostro: 
I/invidii al mondo nostro 
11 mondo che. verrà, (i) 

PUBLIO 

Te della patria il padre (2) 

Oggi appella il Senato; e mai più giasto 

Non fu ne^suoi decreti, o invitto Augusto. 

ARmo 
Né padre sol, ma sei 
Suo Nume tutelar. Più che mortale 
Giacché altrui ti dimostri, a^voti altrui 
Comincia ad avvezzarti. Eccelso tempio ^ 
Ti destina il Senato ; e là si vuole 
Che fra divini onori 
Anche il Nume di Tito il Tebro adori. 

PUBLIO 

Quei tesori che vedi. 
Delle serve provincie annui tributi, 
'Air opra coiisacriam. Tito non sdegni 
Questi del nostro amor pubblici segni. 

TITO 

Romani, unico oggetto 
£ dei voti di Tito il vostro amore; 
Ma il vostro amor non passi 
Tanto i confini suoi, 



(i) Sulla fine del coro suddetto giunge Tito nelP atrio, 
e nel tempo medesimo Annio e Serto da diverse parli, 
(a) A Tito. 
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Che debbano arrcMsirne e Tito e toì. 

Più tenero, .più caro 

Nome cbe qoel di padre 

Per me non t^ è ; ma meritarlo io voglio, 

Otleoerlo non curo. I sommi Dei 

Quanto imitar mi piace, 

Abborrisco emalar. Li perde amici 

Chi li ? anta compagni : e non -ai trova 

Follia la più fatale 

Che potersi scordar d^ esser mortale. 

Quegli offerti tesori 

Non ricuso però ; cambiarne solo 

V uso pretendo. Udite. Oltre V usato 

Terribile il Vesevo ardcnli fiumi 

Dalle fauci eruttò ; scosse le rupi ; 

Riempiè di ruine 

I campi intorno e le città vicine. 

Le desolate genti 

-Fuggendo Tan ; ma la miseria opprime 

Quei cbe al fuoco avanzar. Serta quell'oro 

Di tanti afflitti a riparar lo scempio. 

Questo, o Romani, è fabbricarmi il tempio. 

ANVIO 

Oh vero eroe! 

FT? BLIO 

Quanto di te minori 
Tulli i pr-craii son mai, tulle le lodi ! 
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corno 
Serbato, o Dei eosfodi 
Dell» romana sorte, 
Id Tito il giusto, il forte, 
L^ oDOf di iio«tra età« 

TITO 

Basta, basta, o QiHtiti. 

Sesto a rae s^ettìcìui; Annìo non parta i 

Ogni altro s^ allontani, (i) 

Annìo 

(Adesso, o Sesto, 
Parla per me») 

SE^STO 

Come, signor, potesti . 
La tna bella regina... 

TITO 

Ab Sesto amico. 
Che terribil momento! lo non credei... 
Basta, ho yinto, parti.- Grazie agli Dei. 
Giusto è ch'aio pensi adesso 
A compir la vittoria. Il più si fece ; 
Facciasi il meno. 

SESTO 

E che più resta ? 

TI TO 

A Ruma 
Toglier ogni sospetto 
Di vederla mia sposa. 

(i) Si ritirano tatti fuori dell' all'io , e vi riinangon* 
Tito, Sesto ed Annio. 
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S BtTO 

Assai Io toglie 
La saa par tenia. 

TITO 

Uà* altra ^olla ancora 
Partissi € ritornò. Del terzo incontro 
Dubitar si potrebbe ; e, finché Yaoto 
Il mio talamo sia d* altra consorte, 
Chi sa gli affetti miei, 
Sempre dirà eh* io lo conservo a lei. 
Il nome di regina 

Troppo Roma abborrisce. Una sua figlia 
Vnol Teder sul mio soglio; 
E appagarla convien. Giacché P amore 
Scelse ioTano i miei lacci, io Tocche almeno 
L* amicìzia or gli scelga. Al tuo s* unisca, 
Scifto, il cesareo sangue. Oggi mia sposa- 
Sarà Ja tua germana. 

SI STO 

SerTilia ? 

TITO 

Appunto. 

A VRIO 

( Oh me infelice ! ) 

SESTO 

(Oh Dei! 

Annio è perduto.) 

TITO 

Udisti? 
Che dici? Non rispondi? 
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S BSTO 

E chi- potrebbe 
Risponderti, o signor? M* opprime a segno 
La tua bontà che non ho cor... Vorrei... 

ARSI o 

(Sesto è in pena per me.) 

TI TO 

Spiegati. Io tutto 
Farò per tuo vantaggio. 

SESTO 

(Ah si serva 1^ amico. ) ^ 

A9NI o 

(Aonio, coraggio.) 

SESTO 

Tito... (i) 

*' ARlflO 

Augusto, io conosco (2) 
Di Sesto il cor. Fin dalla cuna insieme 
Tenero amor ne stringe. £i, di sé stesso 
Modesto estimator, teme che sembri 
Sproporzionato il dono ; e non s^ aTTede 
Ch^ogni distanza egaaglia 
D^ un Cesare il favor. Ma tu consiglio 
Da lui prender non deh Come potresti 
Sposa elegger più degna 
Deirimpero e di te? Virtù, bellezza, 
Tutto è in Servilia. Io le conobbi in Tolto 
Ghiera nata a regnar. De^miei presagi 

^ (i) Rìeolato. 
(a) Come M|Mra. 

Tomo Fin. * 3 
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L^ adempimento è qac$to. 

SISTO 

(Audio pacU cosU Sogno o soa desto?) 

T.ixo 
£ ben, recane a lei, 
Ànnio, tu la novella ; e ta mi siegui, 
Amato Sesto, e queste 
Tae dabbie3(ze deponi*. Avrai tal parte 
Ta ancor nel soglio, e' tanto 
T innalzerò, che resterà, ben, poco 
Dello spazio infinito 
Che frapploser gli Dei fra Sesto e Tito. 

SESTO 

Questo è troppo, o signor. Itfodera almeno, 

Se ingrati non ci vuoi 

Modera, Augusto, i b^efizi tuoi. 

TITO 

Ma che, se mi negate. 
Che benefica io sia, che mi lasciate-? 
Del più^suWime soglia 

L^ unico fr4aUo è questo : 

Tutto è tormento il resto» 

E tn^tto è servitù. 
Che ttvi^i,. set ancor perdessi 

Le sole ore felici 

Che bò nel giovar gU qppcessi^ 

Sifl fpllennar gii 9mlcT„ 

N4 ^Mfensar teatri 

Ai mecto e «Uà virtù? (i) 

(i) Parte. 
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SCENA VI. 
ANNIO r BOI SERVIUA 

ABBIO 



N. 



on ci peniìam. D^uo generoso amante 
Era questo il dover. Se a lei che adoro» 
Per non esterne privo. 
Tolto r impero avessi, amato avrei 
Il mio piacer, non lei. Mio cor, deponi 
Le tenerezze antiche. È tua sovrana 
Chi fa r ìdolo tao. Cambiar conTÌene 
In rispetto T amore. Eccola. Oh Dei! 
Mai non parve si bella agli occhi miei. 

Mio ben... 

AKlilO 

Taci, ServiUa. Ora è deliUo 
Il chiamarmi cosi. 

SEaVtL,IA 

Perchè ì 

A VRIO 

Ti scelse 
Cesare (che martiri) per tua consorte. 
A te (morir mi sento) a te mMmpose 
Di recarne P avviso (oh pena!), ed io... 
Io fai... (parlar non posso) Angusta, addio.^ 
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^ SEATILIA 

Come! Fermati. Io sposa 
Di Cesarei E perchè? 

ANIVIO 

Perchè non troTs 
Beltà, virtù che sia 

Più degna d^ un impero, anima ... Oh stelle 
Che dirit Lascia, Augusta, 
Deh lasciami partir. 

SEATILIA 

Così confusa 
Abbandonar mi yaoi ? Spiegati, dimmi. 
Come fu? Per qual via... 

ANRIO 

Mi perdo sMo non parto, anima mia. 

Ah perdona al primo affetto 
Questo accento sconsigliato ; 
Colpa fu del labbro, usato 
A chiamarti ognor cosi. 

Mi fìdai del mio rispetto 

Che TegliaTa in guardia al core; 
Ma il rispetto dalF amore 
Fu sedotto, e mi tradì, (i) 

(i) Parte. 



m®m 
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S G £ N A VII. 
SERYILIA 



I 



o consorte d^ Angusto ! In un istante 
Io cambiar di catene! Io tanto amore 
Dovrei porre in obblio! No, sì gran prezzo 
Non Tal per me IMmpero. 
Annio, non lo temer; non sarà vero. 
Amo te solo; 
Te solo amai ; 
Tn fosti il primQ, 
T.a pur sarai 
L*altimo oggetto 
Che adorerò. 
Qaando sincero 
Nasce in nn core, 
Ne otti^n r impero. 
Mai più non muore 
Qnel primo affètto 
Che si proTÒ. (x) 



<i) Parte. 



«*H®#«|» 



Zù LA GLKMCNZi ^l TITO 

S € £ N 4 Vili. 

Ritiro delizioso nel soggiorno imperiale 
sul colle Palatino, 

TITO B PUBLIO con un foglio. 

TITO 



e. 



Ibe mi rechi ia qad fogliò? 

«VIIIÌlO 

I nomi ei chiame 
De^ rei che osar con (femefavi «ccenti 
De^ Cesari già spenti 
La memoria oltraggiar. 

TITO 

Barbara inchiesta 
Che agli estinti non giova, e somministra 
Mille strade alla frode 
D^ insidiar gP innocenti, to do qaeiV ora 
Ne abolisco il costume; e perchè sia 
In avvenir la frode altrui delasa. 
Nelle pene dè^rei cada che accasa. 

PUBLIO 

Giostizia è par... 

TITO 

Se la giastt2fia usasse 
Di tatto il sao rigor, sarebbe presto 
Un deserto la terra. Ove si trova 
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Chi una colpa non abbia, o grande, o lieve? 
Noi stessi esamimam. Credimi) è raro 
Un giadice ionoceote 
DelPerror che paoisae. 

PUBLIO 

Hadnd i castighi... 

TITO 

Hanno, se son frequenti, 
Minore autorità. Si £mi le pene 
Famigliari a^ maWagi. Il reo s^ avvede 
D^ aver molti compagni; ed i periglio 
11 pubblicar quanto sian pochi i buoni. 

PUBLIO 

Ma T^è, signor, chi lacerare ardisce 
Anche il tuo nome. 

Tito 
£ che perciò f Se il ìnet^ 
Leggerezza, noi curo; 
Se follia, lo compiango; 
Se ragion, gli son grato ; e ie in lui tono 
Impeti di malizia, io gli perdono»' 

PUBLIO 

Almen. .. 
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se E N A -JX. 
SERVILIA B. DETTI 

ss A TI LI A 

Di 






4 Tito al pie. 

TITO 

Semlii! Aogasta. 

SEAT I LIA 

Ah! signor, si gran nome 

Non darmi ancora: odimi prima. Io deggio 

Palesarli an arca», 

TITO . 

Pablio>.ti scosta, 
Ma non partir, (i) 

S E R Y 1 L I A 

Che del cesareo alloro 
Me, fra tante;. più degne. 
Generoso monarca, invili a parte, 
È dono tal che desUria tumulto 
Nel più stupido core. Io ne comprendo 
Tutto il Talor. Voglio esser grata; e credo 
PoTerlo esser cosi. Tu mi scegliesti. 
Né forse mi conosci. Io, che tacendo 
Crederei dMngannartt, 
Tutta Tanima mia venffo a svelarti. 



'O' 



(i)^ublio si ritira. 
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TITO 

Parla. 

SBATIi:.IA 

Non ha la terra 
Chi più di me le tue yirtadi adori: 
Per te natrisco in petto 
Sensi di meraviglia e di rispetto. 
Ma il cor... Deh non sdegnarti. 

TITO 

Eh parla. 
sbatìlia 

11 «ore. 
Signor, non e più mio: g^t da gran tempo 
Annio me lo rapì. L^amai che ancora 
Non comprendea d! amarlo; e non amai 
Altri finor che Ini. Genio e costome 
Uni r anime nostre. Io non mi sento 
Valor per obbliarlo. Anche dal trono 
li solito sentiero 

Farebbe a mio dispetto il mio pensiero. 
So che oppormi è delitto 
B^an Cesare al voler; ma tatto almeno. 
Sia noto al mio sovrano: 
Poi, se mi vnol sua sposa, ecco la mano. 

TITO 

Grazie, o.Numi del ciel. Pare una volta 

Senza larve sul viso 

Mirai la verità. Pur si ritrova 

Chi s^ avventori a dispiacer col vero. 

Servilia, oh qaal contento 
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Oggi provar mi fai! QoMiCa mi porgi 
Ragion di maraviglia! Addìo pospone 
Alla grandezza taa la propria pace! 
Ta ricasi do impero 
Per essergli fedele! Ed io dovrei 
Turbar fiamme si belle? Ah non produce 
Sentimeoti si rei di Tito il core . 
Figlia (che padre ki vece 
Di contorte m^ avrai ) sgombra dall'* alma 
Ogni timore. Addìo è tao sposo.- Io voglio 
Strioger nodo si degno. Il del cospiri 
IMeeo a farlo felice; e n^ abbia poi 
Cittadini la patria egoali a voi. 

S'B a V I 1. 1 A 

Oh Tito I oh Angusto ! Oh vera 
Delizia de^ mortali ! io non saprei 
Come il grato mio cor*.. 

TITO 

Se grata appieno 
Esser mi tdoh Servilia^ agli altri inspira 
Il tuo candor. Di pubblicar procura 
Che grato « me si rende, 
Più del falso che piace, il ver che oflènde. 
Ah se fosse interno al trono 
Ogoi cor cosi- sincero. 
Non tormento un vasto ioipero, 
Ma saria felicità. 
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Non doTrebbero i regnanti 
Tollerar si grave afiaano 
Per distinguer dalt^ inganno 
L'insidiata verità, (i) 

!! SCENA X. 

SÈRVILIA B VITELLIA 

8B& YII.IA 

X elice me ! 

T I T E L I. I A 

Posso alla mia sovrana 
^ Offrir del mio rispetto i primi omaggi ? 
Posso adorar qael volto, 
•Per coi d^amor ferito. 
Ha perduto il Hposo il cor di Tito f 

SBAVILIA 

( Che amaro favellar ! Per mia vendetta 
Si lasci nell'inganno). Addio. (2) 

VITBLL 1 A 

Servilia 
Sdegna già di mirarmi! 
Ob Dei ! Partir così ! Così lasciarmi ! 



(1) Parie. 

(z) In atto di partire. 
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SKaYILlA 

Noo ti lagnar sMo patto, 

lagnati d^ Amore 

Che accorda a quei del core 

1 moti del mio pie. 
Alfin Don è portento 

Che a te mi tolga ancora 
L^ eccesso d^un contento 
Che mi rapisce a me. (i) 

SCENA XI. 
VITELLIA, POI SESTO 

VITELLIA 

V^aesto soffrir deggMo 

Veiigognoso disprezzo? A con qaol fasto 

Già mi gaarda costei! Barbaro Tito, 

Ti parea danqae poco 

Berenice antepormi F Io dunque sono 

L* ultima de^ viventi ? Oggi altra è degùa 

Di te, faor che Vitellìa f Ah trema, ingrato. 

Trema d' avermi ofifesa. Oggi il tao sangue.!. 

SBSTO 

Mia yìU. 

VITE L LIA 

E ben, che rechi? Il Campidoglio 
(i) Parte, 
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È acceso? è incenerì (o ? 

LcDtaio dove sta? Tito è punito? 

SB&TILIA 
Nulla ÌQtraprest ancor. 

TlTELLl A 

Nulla! £ si franco 
Mi tomi innanzi? £ con qual merto ardisci 
Di chiamarmi tua yita? 

SESTO 

È tuo comando 
11 sospendere il colpo. 

VITBLLIA 

£ non udisti 
J miei novelli oltraggi? Un altro cenno 
Aspetti ancor? Ma ch^io ti creda amante. 
Dimmi, come pretendi. 
Se cosi poco i miei pensieri intendi? 

S BST o 

Se una ragion potesse 
Almen giustificarmi... 

VITELLI A 

Una ragione ! 

Mille ne avrai, qualunque sia T affetto 

Da cui prenda il tuo cor regola e moto. 

È' la gloria il tuo voto? Io ti propongo 

La patria a liberar. Frangi i suoi, ceppi; 

La tua memoria onora; 

Abbia il suo Bruto il secol nostro ancora. 

Ti senti d^unMllustre 

Ambizion capace? Eccoti aperta 
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Una strada ali* impero. I miei congìanii 
Gli amici miei, le mie ragioni al toglio 
Tolte impegno per te. Paò la mia mano 
Renderti fortunato? Eccola. Corri, 
Mi vendica e son toa. Ritorna asperso 
Di qael perfido iaDg<oe, e ta sarai 
La delizia, T amore, 

, La tenerezza mia. Non basta?- Ascolta, 
E dabita se puoi. Sappi che amai 
Tito finor; che del mio cor Tacquislo 
£i impedì; che, se rimane io vita, 
Si poò pentir; chMo ritornar potrei, 

. Non mi fido di me, forse ad amarlo. 
Or va, se non ti muove 
Desio di gloria, ambizione, amore; 
Se tolleri on rivale 
Che asdrpò, che contrasta, 
Che involar ti potrà gli afietli miei. 
Degli nomini il più vii dirò che sei. 

SBSTO 

Quante vie d^ assalirmi! 

Basta, basta, non più. Già m* inspirasti, 

Vitellia, il too furore. Arder vedrai 

Fra poco il Campidoglio ; e questo acciaro 

Nel sen di Tito... (Ah sommi Dei, qnal gelo 

Mi ricerca le vene!) 

VITBLLIA 

Ed or che pensi? 

, SBSTO 

Ah ViteUia! 
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▼ ITBI.LIA 
11 precidi; 
Ta puntilo già mL. 

NoQ son pentito, 
Ma... 

TITELLIA 

Nou stamo^naipii). Conoseo, iogralo. 
Che amor noD bai per me. Folle ch'io fui! 
Già ti credea; già m pij*cevi,, e quasi 
Cominciava ad amarti. Agli occhi miei 
Involati per tempro, 
E scorditi di me. 

iSS.TO 

Fermali, io cedo; 
Io già volo a servirti. 

V I T E L L ì A 

Eh non ti credo. 
MMngannerai di nopyo. In mezzo air opra . 
Ricorderai... 

8KST0 
No: mi punisca Amore, 
Se penso ad inganoarti. 

TlTBLIiia. 

Oanque corri ; chft £ù ? Perchè non parti ? 

SESTO 

Parto; ma tu, ben mio, 
Meco ritorna in pace. 
Sarò qnal più ti piace; 

Qael che vorrai farò. 
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Guardami, e tatto obblio, 
E a Tendicartì io volo : 
Di quello sguardo solo 
' Io mi ricorderò, (i) 

SCENA XU. 

tlTELLIA POI PUBLIO 

T I>T E L L 1 A 

Y edrai, Tito, vedrai che alfia sì yile 
Questo volto non è. Basta a sedorti 
Gli amici almen, se ad invaghirti è poco. 
Ti pentirai... 

PUBLIO 

Tu qui, Vitellia ? Ah corri : 
Va Tito alle tue stanze. 

VITELLIA 

Cesare! £ a che mi cerca? 

PUBLIO 

Ancor noi sai? 
Sua eonsorle-'ti elesse. 

TI TBLLIA 

Io noa sopporto, 
Publio, d^ esser derisa. 

PUBLIO 

Deriderti! Se andò Cesare istesso 
(i) Parte 
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A chiederne il tuo assenso. 

VlTBLt.IA 

£ Seratiaf 

Serrilia, 
Non so perchè, rimane eseloM» 

TITBLLIA 
? VBLIO 

To sei la nostra Aogq^^a. Ah p»i|ieipe#si|, 
Andiam: Gesaro attende» 

y I T B i. L I ▲. 

Aspetta. (Oh Pei!) 
Sesto? ... ( Misera me!) S^tp? ... (i) k ^rtiko. 
Publio, corri... raggiangi,.« 
Dig1i...No. Va più tpsto.,. ( Ahi mi asciai 
Trasportar d«}lo sdegno») E ancor q.pn Tai? 

PIJBbiO 
DOTC? 

▼ ITBtl^LlA 

A Sesto. 

VUBXilO 

E dirò? 

TITBLLIA 

Che a me ritorni; 
Che non tardi an momento. 

PUBLIO 

Vado ( Oh come cooTonde nn gran contento ! ) (2) 

(1) Verso la scena. 
(2} Parte. 

Tomo Fili 4 
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SGENA Xlir. 
YITELrjA 



Ci 



Ibe angustia è questa T Ah! caro Tito, io fui 
Teco ingiasta, il confesso. Ah! se frattanto 
Sesto il cenno eseguisse, il caso mio 
Sarebbe ii pia cradel... No, non si faccidi 
Si funesto presagio. E se mai Tito 
Si tornasse a pentir ! r.. Perchè pentirsi ? 
Perchè Pho da temer? Qaamr pensieri 
Mi si affollane^ in mente! Afflitta e lieta. 
Godo, torno a temer, gelo, m* accendo ; 
Me stessa in questo stato io non intendov 
Quando sarà quel dì, 

Gh^io non ti senta in sen 

Sempre tremar così. 

Povero core! 
Stelle, che crudeltà! 

Un sol piacer non v*è 

Ghe, quando mio si fay 

Non sia dolore. 



-*^fO^^ 



iitlSO SS^iDRIDD 



SCENA PRIMA 

Portici, 



SESTO solo col distintivo dt^ congiurati 

sul manto. 



vJh Dei, che smania è qaesfa 1 

Che lamolto ho nel cori Palpito, agghiaccio, 

M^ incammino, m^ arresto : ogni aura, ogni ombra 

Mi fa tremare. Io non credea che fosse 

Si difficile impresa esser roaiyagio. 

Ma compirla conTien. Già per mio cenno 

Lentulo corre al Campidoglio. Io deggio 

Tito assalir. Nel precipizio orrendo* 

È scorso il pie. Necessità dlTenne 

Ormai la mia roina. Almen sì yada 

Con Talora a perir. Valore? E come 

Pq^ averne un tradilor? Sesto infelice, 

Tq traditori Che orribil nomel Eppure 

T^affrefli a merilarlo. E chi tradisci? 

Il più grande, il più giusto, il più clemente 
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Principe del|a terra; a coi ta dei 

Quanto puoi, quanto tei. Bella mercede 

Gli rendi inrero ! Ei V innalzò per farti 

II carnefice sno. M' ioghiotla il suolo 

Prima eh* io tal divenga. Ah ! non ho core, 

Vilellia, a secondar gli sdegni tui : 

Morrei prima del colpo in faccia a Ini. 

S** impedisca... Ma come. 

Or che tutto è disposto ?.. Andiamo, andiamo 

Lentulo a trattener. Siegoane poi 

Quel che il fato yorrà. Stelle, che miro ! 

Arde gU il Campidoglio! Ahimè T impresa 

Lentulo incominciò. Forse già tardi 

Sono i rimorsi miei. 

Difendetemi Tito, eterni Dei. (i) 

S€ENA IL 

ANNIO « DETTO 

A.9HIO 



i^esto, doTO i'afGretti? 



SBSTO 

|q cprroj amico . ^, 
Oli Dei non ia* arrestar. (9) 

AR«10 

Ma dove vai? 

(i) Vuol ptfjtire. 
(2) Come sopr«« 
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SJS STO 

Vado r.. per nAo rossor già 16 saprai, (t) 

SCEI^A HI. 
ANNIO, POI SERTILIÀ, uiDx PUBLIO coK ouaedie. 

ANftlO 

VJià lu saprai per m!d tósSùtl Che arcano 
Si nasconde in qae^ delti 7 A quale oggetto 
Celarlo a me? Quel pallido sembiante. 
Quel ragionar confuso, 
Stelle, che mai fuol dir? Qualche perìglio 
Sovrasta a Ses|o. Abbandonar noi deve 
Un amico fedel. Sieguési. (2] 

SERYILIA 

Alfine, 
Annìo, pur ti rÌTeggo. 

ARVIO 

Ah mio leiorò, 
Quanto deggio al tuo amor ! Torno a momenti; 
Perdonami se parto. 

SBEYILIA 

E perchè mai 
Così presto mi lasci? 

^OBLIO 

Annio, che fai? 

(i) P*rte. ^ 

(a) Yaol partire. 
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Roma tutta è io tamalto : il Campidoglio 
Yaslo inceodio divora; e ta frattanto 
Puoi star senza rossore 
Tranquillamente a ragionar d'amore? 

SBBYILlA 

Numi ! 

▲ NNtO 

(Or di Sesto i detti 
Più mi fanno tremar. Cerchisi...) (i) 

8EE TILI A 

E puoi 
Abbandonarmi in tal periglio? 

ARff 10 

(Oh Dio! 
Fra r amico e la sposa 
Divider mi vorrei. ) Prendine cura^ 
Publio per me. Di tutti i giorni mìei 
L^ unico ben ti raccomando in lei. (a) 

(i) Intatto di partire, 
(a) Parte frettoloso. 
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SCENA IV. 
SERVILIA B PUBLIO 

SBETILIA 

Jr ubiio, che inaspettato 
Accidente funesto \ 

PUBLIO 

Ab Teglia il cielo 
Cbe una'opra sia del caso, e che non abbia 
Forse più reo disegno 
Chi destò quelle fiamme { 

^ S EBTILI A 

Ah tu« mi fai 
Tutto il sangue gelar! 

PUBLIO 

Toma, o Ser?ilia, 
A tuoi soggiorni, e non temer. Ti lascio 
Quei custodi in difesa, e corro intanto 
Di Vitellia a cercar. Tito mMmpone 
D^aver cura dVentrambe. 

8 E&f ILIA 

E ancor di noi 
Tito si raounentò? 

PUBLIO 

Tatto rammenta ; 
ProvTede a tutto ; a riparare i danni, 
A prevenir le insidie, a ricomporre 
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^Gli ordini già scoqtoUì... Ob se il vedesti 

Della confusa plebe 

Gr impeti regolar! Gli audaci affrena ; 

I timidi assicura ; !q cento modi 

Sa^ promesse adoprar, minacce e lodi. 
Tutto ritroTi in lui : ci Tedi insieme 

II difsnsor di Roma, 

Il terror delie squadre^ 

L^ amico, il prence, il cittadino, Il padre. 

SBUTILIA 

Ma sorpreso cosi, come lia saputo». 

PUBLIO 

Eh Servilia, t^ inganni: 
Tito non si sorprende. Un impensato 
Colpo non Ve che noi ritrovi armato. 
Sia lontano ogni cimento 
L^ooda sia tranquilla e pnra. 
Buon guerrier non s* assicura, 
Kon si fida il buon nocchier. 
Anche in pace, in calma ancora 
L'armi adatta, i remi appresta 
Di battaglia o di tenipesta 
Qualche assalto a sostener, (t) 

(i) Parte. , 



^t®i^ 
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S G E N A V. 
SEfeVlLIA 



D. 



yr adorato oggetto 
Vedersi abbandonar; sapelP ébe a tanti 
Risebi eorre ad tspottAi iù sen pet lui 
Sentirsi il eor tretaiatite, e Ilei perigliò 
Non poterlo segnir, questo è na affiinno 
D*ogni affanno maggior; questo è soffrire 
La pena del morir senta morire. 
Almen se non possalo 
Seguir V amato bene, 
Affetti del cor mio. 
Seguitelo per ine. 
Già sempre a lui vicinò 
Raccolti Amor il tiene, 
E insolito cammino 
Questo per tòi non è. (1) 



(i) Parte. 
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SCENA VI. 
VITELUA, »oi SESTO 

TITELLIA 

^ihi per |)ietà m^ addita 

Sesto do?' è? Mìsera mei Per tutto 

Ne chiedo ioTano, iavan lo cerco. Almeno 

Tito trovar potessi. 

SESTO 

Ove m^ ascondo! 
Dove iuggo infelice 1 (i) ^ 

TITELLIA 

Ah Sesto! ah senti! 

SESTO 

Crùdel, sarai contenta. Ecco adempito 
11 tuo fiero comando. 

TITELLIA 

Ahimè, che dici! 

SESTO 

Già Tito... oh Dio ! già dal trafìtto seno 
Versa r anima grande. 

TITELLIA 

Ah che facesti! 

SESTO 

No, noi fec^ io, che dell* error pentito 
(i) Sensa veder Titellia. 
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À salvarlo correa ; ma giunsi appantor 

Che nn traditor del congiurato stuolo 

Da tergo lo feria. Ferma, gridai; 

Ma il colpo era vibrato. Il ferro iadeguo 

Lascia colui Della ferita e fugge. 

A ritrarlo io m^ affretto; 

Ma cou r acciaro il sangue 

rimesce, il manto m^ asperge; e THo, oh Dio! 

Manca, Tacilla e cade. 

TlTELtl A 

Ah chMo mi sento 
Morir con luil 

SESTO 

Pietà, furor mi sprona 
L^ uccisore a punir; ma il cerco invano; 
Già da me dileguossi. Ah principessa. 
Che fia di m&? Come avrò mai più pace ? 
Quanto, ahi quanto mi costa 
Il desio di. piacerti ! 

V ITELLl A 

Anima rea. 
Piacermi ! Orror mi fai. Dove si trova 
Mostro peggior di te? Quando sMntese 
Colpo più scellerato ! Hai tolto al mondo 
Quanto avea di più caro; hai tolto a Boma 
Quanto avea di più grande. £ chi ti fece 
Arbitro dei suoi giorni? 
Di^ qual colpa, inumano, 
Punisti in lui? L^ averti amato? È vero, 
Questo è r error di Tito ; 
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JMa panir doI dOTet cbi Tha paaìto. 

SBITO 

Onnipotenti Dei! soli io? Mi parla 
Così VitellÌA? E tu non fotli.i. 

YIT EL tlA 

Ah taci, 
Barbaro, e del tao fallo 
Non Tolernfti aeclisar. Dove ipprendesti 
A secondar le Inrie 
D^ on^ amante sdegnata? 
Qaal anim* insensata 
Un delirio d^amor nel mio trasporto 
Compreso non avrebbe? Ah! tu nascesti 
Per mia sventura. Odio non t^ò che ofiPenda 
Al par deirtoior tuo. Nel mondo Intero 
Sarei la più felice, 
Empio, se ta non eri. Oggi di Tito 
La destra stringerei; leggi aUii terra. 
Darei dal Campidoglio; ancor TAntormi 
Innocente potrei. Per tua cagione 
^n rea, perdo Timpero^ 
Non spero pia conforto $ 
E Tito, ah scellerato! e Tito ò morto. 
Come potesti, o Dio! 

Perfido traditof... 

hfà che la rea «od io! 

Sento gelarmi il cor, 

Mancar mi sento. 
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Pria di tradir la fé, 
Perchè} oriids^ perchè... 
Ah ^e del fallo 'mio 
Tafdf mi peato! (i) 

SCENA VII. 
SESTO, ^01 ANNIO 

IKSTO 

vJTrazie, o Nami cradeli. Or non mi resta 

Più che temer. Della miseria umana 

Qaesto è T antimo segno. Ho già perduto 

Quanto perder poteTa. Ho già tradito 

L^ amicizia, Pamor, Vitellia e Tito. 

Uccidetemi almeno, 

Smanie che m^ agitate, ^ 

Furie che lacerate 

Qaesto perfido cor* Se lente sifte 

A compir la Tendetta, 

Io stesso, io la farò. (:^) 

ANRXO 

Sefto, f'aflfrelta. 
Tito brama... 

$ea To 
JjQ so, brama il mio sangue; 

(i) Farle. 

(a) In atto di snodar la spada. 



54 LA CLEMENZA DI TITO 

Tulio si Terserà. (i) 

Air NI o 

Ferma : che dici? 
Tilo chiede vederti. Al fianco suo 
Stupisce che non sei, che Pabbandoni 
In periglio ti grande. 

SESTO 

Io!... Come?... E Tito 
Nel colpo non spirò? 

ANRIO 

Qaal colpo? Ei iorna 
Illeso dal fumolto. 

SESTO 

Eh la m^inganDÌ: 
Io slesso lo mirai cader IrafìUo 
Da scellerato acciaro. 

▲ NNIO 

Dove ? 

SESTO 

N«l varco angusto, ove si ascende 
Quinci presso al Tarp'eo. 

ANirio 

No ; traTedesli r 
Tra il fumo e fra il tumollo 
Altri Tito ti parve. 

SESTO 

Altri! E chi mai 
Delle cesaree vesti 

(i) In atto come lopra. 
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Ardirebbe adoroarsì? lì safcro alloro, 
L^ao guasto ammailto... 

ANNIO * 

Ogni ar^meDto è Tao or 
Vive Tito, ed è illeso. Io qaesto istante 

10 da lai mi divida. 

SESTO 

Oh Dei pietosi! 
Oh caro prence! Oh doke amico! Ah lasci» 
Che a questo sen... Ma non mMnganaì? 

ARRIO 

Io mert» 
Si poca fé! Dunque fa stesso a lai 
Corri e M vedrai. 

SESTO 

GhMo mi presenti a Tito» 
Dopo averlo tradito? 

Ttt lo tradisti? 

SESTO 

Io del tamolto, io soa» 

11 primo autor. 

A H ir r o 
Come! Perchè? 

SESTO 

Non posso 
Dirti di più. 

ARRIO 

Sesto è infedele l 
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Amicp^ 
>rha pendalo an istante. Addio. M^iayolo 
Alla patria per senn^e. 
Ricordati ^i me. Tito difendi 
Da nuove insidie. Io yo ramingo, afflato. 
A pianger fra le selve il nàio delitto. 

▲ N iT 1 o 
Fermati. Oh Dei! Peniiam».. Senti. Finora 

La congiura è nascosta; ognuno Incolpa 
Di qoest^ incendio il caso; or la tna fuga 
Indicar la potrebbe. 

SBITO 

£ ben, che tboì? 

ANSIO 

Che tu non parta ancor; ohe taccia il fallo; 
Che torni a Tito, e che con miU^ emeift^^ 
Prove di. fedeltà Terror passato. 

S B ST o 

Colui, qualunque sia, che cadde estinto, 
Basta a scopjrir... 

A9NI o 

Là, dovrei cadde, io volo^ 
Saprò chi fu; se il ler ai sa; se parla 
Alcun di te. Pria che s'induca Augusto 
A temer di tua fè, potrò avvertirti: 
Fuggir potrai. Dubbio è il tuo mal se resti; 
Certo se parli. 

ÌK.aTO 

Io non ho mente, amico, 
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Per dislinguer consigli. A te mi fido. 

Vuoi ch'io Tada? anderò... Ma Tilo, oh Nomi! 

Wi leggerà sai volto... (i). 

Ogni tardanza, 
Seslo, li perde. 

SESTO 

Eccomi, io Yo... Ma qoeslo {2) 
IManto asperso di sangue? 

A N NIO ^ 

Chi quel sangue Versò? 

SESTO 

Quell'infelice' 
Che per Tito io piangea. 

ANNI o 

Cauto l'avvolgi, 
Nascondilo e t'afifre(|a; 

SESTO 

Il caso, oh Dio ! 
Polria... 

A N RIO 

Dammi quel manto; eccoti il mio. (3) 
Corri; non più dubbiezze. 
Fra poco io ti raggiungo. (4) 



(1) S^ ìnGammìna e si ferma. 

(2) Come sopra. 

(3) Cambia il manto. 
<4) Parte. 

Tomo FUI. 
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étsTo 

Io soB- 81 oppresso^ 
Così confuso ia sono, 
Che non so se vaneggio o se ragiono^ 
Fra stupido e pensoso, 
Dubbio così S' aggira 
Da un torbido riposo- *^ 
Chi si destò talor: 
Che desto ancor delira 
Fra le sognale forme ; 
Che non sa ben se dorme^ 
Non sa, se teglia ancor, (i) 

SCENA Vllf. 

Galleria terrena adornata di statue:^ 
corrispondente a' giardini, 

TITO B SERVILU 

TITO 

Vjfontro me si congiura I Onde il sapesti ? 

ssaviLiA 

Un de"* complici venne 

Tutto a scoprirmi, acciò da te gV implori 

Perdono al fallo. 

TITO 

E Lentulo è infedele l 
(i) Parte. 
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SBAVILI A 

Lentulo è della trama 

Lo scellerato auior. Sperò di Roma 

loTolarti r impero ; unì ségaacì ; 

Dispose i segni ; il -Campidoglio accese 

Per destare nn tumulto ; e già correa, v 

Cinto del manto augusto, 

A sorprender, T indegno, ed a sedurre 

11 popolo confuso. 

Ma, giustizia del ciel ! le istesse testi 

Ch^ei cinse per tradirti, 

Fur tua difesa e sua ruina. Un empio, 

Fra i sedotti da lui, corse ingannato 

Dalle auguste divise, 

£ per uccider te, Lentulo uccise. 

TITO 

Dunque mori nel colpo? 

S E R \r I L TÀ 

Alraen, se Ti?e, 
Egli noi sa» 

TITO 

Come r indegna tela 
Tanto potè restarmi occulta? 

S EA T 1 L I ▲ 

Eppure 
Fra tuoi custodi istessi 
De^ complici vi son. Cesare, è questo 
Lo scellerato segno onde fra loro 
Si conoscono i rei. Porta ciascuno 
Pari a questo, signor, nastro Termiglio 
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Che su r omero destro il manto annoda : 
Osservalo e ti guarda. 

TITO 

Or di', Servilia, 

Che ti sembra un impero? AI bene altrui 

Chi può sagrificarsi 

Più di quello ch'io feci? Eppur non giunsi 

A farmi amar; par v'è chi m'odia, e tenta 

. Questo sudato alloro 

Svellermi dalla chioma, 

£ ritrova seguaci ; e dove f in Roma. 

Tito r odio di Roma ! Eterni Dei ! 

Io che spesi per lei 

Tutti i miei di ; che per la sua grandezza 
Sudor, sangue versai, 

£ or sul Nilo, or sa l'Istro arsi e gelai! 

Io, che ad altro, se veglio, 

Fuor che alla gloria sua pensar non oso ; 

Che in mezzo al mio riposo 

Non sogno che il suo ben; che, a me crudele. 

Per compiacere a lei 

Sveno gli afifelti miei, m' opprimo in seno . 

L' unica del mio cor fìamma adorai a ! 

Oh patria ! Oh sconoscenza, Oh Roma ingrata ! 



'«H»®^^^- 
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S G E N A IX. 
SESTO, TITO E SERVILIA 

SESTO 



E. 



( llicco il mio preDce. Oh come 

Mi palpita al mirarlo il cor smarrito ! ) 

TITO 

Sesto, mio caro Sesto, io son tradito. 

SESTO 

(Oh rimembranza!) 

TITO 

11 crederesti amico? 
Tito è r odio di Roma. Ah tu che sai 
Tutti i pensieri miei, che senza telo 
Hai -veduto il mio cor, che fosti sempre 
L* oggetto del mio amor, dimmi se questa 
Aspettarmi io doTea crudel mercede! 

SESTO 

(L* anima mi trafigge e non sei crede.) 

TITO 

Dimmi, con qnal mio fallo 

TaDt^odio ho mai contro di me commosio? 

SESTO 

Signor ... 

TITO 

Farla. 
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SESTO 

Ah signor, parUr non posso* 

TITO 

Ta piangi, amico Sesto*! Il mio destino 
Ti fa pietà. Vieni al mio seno. Oh quanto 
Mi piace, mi consola 
Questo tenero segno 
Della tua fedetU 1 

8BSTO 

( Morir mi sento ; 
Non posso più. Farmi tradirlo ancora 
Gol mio tacer. Si disiogaoni appieno.) 

SCENA X. 

SESTO, VITELLIA, TITO » 5ERVIUA 



VITELLI^ 



Al 



( x^h Sesto è qui! Non mi scoprisse almeno.) 

SESTO 

Si, sì, Toglio id sno pie ... (i) 

TITELLIA 

Cesare invitto, (a) 
Preser gli Del cora di te. 

aBSTO 

( Mancava 

(i) Vaol andare a Tito, 
(a) S* inoltra e T interrompe. 
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%'itdlia ancor. ) 

T I T E T. L I 4 

Pensando 
Al passato tuo rischio' ancor ptTcnlo 
.< Per pietà non furiar. ) (i) 

S£STO 

{ Q vesto è tormento [) 

TITO 

Il perder, principessa, 

E la TÌta e T impero 

Affliggermi non può. Già. miei non sono 

Che per osarne a benefizio alttui. 

So che toito è di tatti ; e che neppore 

Di nascer meritò chi d* esser nato 

Crede solo per se. Ma quando a Roma 

Oiavi chMo versi il sangue, 

Perchè insidiarmi ? Ho ricusato mai 

Di -versarlo per lei? Non sa T ingrata 

Che lon R-omano «nch^ io, che Tito io sonoT 

Perchè rapir quel che ofiferisco io dono? 

SBAVILI A 

Oh vero eroe! 
^i) Piano a Sesto« 



«Hl®^^ 
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SCENA XI. 

SÈSTO, VITÉLLU, TITO, SERVILI! ed ANNIO 
col manto di Sesto 

ÀRNIO 

P' . ^ 
o tessi 

Sesto aTTcrlir. M^ intenderà. ) Signore, (i) 
Già r,incendio cede ; ma i&on è vero 
Che il caso autor ne sia. V^ è chi congiura 
Contro la vita tua ; prendine cura. 

TITO 

Ànnio, il so . . . Ma che miro ! 

Servilia, (2) il segno che distingue i rei, 
Àpnio non ha sul manto? 

SERTI LIA 

Eterni Dei 1 

TITO 

Non y^ è che dubitar. Forma, colore, 
Tutto, tutto è concorde. 

SEEYILIÀ 

Ah traditore ! (3) 

ANNIO 

Io Iradilor ! 



(i) A Tito. 

(a) A parte a Seryilia. 

(3) Ad Annio* 
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SESTO 

( Che aTTeune ! ) 

TITO 

E sparger Tuoi 
Tu ancora il sangue mio? 
Ànnio, figlio, e perchè? che t' ho fai f io ? 

A N,NIO 

Io spargere il tuo sangue! Ah pria m'uccida 
Un fulmine del ciel. 

TI TO 

T'ascondi invano : 
Già quel nastro Termiglio, 
Divisa de' ribelli,, a me scoperse 
Che parte sei del tradimento orrendo. 

ANNI 

Questo ! Come ! . . . 

sesto: 
(Ah che feci! Or tutto intendo.) 

ANNIO 

Nulla, signor, m'è noto 

Di tal divisa. In testimonio io chiamo 

Tutti i Numi celesti. 

TITO 

Da chi dunque l'avesti? 

ANNI o 

L'ebbii.. (Se dico il ver, l'i amico accuso.) 

TITO 

Ebben ? 

ANNIO 

L' ebbi vM Non so... 
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TITO 

L^ empio ^ confuso. 

SS9T0 

(Oh &miciAUl) 

TITELLlA 

(Oh timor!) 

TITO 

Dofe si trova 
Principe, o Sesto amato, 
Di me più sventaratt^l O^ai altro acquista 
Amici almen co^ bepefixi saoi ; 
Io colmici benefici 
Altro non fo che procurar nemicL 

AVVIO 

{ Come scolparmi ? ) 

SBSTO 

(Ah non rimanga oppressa 
V innocenza p«r r^, Yitèlliat ormai 
Tutto è forza ch'io dica.) ^i) 

VITELLI A 

(Ah no ! che fili ! 
Deh pensa al mio periglio. ) (9) 

tf B STO 

< Che angustia è questa ! ) 

ÀNRIO 

( Eterni Dei, consiglio! ) 



(i) Piano a Vitellia, incaznminandosi, a Tiio« 
(a) Piano a Sesto« 
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TITO 

SerTilia, e an tale amante 
Val sì gran prezzo? 

• SERTI LIA 

Io deir affetto antico 
Ho rimorso^ ho rossor. 

SES T o 

( Povero amico ! ) 

TITO 

Ala dirami, anima iograta (i), il sol pensiero 
Di lanla infedeltà non è bastato 
A farti inorridir! 

SESTO 

(Son io r ingrato. ) 

TITO 

Come ti nacque in seno 
Furor cotanto ingiusto? 

SESTO 

<Più resister non posso.) Eccomi, Angusto, 
Appiedi tuoi. (2) 

VITE LLt A 

{ Misera me ! ) 

SESTO 

La colpa, 
Ond^ Annio è reo • • • 

, VITELLI A 

Si} la sna colpa è grande; 
Ma la bontà di Tito 

(i) Ad Annio* 
(3) S* inginocchia* 



1 
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Sarà maggior. Per lai, signor, perdono 
Sesto domanda e lo domando anchMo. 
(Morta ipi TQoi?) (i) 

SESTO 

( Che atroce caso è il mio ! ) (2) 

TITO 

Annio sì scusi almeno. 

AVtflO 

Dirà... ( Che posso dir ? ) 

TI TO 

Sesto, io mi sento 
Gelar per lai. La mia presenza istessa 
Più confonder lo fa. Custodi, a voi 
Annio consegno. Esamini il Senato 
Il disegno. Terrore 
Di questo... Ancor non yoglio 
Chiamarti traditor. Rifletti, ingrato, 
Da quel tuo cor perverso 
Del tuo principe il cor quanto è diverso. 
Tu infedel, non hai difese; 
É palese il tradimento : 
Io paTcnto d^ oltraggiarti 
Nel chiamarti traditor. 
Tu, crude!, tradir mi vuoi 
D^ amistà con fìnto velo; 
Io mi celo agli occhi tuoi 
Per pietà del tao rossor. (V 
(i) Piano a Sesto* 

(2) S*aha. 

(3) Parte. 
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SCENA XII. 
VITELUA, SEaVILIA, SESTO ed ANNIO 

ANNI O 

JLjppur dolce mia sposa... (i) 

SE R y I LI À 

A me tMtiToIa. 
Tua sposa io più non son. (2) 

ANNIO 

Fermati e senti. 

SE R V I LI A 

Non odo gli accenti 

D^ an labbco spergiuro ; 

Gli affetti non curo 

D^ un perfido cor. 
Ricuso, detesto 

11 nodo funesto. 

Le nozze, lo spòso, 

L^ amante e Tamor. (3) 

(1) A Servilia. 

(2) In atto di partire. 

(3) Parte. 
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SCEJ!^àXlIL 
SESTO, VITELLIA ed ANNIO 



ANHr a 



(E 



Sesto non farella!) 

SESTO 

(Io tnoror) 

•'TITELL X A 

(Io tremo.) 

A N R 1 O 

Ma, Sesto, al punto estremo 
Kidolto io sono, e non ascolto ancora 
Chi si* impieghi per me. Tu non ignori 
Quel che, mi dice ognun, quel ch'io non dico4 
Questo è troppo sorfrìr. Pensaci, amico. 
Ch'io parlo reo, lo vedi: 

Ch'io son fedel, lo sai: 

Dì le non mi scordai; 

r?on ti scordar di me. 
Soffro le mie catene y 

Ma questa macchia in fronte^ 

Ma l'odio del mio bene 

Soffribile non è. (i) 



(i) Parte fra le gnardi>. 
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SC^NA XIV. 
SESTO B VITELLIA 

SESTO 

Jr OSSO alfine, o «radete... 

TlTBLLIi» 

Oh Dio! Tore in querele 

Non perdiamo cosi* Foggi e conserva 

La tua tìU e U mio. 

e BSTO 

Gh^ io iugga, e lasci 
U.n amico innoceole... 

VITE L LI A 

Io dell^ amico 
La cura prenderò. 

SESTO 

No, fin chMo vegga 
Annio in perìglio... 

ir 1 TELL1 A 

A tutti i Numi il giuro, 
Io lo difenderò. 

SESTO 

Ma che ti giova 
La fuga mia? 

VITELLIA 

Con la tua fuga è salva 
La tua vi la, il mio onor. Tu sei perduto 
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Se alcun ti scopre, e se acoperto sei, 
Pubblico è il mio segreto. 

SESTO 

In qaesto seno 
Sepolto resterà. Nessuno il seppe: 
Tacendolo morrò. 

. T I T E L L 1 A 

Mi fì(\erei 
Se minor tenerezza 
Per Tito in te vedessi. II sap rigore 
Non temo già; la sua clemenza io temo: 
Questa li vincerebbe. Ah! per que^ primi 
Momenti in cui ti piacqui; ah! per le care 
Dolci speranze tue, fuggi, assicura 
Il mio timido cor. Tanto facesti, 
L^'opra compiici. II più gran dono è questo 
Che far mi puoi. Tu non mi rendi meno 
Che ìa pace e Tonor. Sesto, che dici? 
Risolvi. ^ 

SESTO 

Oh Dio! 

V I T E L L I A 

Sì, già ti leggo in volto - 
La pietà che bai di me; conosco i moli 
Del tenero tuo cor. Di\ m^'ngannai ? ' 
Sperai troppo da te? Ma parla, o Sesto. 

SESTO 

Partirò, fuggirò. (Che incanto è questo!) 

y I T E L L 1 A 

Respiro. 
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SB STO 

Almen talirolta» 
Qaau^ lungi sarò ... 

SCENA XV. 

FUBUO con guardie e DETTI. 

PUBLIO 



Oesto. 



La tua spada. 



SESTO 

Che chiedi? 

PUELIO 



S ESTO 

E perchè? 

P T7BLIO 

Per tua SYentora 
LeDtalo nbn morì. Già il resto intendi. 
Vieni. 

▼ ITBLLll. 

(Oh oolpo fatale l) (i) 

SESTO 

Alfin, tiranna • . . 

PÌJBLIO 

Sesto, partir conviene. E già nccòllo 



(i) Setto da la spada. 

Tomo FUI. 



t 
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Per adirli il fenato, « noa possalo 
Differir di coadarti. 

8B8T.O 

Ingrata, addio. 

Se mai sentì spirarli sai Tolto 
Lieve fiato cbe lento s^ aggiri, 
Di*: son questi: gU estremi sospiri 
Del mio fido che maore per me. 

Al mio spirto dal seno disciolto 
La memoria di tanti martiri 
Sarà dolce con qaesta mercè, (i) 

SCENà XVI. 

VITELLIA 

jyifsera, che farò? Qvcir infelice, 
Oh Dio! maore per me. Tito fra poco 
Saprà il mio fallo, e lo sapran con lui 
Tatti per aio rossoìr. Non ho coraggio 
Nò a parlar, ne a tacere, 
Né a faggir, né a restar. Non spero aiuto, 
Non ritroTo consiglio. Altro non Teggo 
Che imminenti mine : altro aon . tento 
Che moli di rimorso-^ di tpayento. 
. Trem» fri' 4abbi miei ; 

Pavento i ni del giorno ; 

Lettore che «scolto intorno 

Mi fanno palpitar. 

(i) Parte <ion Pablio e gaardie* 
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I?atcoiidenDÌ vorrelt 
Vorrei scoprir Terrore; 
Nò di celarmi ho core, 
Né core ho di parlar. 
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SGENA PRIMA 

Camera chiusa con porie^ sedia e tavolino 
con sopra da scrivere 

TITO E PUBLIO 

P O BLIO 

vJTià de^ pubblici gtuocbi, 

Signor, Torà traicorre. 11 di solènne 

Sai che non soffre il trascararli. È tatto 

Colà dintorno alla festiva arena 

11 popolo raccolto; e non sì attende 

Che la presenza tua. Giascan sospira. 

Dopo il noto periglio. 

Di rivederti salvo. Alla tua Roma 

Non differir si bel contento. 

TITO 

Andremo , 
Publio, fra poco. Io -non avrei riposo 
Se di Sesto il destino 
Pria non sapessi. Avrà il Senato ormai 
Le sue dncolpe udite; avrà s.operlo, . 
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y«^rai, ch^egli è inooceote;. e. non dovrebbe 
Tardar mollo ra??iao. 

PUBLIO 

Ah troppo chiaro 
LcDtalo favellò! 

TITO 

Lentnlo forse 
Cerca al &II0 nn compagDo, 
Per averlo al perdono. £i non ignora 
Quanto Setto mi è caro* Arte cornane 
Questa è de^rei. Par dal Senato ancora 
Ifon torna aleno i Che mai sarà? Ta, chiedi 
Che ai fa, che t^ attende. Io tatto voglio 
Saper pria di partir. ^ 

PUBLIO 

Vado; ma t^mo 
Di non tornar nunzio felice. 

TITO 

E puoi 
Creder Sesto infedele? Io dal mio core 
11 suo misoro; e un impossibil parmi 
Ch^egli m^ abbia tradito. 

PUBLIO 

Ma, signor, non han tatti il cor di Tito. 
Tardi t'avvede 
D^nn tradimento 
Chi mai di fede 
Mancar non sa* 
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Un tot feMòe, 
Pieno d^ onore, 
Non è pbfUnto 
Stì Of ai altro core 
Crede incapace 

D'infed%it£k (i) 
SCENA II. 

> 

TITO, POI ANNIO 

iNo, così scellerato 

II mio Sesto non credo. Io Tho veduto 

Non sol fido ed, amif», 

Ma tenero per me. Tanbo camiuarsi 

Un^alraa non potrebbe. . Aonio, che r^cbi? 

LMnnoi:enza di Sfssto, 

Come la taa, dt\ si svelò? Cbe dice? 

Consolami. 

Ah signori pietà per lui 
Io Tengo ad Implorar. 

^fT'o 

PitU! Ma danque; 
Sicuramente è reoi^ ' 



(i) Parte. 
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ANSIO 

QoèL mànloi, ondMo 
Parvi infedele, egli mi die. Da luì 
Sai che seppesì il cambio. Jk Sesto in faccia 
Esser da lui sedotto 
Lentulo afferma, e raecnaato: taee. 
Che sperar si può mai? 

Ti*ro 
Speriamo, «mieo, 
Speriamo ancora. Àgi^ infelici è spesso 
Colpa la sorte; e quel ohe vero appare. 
Sempre vero non è.^Tu' bè tkai le prove. 
Con la divisa infame 

Mi vieni innanzi; ognan i^ accasa; io chiedo 
DegP indizi ragion; tu non rispondi, 
Palpiti, ti confondi... A tutti vera 
Non parca k tua colpa? Eppur non era. 
Chi sa? di Sesto a danno 
Può il caso unir le circostanze istèsse, 
O somiglianti a quelle. 

ANRIO* 

Il eiel volesse! 
Ma se poi fosse reo? ' 

TITO 

Ma se poi fosse reo, dopo si grandi 

Prove delParaor mio; se poi di tanta 

Enornxe ingratitudine è capace, 

Saprà scordarmi appieno 

AochMo ..4 Ma non sarà : lo spnto alnMno. 
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SCENA. III. 
PUBLIO con foglio e DETTI 

PUBLIO 

VJeiare, noi diss'io? Sesto, è Fautore 
DeMs trama crodel. 

TITO 

Pablio, ed è vero? 

PUBLIO 

Par troppo: ei di saa bocca 

Tatto afiermò. Coi complici il Senato 

Alle fiere il condanna. Ecco il decreto 

Terribile, ma giusto; (i) 

Ne lì manca, o signor, cbe il nome augusto. 

TITO 

Onnipotenti Dei! (2) 

ASBTIO 

Ah pietoso monarca... (3) 

TI^O 

Annio, per ora 
Lasciami in pace. (4) 



(i) Di il foglio a Tito, 
(a) Si getta a sedere. 

(3) Inginocchiandosi. 

(4) Annio si leva. 
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PUBLIO 

Alla gran pompa unite 
Sai che te genti ormài... 

TITO 

Lo 80 spartite, (i) 

AHSIO 

Pietà, signor, di Ini. ^ 
So che il rigore è gìiuto; 
Ma norma i falli altrui 
I9on 8on del tuo rigor. 

Se a^prieghi miei non tuoi, 
Se alPerror suo non puoi, 
Donalo al cor d^ Augusto, 
Donalo a te; signor, (a) 

SCENA IV. 

TITO sedere 



G 



ihe orrori che tradimento! 
Che nera infedeltà! Fingersi amico; 
Essermi sempre al fianco; ogni momento 
Esiger dal mio core 

gualche prova d^ amore, e sfarmi Intanto 
Preparando la morte! Ed io sospendo 
Ancor la pena? e la sentenza ancora 



(i)r Pablio li ritira, 
(a) Parte. 
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Non segno... Ah si, lo'aeellcrato inora, (i) 

Mora ... Mtt senza ndirio 

Mando Sesto a morir 7 SI, già V intese^ 

Abbastanza il Senato. £ t' egli avesse 

Qualche aremo a svelaraii? (Olà.) (2) S'ascolti, 

E poi vada al sapplizio. ( 4 me si gnidi 

Sesto.) (3) È pur di chi regna 

Infelice il des^tio! A noi ti. oiega 

Ciò che a* più baisi è dato. In mezzo al bosco 

Quel fillanel mendico, a coi circoada 

Ruvida lana il rozzo fianco, a cui 

È mal fido riparo . 

Dair ingiurie del ciel tugurio informe. 

Placido i sonni dorme; 

Passa tranquillo i di; molto non brama; 

Sa chi Todia e chi/Tama; anito o solo 

Torna sicuro alla foresta, al monte, 

E vede il eore a. ciascbednno in fronte. 

Noi fra tante grandezze 

Sempre incerti Tiviaìn; che in faccia • noi 

La speranza il timore 

Sa la fronte d^ogoon trasforma il core. 

Chi dair infido amico, ( Olà. ) (4) chi mai 

Questo temer do>e«? 



(i) Prende la penna per sottoscrivere, e poi s' arresta, 
(a) Posa la penna, intanto esce una guardia. 

(3) Parte la guardia. 

(4) S' alza. 
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SC£NA V. . 
PUBLIO E TITO 

TiTa 

Jjla, Publio, ancora 
Sesto non TÌeoe? 

PUBLIO 

Ad «seguire il cenno 
Già Tolaro k CQfttodi» . , 

TlTp . 
Io non cofspMnJo 
Un si lango lardar. 

PVBLIO 

Pochi momenti 
Sono scorsi, o «gnor* 

Vanne ta slesso; 
Affrettalo. 

POBItlO 

Ubbidisco. I tuoi littori (i) 
Veggonsi comparir s Sesta dovrebbe 
Non molto esser lontano, fieoolo* . 

TITO . 

Ingrato ! 
AU^ udir che s^ appressai 

» 

(i) Nel partire. 
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Già mi parla a too prò T affetto aniico. 

Ma no; tro?ì il tao prence e non T amico, (i) 

SCENA VI. 

TITO, PUBLIO, SESTO e custodi. Sesto, 
entrato appena^ si ferma. 



iSSTO 



JNumi! 



( 11 umi ! E quello eh* io mi ro {a) 
Di Tito il Tolio? Ah la dolcezza osata 
Più non ritroYo in lai! Come divenne 
Terribile per mej ) 

TITO 

(Stelle! Ed è questo 
11 sembiante di Sesto? Il sao delitto 
Come lo trasformò! Porta sai volto 
La vergogna, il rimorso e lo spavento. ) 

PUBLIO 

( Mille affetli diversi ecco » cimento. ) 

TITO 

Avvicinali. (3) 

SESTO 

( Oh voce 
Che mi piomba sul cor ! ) 

(i) Tito siede e si compone in atto di maestà. 
{%) Guardando Tito. 
(3) A Sesto con maestà. 
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TITO 

Non odi? (i) 

Sfi3T0 

(Oh Dio! (a) 
Mi trema il pie, lento bagoarmì il volto 
Da gelido sudore; 
L'angoscia del morir non è maggiore.) 

■ TITO 

(PafpiU rinfedel) 

PUBLIO 

(Dubbio mi sembra, 
Se il pensar che ha fallito 
Più dolga a Sesto, o se il punirlo a Tito^ ) 

TITO 

(E pur mi fa pietà.) Publio, custodi; 
Lasciatemi con lui. (3) 

SESTO 

(No, di quel Tolto 
Non ho costanza a sostener V impero. ) 

TITO 

Ah Sesto, è dunque vero ? (4) 

Dunque Tuoi la mia morte? £ in che t^ offese 

Jl tuo prence, il tuo padre, 

11 tuo benefattorf Se Tito Augusto 

Hai potuto obbliaiv di Tito amico 

(i) S^avanxa due passi e si ferma. 
<2) Come sopra. 

(3) Partono Pablio e le gnardie. 

(4) Tito, rimasto solo con Sesto, depone V aria maestosa. 
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Come noa ti lOTTenae ? H premio è questo 
Della tenera cara 

Ch^ebbe tempre di te? Di chi fidarmi 
la avveàir potrò, se gianse, oh Dei! 
Anche Scelo a tradirmi? £ io potesti? 
E il cor te lo sofferse? 

s s s T o 
Ah Tito! ab mio (i) 
Giementissimo prence! 
Non più, non più. Se tn Tcder potessi 
Questo misero cor, spergiuro, ingrato, 
Par ti fiirei pietà. Tatte ho su gli occhi 
Tutte le colpe mie: tutti rammento 
I benefizi tuoi : soffrir non posso 
Kè Tidea di me slesso, 
Né la presenza toa. Quel saorp voko. 
La Toce tua, la tua clemenza iskessa 
Diyentò mto supplizio. Affretta almeno, 
Affretta ti mio morir. Toglimi presto 
Questa vita infedel; lascia chMo versi, 
Se pietoso esser tooi, 
Questo perfido sangne a* piedi tupi, 

TITO 

Sorgi infelice (2). (Il contenersi è pe^a 
A quel tenero pianto. ) Or xM a quale 
litgrimevole stato 
Un delitto riduce, psa sfrenata 

(1) Prorompe in diroKìssinio pianto e se gli getta appiedi, 
(a) Sesto s' alis. 
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Avidità d'impero! E^be q>erasU 

Di trovar' mai bel ti*OBo? Il tomitio forse 

D'ogni contento? Ah seonsigliito! Qlserfn 

Qaai fratti io ne raccolgo; 

£ bramalo, se -puoi/ 

SESTO 

^o, qnesla brama 
Non fa ebe mi sedasse. 

TITO 

Dunque che fu? 

• BSTO 

. La deboleszi mia, 
La mia fatalità. 

TITO 

Più chiaro almeno 
Spiegati. 

SESTO 

Oh Dio! non pos^o. 

TI TO 

Odimi, o Sesto: 
Siam soli; il tuo sovrano 
Non è presente. Apri il tuo core a Tito, 
Confidati alPamico; io li prometto 
Che Augusto noi saprà. Del tuo delitto 
Di^ la prima cagion. Cerchiamo insieme 
Una via di scusarti. Io ne safti 
Forse di te pia lieto. 

SESTO 

Ah! la mia colpa 
Nonr ha difesa. ' 
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TITO 

la contraccambio ahaeno 
P^amicixia lo chiedo. Io non celai 
Alla tea fede i pia gelosi arcani: 
Merito ben che Sesto 
Mi fidi nn ano segreto. 

SESTO 

(Ecco nna nuoTa 
Specie di pena! O dispiacere a Tito, 
O Vitellia accusar.) 

TITO 

Dubiti ancora ? (i) 
Ma^ Sesto, mi ferisci 
Nel più vivo del cor. Vedi che troppo 
Tu ramiciiia oltraggi 
Con questo diffidar. Pensaci. Appaga 
il mio giusto desio, (s) 

SESTO 

(Ma qual astro splendeva al nascer mio!) (S) 

TITO 

E taci? e nqp rispondi? Ah già che pnoi 
Tanto abusar di mia pietà... 

SESTO 

Signore... 
Sappi dunque... (Che fo7) 



(i) Tito comincia a turbarsi. 

(2) Con impaiienaa. , 

(Y) Con impeto di disperauone. 
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TITO 

Siedili. 

S B f TO 

( Ma qaaado 
Finirò di penar?) 

TITO 

Parla una toIU: 
Che mi TOleTÌ dirt 

SBSTO 

Ch'io son Toggelto 
Dell' ira degli Dei ; che la mia sorte 
Noo ho più fona a toUerar; ch'io stesso 
Traditor mi confesso, empio mi chiamo. 
eh' io merito la morte e ch'io la bramo. 

TITO 

Sconoscente! (i) £ l'avrai. Costodi, il reo 
Toglietemi dinanzi. (2) 

SESTO 

li bacio estremo 
Su quella invitta man... (3) 

TITO 

Parti, 
s B a T o 

Fk quello 
L' ottimo don. Per questo solo' istante 
Ricordali, signor, l'amor primiero. 

(i) Tito ripiglia Taria di maettà. 

(2) Alle guardie che saranno lucite. 

(3) Tito noi concede. 

Tomo FlIL '1 
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TITO 

Parti; DOB è pia tempo, (i) 

SESTO 

« 

£ vero, è vero. 
Vo disperato a morte; 

Né perdo già costanza 

A Tìsta del morir. 
Fonesta la mia sorte 

La sola rimembranza 

ChMo ti potei tradir, (a) 

SCENA VIL 
TITO 



E 



dove mai s'intese 
Pia contumace infedeltà! Poteva 
li più tenero padre un figlio reo 
Trattar con pia dolcezza? Anche innocente 
D^ogni altro error, saria di vita indegno 
Per questo sol. Deggio alla mia negletta 
Disprezzata clemenza una vendetta. (3) 
Vendetta! Ah Tito! e tu sarai capace 
D*an si basso desio che rende eguale 
L'offeso alPoffensor? Merita in vero 
Gran lode nna vendetta, ove non costi 



(i) Seiua guardarlo. 

(a) Parte con le guardie. 

(3) Ya con isdfgoo v^rso il UroIiflOi e poi t* arre»u»» 
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Più ch'e il Tolerl». Il torrie aUrni la vita 

È facoltà cornane 

Al pia fil della terra; il darla è solo 

De^Nami e de^ regnanti. Eh tìys... Intano 

Parlan danque le. leggi? Io lor custode 

Le eseguisco così? Di Sesto amico 

Non sa Tito, scordarsi? Han pur sapato 

Obbliar d^ esser padri e Manlio e Bruto. 

Sieguann i grandi esempi, (i) Ogni altro affetto 

D^ amicizia e pietà taccia per ora. 

Sesto è reo; Sesto mora. (2) Eccoci alfine 

Su le 7ie del rigore (3) : eccoci aspersi 

Di cittadino sangue; e sMncomincia 

Dal sangue d*ua amico. Or che diranno 

I posteri di noi? Diran che in Tito 

Si stancò la clemenza. 

Come in Siila e in Angusto 

JLa crudeltà. Forse diran che troppo 

Bigido io fui; ch'eran difese al reo 

1 natali e V età ; che un primo errore 

Punir non si dovca; che un ramo infermo 

Subito non recide 

Saggio cultor, se a risanarlo invano 

Molto pria non sudò; che Tito alfine 

Era r offeso; e che le proprie offese, 

Senza ingiuria del giusto/ 

(i) Siede. 

(2) Sottoscrive. 

(3) S' alza. 
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Ben polefa obUhv... Ma dmqtie io faccio 
Sì gran forza al mio cor? Né almen flicoro 
Sarò cVallrì m^approti? ih non n lasd . 
Il solito eammin. Vita Tainico, (i) 
Benché infedele; e se aocosarmi il mondo 
Vaol par di qaalohe errore 
M^accnsi di pietà, neo di. rigore, i^) 
Publio. 

SCENA VIIL 
Tito E PUBLIO 



C 



F tr»Lio 
esare. 



r«TO 
Andiamo 
AI popolo che attende. 

PUBLIO 

£ Sesto? 

TITO 

E Sesto 
Venga air arena ancor. 

rtJBLio 
DuBcpie il suo iato... 



(i) Lacera il foglio. 

(2) Getta il foglio lacerato. 
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' TITO 

S2, Poblio, è già decìso. 

P176LIO 

(Oh iFeotQiato!) 

ti TO 

Se alP impero, iftaici Del, 
Necessario è un cor severo, 
O togliete a me V impero, 
O a me date tin altro cor. ' 

Se ]a fé de^ regni miei 
CoQ Famor noa assicuro, 
D^ana fede io noà mi caro 
Che sia frotta del timor. (1) 

S C E N A IX. 

VITELLIA, uscendo daiìa porUt opposta, richiama 
PUBLIO che seguiva TITO, 

TITBLLIA 

JLoblio, aMolfa. 

Perdona; (2) 
Deggio a Cesare appresso 
Andar... 



(i) Parte. 

(V) la atto di partire. 
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yiTBLLI A 

Dove? 

P OBLIO > 

Air arena, (i) 

TITBL Li A 

E Sesto? 

PUBLIO 

Aach^ esso. 

yiTELLI A 

Dunque morrà? 

. . PUBLIO. 

Pur troppo, (a) 

TITBLLIA 

(Ahimè!) Con Tito 
Sesto ha parlato?, i 

PUBLIO 

E . longamente. 

TITBLLIA 

E sai 
Quel cVei dicesse? 

PUBLIO 

No, solo con lui 
Restar Cesare volle ; escluao io fui. (3) 

(i) In atto di partire, 
(a) Come sopra. 
(3) Parte. 
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S C E N A . X. 



-1 »• 



YITELLIA, POI ANNIO, e SEUYILtA 
da diverse parti 



Tf T£ LLIA 



N, 



on giOTa lasingarii; 
Sello già mi scoperse: a Pablio ìstesso 
Si conosce sul Tolto. Ei non fo mai 
Con me sì ritenuto ; ei fogge ; ei teme 
Di restar meco. Ah ! secondalo ayessi 
GV impulsi del mio cor. Per tempo a Tito 
Dofea syelarmi, e confessar Terrore. 
Sempre in bocca d^ on reo che la detesta, 
Scema d*orror la colpa. Or questo ancora 
Tardi saria. Seppe il delitto Augusto, 
£ non da me. Questa ragione isteasa 
Fa più graTC... 

SE&TILIA 

Ah YiteUia! 
AHmo 

Ah principessa ! 

SB&flLIA 

li misero germano... . 

AHVIO 

Il caro amico... 

SE&y ILI A 

E condotto a morir. 
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▲ imio 

Ftfa poco, ìa faccia 

Di Roma ipettatrice. 

Delle ficn farà paaiò infelice. 

tlTBLLl A 

Ma che posso per lui? 

SBAVILI a 

Tutto. AMuoi prieghi 
Tito lo donerà. 

ABMIO 

Noa può negarlo 
Alla novelli Angusta. 

tlTÈLLIA 

Aanio) non sono 
Augosta ancor. 

ABlIld 

Pria che tramonti il sole 
Tito sarà tuo sposo. Or^ me presente, 
Per le pompe festive il cenno ei diede* 

VITELLI A 

(Dunque Sesto ha taciuto! Oh amore! Oh fede!) 
Annio, Servilia, andiam. (Ma dote corro 
Go^ senza pensar f ) Partite, amici ; 
Vi seguirò. 

- AH«I<> 

Ma se d^un tardo ainto 
Sesto fidar si dee, Seéto è fierduto^ (i) 



(l) PtftC. 
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TITBLL lA 

Precedimi ta aacori. (i) Un br4?e istante 
Sola reità r desio. 

timiriltA 
Deh noa lasciarlo 
Nel più bel fior degli anni 
Perir così. Sai che fìnor di Rotila 
Fa la speme e V amore. Al fiero eccesso 
Chi sa chi Tha sedotto. In te sarebbe 
Obbligo la pietà. Qaeir infelice 
T'amò più di se stesso; «vea fra^ labbri 
Sempre il tao nome; impaltidia qoabra 
SI parlava di te. To piangi! 

YlTBLLtA 

Ah ! pirtL 

SBETILI A 

Ma ta perchè restar? Yitellia, ah parmi... 

VtTBLLlA 

Oh Dei ! parti, verrò; non tormentanni. 

SBKTILIA 

Se altro che lagrime 
Per lai non tenti) 
Tatto il Ino fiéngere 
Non gioverà. 

A qoesta inatile 
Pietà ohe senti, 
Oh quanto ò slmile 
La crodflltà! (a) 

(i) A SerTÌlia. 
(a) Parte. 
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S C E N A XI. 

VITELLIA 

J^cco il punto, o Vitellia, 
D^ esaminar la taa costanza. Avrai 
Valor che basti a rimirare esaugae 
Il tao Sesto fede!? Sesto che l'ama 
Più della Tita sua? che per tua colpa 
Divenne reo? che t'ubbidì crudele? 
Che ingiusta t'adorò? che in faccia a 910 rie 
Sì gran fede lì serba? E tu frattanto 
Non ignota a te stessa, andrai tranquilla 
Al talamo di Augusto ? Ah I mi vedrei 
Sempre Sesto d'inforno; e l'aure e i sassi 
Temerei che loquaci 
Mi scoprissero a Tito, A' piedi suoi 
Vadasi il tutto a palesar. Si scemi 
Il delitto dì Sesto, 

Se scusar non si può. Speranze, addio, 
D' impero e d'imenei: nutrirvi adesso 
Stupidità saria. Ma, pur che sempre 
Quffta smania crudel non mi tormenti. 
Si gettin pur l'altre speranze a' venti. 
Getta il nocehier talora 
Pur que' tesori all' onde. 
Che da remote sponde 
Per tanto mar porlo: ■* 



ATTOTERZO 99 

E, gioDto al lido amico, 
Gli Dei ringrazia ancora 
Che ritornò nendico, 
Ma salvo ritornò, (i) 

SCENA XII. 

Zuogo magnifico che introduce a vasto anjì- 
teatro^ di cui per digerii archi scopresi la par- 
te interna. Si vedranno già nelV arena i complici 
della congiura condannati alle fiere. 

Nel tempo che si canta il Coro, esce TITO 
preceduto dà* Littori, circondato da'* Senatori e 
Patrizi romani, e seguito da'* Pretoriani ; indi 
ANNIO E SERVILIA da diverse parti. 



corno 



C 



he del cìei, che degli Del 
Ta il pentier, l'amor iil sei, 
Grand^ eroe, nel giro angusto 
Si mostrò di qofisto di* 
Ma cagion di meraviglia 
Non è già, felice Aogoslo, 
Che gU Dei, chi lor somiglia 
Custodiscano cosi. 



(i) Parte. 
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TITO' 

Pria che prìneipìo allieti 
Spettacoli si dia, castodi, kiiiMizi 
Coudacetcmi il reo. (Pia di perdono 
Speme ei non ha: quanto aspettato meno, 
Piò caro esser gU dee. ) 

AHHIO 

Pietà, mpÈùVB* 

• BATIi:.IA 

Signor, pietà 

TITO 

. Se ■ chiederla venite 
Per Sesto, è tardi. È ti too deitin dcdjo. 

ABSIO 

£ tà tranquillo in viso 
Lo condanni a morir? 

SBRYILIA 

Di Tito il core 
Come il dolce perde costume anticc»? 

TITO 

Ei s'af^resiB^ licete» 

tXETItlA 

Oi» Setto ( 

AVVIO 

Oh amieo. 



itftti^iiat 
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SGENA ULTIMA 

PUBLIO B SESTO fra' Littori ; VOI VITELLIA 

■ DETTI 

TITO 

t^esto, deMQoì delitti 

Tu salala serie, e sai 

Qual peoa ti si cUe. Roma sconvolta, 

|1«^ offesa maestà, le i«gfi offese, 

L^ amicizia tradita, il mondo, il cielo 

VoglioD la morte tua. De* tradimenti 

Sai pur eh* io son Punico oggeitto. Or senti. 

V I T £ L L 1 ▲ 

Eccoti, eccelso Augusto, (i) 
Eccoti al pie- la più confusa... 

TITO 

Ah sorgi: 
Che fai? che brami? 

TITBLLIA 

Io ti conduco innanzi 
L* autor delf empia trama. 

TITO 

0?'è? Cl^i radi 
Preparò tante insidie al viver mio? 



(i) S* inginocchia. 
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VIT BLLIA 

Noi crcderdi. 

TITO 

Perchè? 

V IT BL LI A. 

Perchè soa io. 

«TITO 

Ta ancora! 

SBSTO B SEBVlllA 

Oh stette! 

AHMIO B PUBLIO . 

Oh Numi! 

Tito 

£ qaanli mai, 
Quanti siete a Iraairmi? 

YITELLIA. 

Io la più rea 
Son di ciascuno; io meditai la trama j 
11 più fedel amico 

lo ti sedussi ; io del suo cieco amore 
A tuo danno abusai. 

TITO 

Ma del tuo sdegno 
Chi fu cagion? 

VITELLI A 

La tua bontà. Credei 
Che questa fo«e amor. La destra e il trono 
Da te sperava in dono ; e poi negtetla 
Restai due volle, e procurai vendclla. 
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TITO 

Ma che giorno è mai questo! ÀI punto istesso 

Che assolvo un reo, ne scopro un altro! E quando 

TroTcrò, giusti Numi, 

Un" anima feJel? Congiuran gli astri, 

CredMo, per obbligarmi a mio dispetto 

A diventar crudel. No,, non avranno 

Questo trionfo. A sostener la gara 

Già s^ impegnò la mia virtù. Vediamo 

Se più costante sia 

L'altrni perfidialo la clemenza mia. 

Olà, Sesto si sciolga: abbian di nuovo 

Leotulo e i suoi seguaci 

E vita e libertà. Sia noto a Roma 

ChMo son ristesso, e chMo 

Tutto so, tutti assolvo e tutto obblio. 

ARRIO B PUBLIO 

Oh generoso! 

SB R TILI A 

E chi mai giunse a tanto? 

SBS TO 

Io son di sasso. 

V I T E L L 1 A 

Io non trattengo il pianto. 

TITO 

'Vitcllia, a te promisi 
La destra mia, ma... 

YITBLLIA 

Lo conosco, Augusto; 
KoQ è per me. Dopo un tal fallo, il nodo 
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Moftruoso uria. 

TITO 

Ti bramo in parte 
Contenta almeno. Una rivai sul trono 
Non vedrai, tei premetto. Altra io non yd|Iìo 
Sposa che Roma: i figli miei saranno 
I popoli soggetti; 
Serbo indivisi a lor tutti gli aflfetti. 
Tu d'Anuio e di Servilia 
AgP imenei felici unisci i tuoi, 
Principessa, se vuoi. Concedi pure 
La destra a Sesto: 11 sospirato acquisto 
Già gli costa abbastanza. 

VITELLI A 

In fin chMo vrva, 
Fia sempre il tao Toler legge al mio cere. 

SBSTO 

Ah Cesare! ah signore! E poi non soISri 

Che t* adori la terra, e che destini 

Tempii il Tebro al tuo Nome? E come e quando 

Sperar potrò che la memoria amara 

De' falli miei... 

TITO 

Sesto, non più: torniamo 
Di nuovo amici; e da' trascorsi tuoi 
Non si parli più mai. Dal cor di Tito . 
Già cancellati sono: 
Me gli scordo, t'abbraccio e ti perdono. 
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CÒRO 

Che del ciel, che degli Dei 

Ta il peDsier, Tamor fa sei. 

Grand* eroe nel giro angmto 

Si mostrò di questo dL 
Ila camion di meraTiglia 

Non è già, felice Aogusfo, « 

Che gli Dei chi lor somiglia 

Costodi^no cosi. 






Tomo FllL 8 



i«6 

LICENZA 



N 



on crederlo, Signor: te uoo prelesi 

Ritrarre ia Tito. 11 rispettoso ingegno 

Sa le sue forze appieno, 

Né a questo segno io gli "rallento il freno. 

Veggo ben che ciascuno 

Ti riconobbe in luì. So che tu stesso 

Quegli afifetti clementi 

Che in sen Tito sentiva, in sen ti sentì.. 

Ma, Cesare, è mia colpa 

La conoscenza altrui? 

È colpa mia che tu somigli a lai? 

Ah -vieta, invitto Augusto, 

Se le immagini tue mirar non vuoi, 

Vieta alle Muse ii rammentar gli eroi. 
Sempre Pistesso aspetto 
Ha la virtù verace; 
Benché in diverso petto. 
Diversa mai non è. 
£ ogni virtù più bella 
Se: in te, Signor, s* aduna, 
Come ritrarne alcuna 
Che non somigli a te? 
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BEL 
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INTERLOCUTORI 



GENIO GEtESTE per V Inbrodu%iòne. 



FEDE. 



SPERANZA. 



AMOR DITINO. 



■m@Ht- 



INtRODUZIONE 



««»M#4^ 



n GENIO CELESTE corteggiato da altri Ge- 
mi sopra macchina nuvolosa^ che rappresenta 
una reggia trasparente. 



D. 



^al pia paro seren flelle sfere, 
Sa le piifme dell^aare leggiere, 
Yengo naozio d'immenso piacer. 
Ecco in luce T orrore cangialo. 
Ecco Talba del giorno bramato. 
Ecco aperto degli astri il ^nfìer. 

Pace, o mortali. Il primo Padre è Yero, 

Tutta con sé T umanità raTTolse 

Nella saa colpa antica. 

Come pianta talor ne^ germi accolse 

I! vizio del terren che la nutrica; 

Ma la pietà, maggiore 

De^ Tostri falli, al Dio della Tendette 

Le imminenti saette 

Svelse di mano, e ne placò lo sdegno. 

Pace, pace, o mortali; eccone il pegno. 

A sostener la pena 

Del grave erròr, d^ umanità velato 

L* eterno FigliO) il Re de^ Regi è nato. 
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£ s> lieU nov«lk 

Esalti il inondò intero; e^ più che altroTei 
Il giubilo e la speme 
Passi di Yoi nd seno, 
die di regni e'dMmperi, 
Immagini di Ini, reggete il freno. 
Tatto Kee spervr. Vedrà la terra 
la bel aodo" di pace 
Congiunti i sogli, i sadditt fedeli, 
I talami reali 

Ricchi di prole. E che non fìa concesso 
Da chi per voi sacrifica sé stesso? 
StnzB fiemv In suo cammino 

Di perigfi e di procelle. 

Il nocchiero, il pellegrino 

Passi i monti,* e Tarchi il mar. 
Siano amiche a voi le stelle, 

Siano a voi felici i giorni, 

E dal eie! quaggiù ritorni 

LMnnocenza ad albergar. 

•4 

Finita r Introduzione, sollevandosi in alto Ice 
suddetta macchina^ si va scoprendo faafiteatro 
per la Cantata seguente. 




PER LA FESTIVITÀ 



DEI, 



SANTO NATALE 



ipiiiaira ipoi&ttù 



FEDE, SPEaANZA ■ AMOR DIVINO 

AHOK DITOKI 



P 



ur giaoto alfine è il sospiralo giorao; 
Germane amiche, il lieto giorno è gtonto, 
Già oe^ presaghi carmi a voi promesso 
Da* sacri cigni b\ bel Giordano in riva. 
Voi dal celeste Messo 
L^annanzìo udisle; ed lo 
Son la prima cagione, onde si aTYeri 
Qoanto credesti lo, quanto la speri 
Per me vagisce io cnna. 
Per me soggiace al verno 
Chi gli astri e la fortuna 
Ha aev-vi al soo voler* 
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£ da. qael soglio eterno, ^ 
Che pose in gremìio al iole, 
Per me discende, e taole 
Delle stagioni instabiU 
L^ingiarie sostener. 

FBQB 

Chi più lieta di me? Sempre costante. 

Velata i lumi, io yenerai finora 

L^ arcana oscurità del gran mistero. 

Credei, non vidi; or faggon T ombre, e chiaro 

Ciò che il pensier credeva, il ciglio vede; 

Questa di mia credenza è la mercede. 

\ s p s & A n z ▲ 

ÀI par di te felice, 
£ forse più, son io. Da lungi almeno 
Del Tciro Sol che nasce 
Vidi r aurora, e ne sperai P arrivo. 
£ccolo giunto alfine: io ne gioisco; 
£d è la gioia intera, 
Quando tutto si ottien ciò che si spera. 

FEDE 

Benché cieca fossMo, quasi presenti 

Questi felici eventi 

£ran già tutti in me. Sostanza io sono 

Delle sperate cose, 

£ argomento fedel son delle ascose. 
Picciol seme in. terra accolto 
Non palesa o fiori o fronde; 
Eppur tutta il seme asconde 
E Li pianta e il frutto e il fior. 



\ 
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Nella rape foa natia 
Freddo il sasso par che sia; 
£(1 ia se di mille e mille 
Locidissime scintille 
Pnre acooglie Io splendor. 

AMOE DITI vo 

Se fra Yoi si contende 

Chi più gioMca allor che il Verbo Eterno 

De^ mortali discende 

A terminar la ser?itade amara. 

Degna ò di voi làt generosa gara. 

SPBE ABZA 

Nel giubilo comune aver deggMo 
Parte maggior, giacché son io compagna 
Nelle sventure altrui la .più fedele. 

10 di Noè nell' arca, 

Commessa ai yenti e alle procelle, entrai; 

E fra gli acquosi nembi 

£ i Yortici sonori 

La timida famiglia io consolai. 

Per me T antico Àbramo 

Potè senza pallore 

Armar la destra, e con sereno, eigl io 

Offrir su Tara in sacrifizio il figlio. 

11 condottier d^ Egitto 

Era con me, quando, a compire il cenno 
Della Ycce divina, 
Deluse il re nemico, e le divise 
Acque passò dell^ eritrea, marina. 
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Perchè gli ton eoinptgfi9« 
L^etli?» raggio ardente 
L^ agrieollor mm sente; 
Soda, ma Don ti lagna 
Deir opra e del sodor. 
Con me nel career nero 
Bagiona il prigioniero; 
Si scorda affanni e pene, 
£ al soon di soe catene 
Cantando ^a lalor. 
AMOS niTuro • 

Grande è in Ter la cagione 

Del tuo piacer, percliè avverali or Tedi 

Gli eventi presagiti ra quei pengB 

Che a noi ramraenli. Altro non fa qaeU* arca 

Che una tacita immago 

Dell' union concorde 

Deir anime fedeli: altro non era 

L^ olocausto commesso al vecchio Abramo 

Che immagine dell* altro,. 

Ch^oggi fa di sua Prole 

Per salvezza, deiruom TEferno Padre. 

E deir elette squadre 

Il gran passaggio e la catena infranta 

Altro non fa che simbolo verace 

Di quella libertà, cb^òggi a* mortali 

Rende nascendo nn Dio. Di luì figura 

È il condottiero antico; 

£ il re delaso è V infernal nemica. 
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Sempre U Re d^r «ite «fiirf 
Noa favella in chiarì ftecenli« 
Come allor che in mezzo m Tcnlt 
E tra i fol|;offi parlò. 

Cifre son del suo volere 

Qaanto il mondO' in tè comprende : 
Parlan Topre; e poi a^ioteade 
Ciò che ìa esse egli celò. 

VBDB 

Ogni ragion che in prora 
Porti del suo piacer, prova è dal mio. 
Da^ me il paaia a lei ; da me riceve 
Materia al suo sperar. Io dafie labbra 
Raccolsi di GiaeeUie 
Le profetiche voci 

Del celebre presagio, in cai promii» 
Qnest' aureo giorno, e ne formai teaovo. 
Tutto seppe da me '; nail» s^ intende 
Senza la scorta jnia. Folle chi ardisce, 
Scompagnato da me, gli oecolli «rconi 
Penetrar di natura; 
Che in mille errori insani 
Si avvolge allor che pia veder procura. 
y^è chi spiegar pretende. 

Chi porge agli astri il lame. 

Chi le comete eeeende. 

Come s^ aggira il sole ; 

Ma son menzogne e iòle 

Tutte d* nmaa pensier. , 
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Noo ha ri. franche piome 
La mente de^ mortali, 
S^io non le presto Tali, 
Se meco io non la guido 
Al fonte del saper. 

AMOR Divino 

Siete eguali ne^ Tanti, 

Eguali nel piacere. A lei tu porgi 

Fondamento a sperar; ti». rendi a lei 

Alimento e vigore, 

Come d^ ombra e d* umore 

Fanno cambio ira lor V arbore e il rio ; 

Onde, qualunque vinca, 

Vincete entrambe; inutile è la gara. 

F BDB 

È ver, si fa più cara 

La gioja a. me, perchè comune a lei. 

s P B R A K z A. 

Io goder non saprei. 

Se la germana ancor lieta non fosie. 

FBDB 

E sMo godo così... 

spbrauza 
Se lieta io sonoM* 
fedb e spbrasza 
Tutto di te, Divino Amore, è dono. 
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▲MOA DlflVO 

Si adori il Sol nascente, 
Che r anime innamora, - 
Da^ re^i d^ occidente 
Fin dorè sorge il dli. 

FEDE 

Si adori il Sol nascente. 

Che i danni altrui ristora, 

Da^ regni dell' aurora 

Fin do?e cade il di. 
AMOR niViird 
Pianga il comon tiranno; 

PBDB 

Rida la terra in pace; 

AMOR DIVINO 

Che già faggi l'affanno, 

FEDE 

Che già il timor foggi. 
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ipiinivii sscn^niDii 
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AMOR DIVINO 



D. 



U si belle cagìMon, e quali efifetii 
Non può spesare il siondo t 

FB]»£ 

Bea di qaanto prometli 
Vergiamo ì segnL 

AI regiolato giro 
19on servon le i tagioni ; unrpa il ^oroo 
L^ore alla notte. 

FEDE 

Infra Tardor deirarmi 
Dentro i petti gaerrieri 
Si agghiaccian Tire e i pertinaci sdegni. 
Chioso è di Giano il tempio. Elmi, loriche 
Dai colpi offese, e sanguinosi acciari, 
Già ministri di morte, or sa V incude 
Del pacifico fabbro a miglior uso 
Cangian sembianza, e vanno 
Fra le mani de^ providi bifolchi 
A rinnovar gli abbandonati solchi. 
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In prato, ia foresta, 

Sia Talba o la ^eca, 

Se dorme talor. 

Non tnrba^ non deata 

La tromba guerriera • 

Dal sonno il pajtor. 
Le madri aicure 

D^ insidie e perigli^ 

Se i teoeri figli 

Si atringooo al petto, 

Im polso è d^ affetto. 

Non più di timor. 

SP£B ARZ A 

Questa è V età deil^ oro^ t a^n già quella* 
Che la Grecia inveoiò fra Taltre fole, 
Onde ingannar la pena- 
Dei femmioil lavoro. 
Vaneggiando fra loro, 
Solean le madri e le doAzeUe argive. 
Godeano immaginando 
Gli strani eventi, e le matate forme ; 
£ il paeril pensiero 
Si pasceva di queste 
Piacevoli menzogne. Ali ri te accolse 
Ne^ poetici (o^ ; e poi la cieca 
Posterità, che contrastar non osa 
L^ autorità degli anni. 
Venerò, come arcani. 
Le menzogne, gringanni. 
Le impurità, le ripugnanze, i falli. 
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Ma r ombre, i sogni yani 
Sparìscon tatti in qnesto dì, qoal soole 
Nottarna nebbia alP apparir del sole. 
Oh caro, oh placido 
* Felice giorno! 
Non perchè spuntano 
L^ erbette intorno. 
Non perchè scuotono 
Le piante il gel; 
Ma perchè agli noinini 
Pace germoglia, 
]tfa perchè ogni anima 
D^ error si spoglia ; 
Ma perchè s* aprono 
Le TÌe del ciel. 
AMOR Divinò 
Tutta ancor la grand''opra 
Non è compita. Io condurrò sa Fara 
La vittima innocente. Io su le labbra 
Raddolcirò dell'* uma nato Nume • 
L' offerto di dolor calice amaro. 
Per me fia che divenga 
In parissima mensa 
Eterno cibo dMmmorlal vìrtute 
Ai saoi segnaci, e a chi vorrà saltile. 
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Vìttima offrir sé stesso 

A prò del moodo intero, 

Caògiar per V uomo oppresso 

In serTÌtù P impero, 

Son tolte prof e, è vero, 

D^ OH infinilo amor: 
Ma la pK\ bella è qaell9. 

Che, nel donar perdono, 

Di chi riGeve il dono 

Più goda il donalor. 

F E D B ' 

Sotto il giogo soave io già rimiro 

Venir delle mie leggi ogni remoto 

Barbaro abitator dì clima ignoto. 

Meco a] bramato acqatsto 

Verranno i sacri Messi, e lutti in pelto 

Di divina eloquenza avranno i fonli. 

SI troveran fra i labbri 

Le non apprese ancora 

Incognite favelle ; ed io fra loro 

In segno di vittoria 

Al vento spiegherò l'eccelso Segno, 

Che opprimerà l'ardire 

Al pallidi tiranni in mezzo all'ire. 

S9ER kVZA 

Io di sì viva brama 

L' anime accenderò, che mille avrai 

Teslimonii di saogae in tua dilesa. 

PBOK 

Ne per me pugneranno 
Tomo VIIL 
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Solo i petti Tirili ; ' 
Ma, cangiando costarne. 
Del mio splendor moniti, 
I più timidi ancor saranno arditi. 
In faccia alla minaccia 

De^ barbari tiranni. 

Non temerà gli affiinni 

NelPetà saa più bella 

La verginella ancor. 
Chi soflfrirà per gioco 

Le pene più inumane, 

Chi le catene e il foco. 

Chi delle bel?e ircane 

LUndomito furor. 

AMOR DITIVO 

Dopo il picciolo giro 

JXì pochi lustri, il Re dei* re, che nasce. 

Fra le celesti squadre 

Tornerà su le sfere a lato al Padre; 

Ma non saran per questo 

Chiosi i regni del ciet. Ne avrà da lui 

Le sacre chiavi il Pescatore eletto, 

Che non più tratterà, come solea 

Là nel mar di Giudea, 

La navicella ad umil preda intesa; 

Ma sciogliendo le sarte, 

La spingerà sicura 

Fin dove haa gli austri e gli aquibni il ni 'lo. 

Portando il lame tuo di lido in lido» 
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Fra i perìgli deir umido reg:DO 

Veleggiando U nave felice. 

Vincitrice passar si Tedrà. 
Io la cara del picciolo legno 

Avrò sempre per Tonda cradele; 

La Speranza ne regga le yele; 

E la Fede di nobili prede 

Nel cammino più ricca sarà. 

FEDE 

So ohe .sempre il goTeimo 

Del commesso naTÌglio a man fedele 

Passar doTrà dal condottier primiero. 

SPERABZA 

Oh qaal^rdioe io spero 

Di SQCcessori illastri. 

Somiglianti néìV opre al gran Nocchiero l 

AMO& DFTINO 

Ma fra quantf saranno 

Air ardua cura eletti, 

Uno il ciel ne darà che fia Teraee 

D* umiltà, d* innocenza esempio al mondo. 

Qaesti r ore fraudando a^ suoi riposi, 

Or suderà ne* tempii, o al Tero Nume 

Sacrando are ' novelle, o al puro fonte 

L^ altrui macchie bvando) or di sua mano"! 

Imprimerà reir alme 

1 caratteri socri; ed in ogni opra 

Fia de^ riti divini 

Rigido osservalor. Tanto la terra 

L* ammirerà, che il benedetto nome 



124 FESTITITà' DEL SANTO NATALE 

Sarà speiqe a^i afflìtti, 

At^ei f pavento, e riTereozà ai regiv 

PEDB 

Noi gli staremo a lato. 

s p B-a ▲ R z ▲ 

Io la granii^ alma 
Di celesti desirì 
Gli accenderò nel senp. 

FEDE 

Io di mia lace 
Grillastrerò P eccelsa mente. 

AUOB DIVINO 

Ed io 
Di kii mi farò duce ^ 

Ai più riposti arcani in grembo a Dio. 

SPERANZA, FEDE E ASIO& DlflR' , 

Come dal fonte il fìame, 
Come dal mar le arene, 
Come dal sole il lame, 
Felice di ne viene 
Ogni piacer da te. 
AMOR nrviRO 

Tu de' prorligii miei 
La più grand^opra sei. 

SPERANZA E FEDE 

Per te godendo iosieme, 
S^aocpescerà la speme. 
Trionferà la fé. 

-^®4*l- 
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PRIGIONIERO 



INTEiatOGUTOBI 



|DUNA. 



AUORE. 



L* azione è ne' boschi di Delo. 



IL' iil&(DIIt 

PRIG lONIERO 



DIANA SD AMORE 



DIANA 



Invan li 



nvan li scuoti, Amor. No, questa Tolta 
Non uscirai dMmpaccio. 

AMORE 

Ahimè! 

DIANA 

Correte, 
Compagne, a rimirar qual preda illustre 
Cadde neMacci miei. Preda maggiore 
Mai finor non si fece: è preso Amore. 

AMORE 

Pietà. 

DIANA 

Nel sonno immerso 
L'incauto ritroTai: 
Di quei nodi lo cinsi, indi il destai. 
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A ■ O S B 

Né Iroverò pietà? 

diaha 
Sì, (fueiPisteufe 
Ch'altri ottengon da te. Beltà neglette, 
Ninfe tradite e' disperati amanti, 
11 tiranno è in catene; 
Venitelo a punir de' falli saoi. 
Rise Tempio abbastanza: or tocca a voi. 

▲ >ro<BE 
Deh, cacciatrici amate, 
Deh v' incresca di me ; premio ne arrete ; 
Lo giara Aroof. Chi libertà mi rende, 
Mai gelosia non proverà. 

DIANA 

Gaardate 

Di non prestagli fede: 
£i giammai non la serba a chi gli crede. 
Ninfe, se liete 

Tiver bramate^ 

Non gli credete, 

Non vi fidate t 

É on traditore, 

y* ingannerà. 
Tntto promttle, 

Nulla mantiene; 

£ quando ha itrelte 

Le sue catene, 

M«t pia d'un core 

Non ha pietà. 
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AMOEB 

Se là Dea delle selve, 
Di lor più sorda, il fMaoto mio non cura, 
Non sian^^ sue seguaci 
Barbare al par di lei. Tanto rigore 
Non meritan gli scherzi 
D^uu semplice fanciullo. Ahimè! Vedete 
Di quai lividi solchi ara il mio fianco 
Questo ruvido laccio! Ab per mercede 
Rallentatelo almeno. Il fostro alfine 
Beuefattor son io. Gli omaggi, i voti. 
Gli applausi, le preghiere 
Che da tante esigete alme soggette, 
Son pur doni d^ Amor. Se Amor soffrite 
Oppresso e prigioniero, 
Belle Ninfe, è finito il vostro impero. 
Se tutto il mondo insieme 

D^Aroor si fa ribelle, 

yémìW pregio, o belle. 

Diventa la beltà. 
Chi più diravvi allora 

Che v^ama, che v^ adora? 

Chi piò suo ben, sua speme 

Allor vi chiamerà? 

DI A* A 

£ dalle tue nemiche, 

Stolto, la libertà pretendi io dono? 

AMO&B 

Chi sa? nemiche mie forse non tono. 
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DI A VA 

Udiste? Ab vendicate, 

Mie severe compagne, an tale oltraggio. 

Recidete qacH^ali, 

Frangete qaegli strali, e conducete 

In trionfo il crudel. Su, chi v^ arresta? 

Andate: io sciolgo air ire vostre il freno. 

AMOBB 

Son lente assai te mie nemiche almeno. 

DIANA 

Ma che si fa? Nessuna 

Compisce il cenno mio? Che dir volete 

Con quei timidi sguardi, 

Con quei mesti sembianti? 

AMORE 

Queste nemiche mie son tutte amanti. 

DIANA 

£ ver? Parlate. Un nuovo fallo è questo 
Silenzio contumace. 

AMO&B 

Si spiega assai chi s* arrossisce e tace. 

DIANA 

£ di Silvia i rigori. 

Che disapprova in Clori 

Fin la cura innocente in farsi bella? 

AMORE 

Son gelosie; la sua rivale è quella. 

DIANA 

E la modesta Irene 

Che fugge ogni uom» come d^ ogni uom lo sguardo 
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Sia infetto di veleno? 

AMO H E 

Dee far così: gliel comandò Fileno. 

DIANA 

Che ascolto! E non si trova 

Una fra voi che mìa fedel si vanti? 

AJttOB B 

Neppnr una ve n^è: son tutte amanti. 

DI AN A 

Ah ribelli! ah spergiure! 
Deludermi così? No, non andrete 
Di tal colpa impunite. . 

AMO BE 

Eh non temete, 
Quando amor sia delitto, un innocente 
Dove mai troverassi, . 

Se aman gli nomini, i Numi, i tronchi, i sassi? 
Se questa Dea, se questa 
Che tanta austerità vanta e rigore. 
Questa che mi vuol morto, arde d^ amore ? 

DIANA 

Temerario, che dici? 

AMO&E 

Il ver. 

DIANA 

T^ accheta. 

AVOBB 

.No; m^ irritasti assai. •. 

DIANA . 

Taci} io ti scioglio : 
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Taci; libero sei. 

AVOBB 

Tacer non Toglio; 

DIANA 

Ahimè! 

AMoas 
Non resteranno 
Più fra i sassi di Latmo 
Ascosi i tuoi misteriosi amori. 
Ch'Endimione adori 
Gh inumana non sei quanto ti mostri, 
Ognuno ha da saper. Tutte le iCere ' 
Ad informarne folo. 

DIAK A 

Ah DO, t'arresta. 
Ti cedo; hai Tinto. Io meritai quell'ira, 
Lo confesso, lo Tedo: 
Ma pentita ne lon; pace ti chiedo. 

Pace, Amor; torniamo in paee. 
Del tuo tirai, della tua iace 
Più nemica io. non sarò. 
Ancor io quel dolce impero, 
Coi soggiace il mondo intero, 
Riconosco e soffrirò. 

AMO&B 

Vedi, te Ve d'Amore 
Più amabil Deità! Batta a placarmi 
Una molle risposta; e con gli oppretti^ 
Non posso incrudelir. Pace tu vuoi. 
Ed io t'offro anmta^ Safiai la prima 
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Ta fra^ seguaci miei. 

DIANA 

Fra^ tuoi segnaci 
Comparir noa ardisco. Ai boschi avvezza. 
Ignoro, il sai, le tue dottrine; e temo 

Che ognun la mia semplicità derida. 

AMoaB 
Io sarò tao maestro; > tae ti fìda. 
Saprai, se non ti spiace 
Di mia seguace ii nome. 
Come s"* acquista e come 
Si custodisce un cor: 
Quanto in chi tròppo teme 
S'ha da nutrir di speme; 
Quanto in chi troppo spera 
Bisogna di timor. 

DIANA 

Dunque incomincia ad erudirci. Osserva 
Che già le Ninfe mie pendono attente 
Tutte da'iabbri tuoi. 

AMO a B 

Cura più grande 
Per or mi chiama altrove: 
Poi lornerò. 

DI A» A 

Non partirai se prima... 

AMORE 

Che! Trattenermi a forza 

Vorreste, audaci? In queste selve Amore 

Pretendete che passi i giorni suoi, 
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Come non abbia altro pensier che Toi? 

D I À V A 

No ; va pure, bai ragion. Fermati, parli. 
Torna quando ti par; ma non sdegnarli. 

AOIOB E 

Goiì, COSÌ ti bramo. 

La nuova taa docilfià mi piace. 

* DIA VA 

Sarò qual Tnoi, parche restiamo ia pace. 
Se placar volete Amore 
Belle Ninfe inoamorate. 
Imparatelo da me. 

AMORE 

Voi crodel rendete Amore, 
Belle Ninfe innamorate, 
Col difendervi da me. 

A D UE 

Nel contrasto Amor s^ accende: 
Con chi cede, a chi si rende 
Mai sì barbaro non è. 
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INTERLOCUTORI 



ARCIDUCHESSA PRIMA. 



ARCIDUCHESSA SECONDA. 



ARCIDUCHESSA TERZA. 
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vsiriBotiBsaii 



ARCIDUCHESSE PRIMA, SECONDA b TERZA 

A&CIPUCBBSSA TBBZA 

X erchè tanto, o germanai 
Sei tacita ^ pensoia? 

ABCIDCCHBSSA SECOBDA 

E perchè tanto 
Sei lo lieta e ridente? 

ABClDUCHBStA TBBZA 

In sì gran giorno 
Esser lieta non deggiof 

ABCIDUGBESSA SBGOBDA 

In di ti grande 
Io non deggìo tremar? 

ABanCCBESSA TBBZA 

L^ angusta Madre 
Or or vedremo. 

ABCroUCHBSSA SBQOBPA 

E or or la Madre an^nsla 
Farem forse arrossir. 

Tomo FUL io 
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Perdona, è questo 
Eccelso di timore. 

AUCIDOCflBSSA SSjCOtfOA 

E il tao, perdona. 
Eccesso di fida eia. 

àMO!DOCMM$9k TBfeXA 

Alfine io spero... 

▲aClDDGHBSSA SECONDA 

lù temo «l&Q^. 

▲BCIDUCHESSA FRIMA 

Noa più contese ormai. 

ARCIDUCHESSA SECO HO A 

Odi... 

ARCIDUCHESSA TERZA ^ 

Ascolta... 

ARCIDUCHESSA FRISIA 

Ah non più: fatto ascoltar. 
Quel timore è rispetto, 
È amor quella fidacia; affetti eatrambt 
Degni del nostro cor. I^e sento aach^io 
he soavi TÌcende ; 
Ma so che troppo aadace 
Potria farmi Tamor: so che 11 timore 
Opprimer mi potria; perciò procnro 
Che, se mi sprona quel, questo mi regga; 
E r eccesso dell^ un T altro corregga. 

ARCIDUCHESSA SECONDA 

Pretendi assai. 
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DifBcU arte è questa. 

ABC1DDCHBS9A VtìMk 

No. Se Tamor mi desta 
l'roppa fiducia in seno, 

10 psDso alla SoTrana, e mi raffreno; 
Se m* affanna il timor fra le belPopre 
Ch^io medito o matnro, 

Mi ricordo la Madre, e m^ assicuro. 

ABODUCHESSA SECOBDA 

Ma qua] maestro insegna 
A dar legge ai pensieri? 

ABCIDVCHE8SA TEBZA 

Assai dovrebbe 
Esser abile e destro. 

ABC1DI7CHESSA PRISrA- 

11 materno 'sembiante è il gran maestro. 
Al mirar quella fronte. 

In cai di maestà cinta si Tede 
La virtù più severa; 
Qaal è qaeU*aIma altera 
Che non seuia rispetto? Al dolce sguardo, 
Che i suoi materni afiètti 
Di pietà, di clemenza altrui rammenta. 
Quel barbaro qual è che amor »on senta f 

ABCIDUCHESSA SECOBDA 

Dunque alla Madre augusta 
Perchè ancor non corriam? 

ABCIDCCBEIIA TEBZA 

Negli occhi suoi 
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Ad erudirsi il mio penster già Tola. 

AACIDnCHBSU VAIKA 

la così ecoelia «caoìa.... 

AACIDUCHBSSA TBHZ4 

Da maestri si cari • .. 

▲ TEE 

Qual sarà la virtù che non s^ ìmpari? 

ARCIDUCHBSSA PBIMA 

Ah lunga età per noi 
Benigna i lumi giri; 
Tutta da^ lumi suoi 
Apprendi il nostro cor. 

ABCIDDCHBSSA SBGOVOA 

Ah lunga età per noi 
Benigna i lumi giri: 

AACIOCCHESSA TEEZA 

Tutto daMumi suoi 
Apprenda il nostro cor. 

A TEE 

Tutto daMumi suoi 
Apprenda il nostro cor. 

AEaDDCBESSA PEOIA 

Rispetto air alma inspiri; 
Amor ci desti in petto; 
Ma un tenero rìspeUo» 
Ma un rispettoso amor. 

AaCiDDCBISSA SECONDA 

Rispetto air alma inspiri; 
Me un tenero rispettg. 
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AKCiDUCHBStA TB&ZA 

Amor ci desti in petto; 
Ha an rispettoso amor. 

A TAB 

Ma QQ tenero rispetto ; 
Ma nn rispettoso amor. 
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M^Q famosa caccia del cinghiale calidonio 9 
'che dà motivo al presente drammatico compo* 
nimento^ è diffusamente descritta da Os^idio nel 
Ubro ottavo delle sue Metamorfosi. 




INTERLOCUTORI 



CILLENE, 



TEGEA, 



L'azione si figura nelle campagne dell' Etolia, non 
lontano dalla selva Calidonia. 



I 



IL SOGNO 



La scenu rappresenta un* angusta valletta 
adombrata da varie piante^ ed irrigata dalle ao- 
gue che serpeggiano cadendo dalle amene col- 
line che la circondano. Notte, 



CILLENE 



A, 



.h che fa la ptgra aurora ? 
Qaniito è lar4a a compwirf 
Non »r f f t}« on astro ancora 
Che Incominci a impallidtr. 

Ma Eyadne ! ma Tegea ! San puc ebe V ora, 

San par che il luogo è questo 

Conyenata (n noi. San <be dobbìamt» 

La reale Àtalanla 

Alla caccia seguir; che damme o cervi 

Oggi, non già, ma d^alterrar si tratta 

La calidonia beWa, 

DelPetolie contrade 

Grudel devastatrice; e alfin slcore 

Render da' suoi furori 

Le campagne, gli armenti ed i putorì. 



^ 



i48 ' I L S O G N O 

Sao qaai popoli ìnflieme, 

Sffii qaanti eroi «on qoi raccolti: il fanno; 

Eppor fra molli piarne 

Prendon lente cosi lango ristoro, 

£ dormono tranquille i sonni loro. 

Eccole... Non è ver. Se parto sola, 

Esse poi qai m^ attenderanno. Almeno, 

Giacché aspettarle è d^aopo, 

Su qael tronco posiam. (i) Ma al dolce iuTÌto 

Deiraora, che sosorra 

Fra le tremale foglie. 

Io non yorrei che Insidioao il sonno 

Della vegliata notte 

Venisse a Tcndicarsi^ Ah non lo speri: 

Veglicran tatti in gaardia i miei peofieri* 

Ah che fa la pigra aurora? 
Quanto è tarda a comparir l 
Non si Tede on astro ancora 
Che incominci a impallidir 

Afa... che... &.•• (a) 

ÉVADNE y TEGEA a DETTA 
non veduta da lorù* 



A 



■?ADVft 



ffrettati, Tegea. Cillene ancora 
Fra le piume sarà. 

(i) Siede sopra «n tronco, 
(a) S* addomiaita. 



I L S O G N O i49 

TBGB A 

Creder non posso 
Che prevenir si lasci, ella che air altre 
Vigilanza consiglia. 

BTADHB 

Eppor, lo vedi, 
Anenderla dobbiam. 

TBGBA 

Si attenda: -il sole 
Non sorge ancor* 

BTADVB 

Sorgesse alfin* 

TBOBA 

Pnr troppo, 
Non affrettarlo, ei sorgere. 

EV AD VE 

Che! Temi 
Forse il cimento? 

TBGBA 

Io do; ma tanto inlesi 
Deir indomita fiera 
La ferocia esaltar, che quasi... 

£ V ADBE 

£h taci. 
Se Tuoi fra le segnaci 
Dell^ eccelsa Atala nta esser sofferta, 
Più fermezza dimostra, e a lei ti fida. 
Atalanta ci guida; ella capace 
Sai che non è di temerarie imprese^ 
Di lei t' è pur palese 
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Il prodenle coraggio, • 

L^ inoocenle destrezia, 

L* amabile \irlù : le illoilrì proTe 

Di tanti pregi luoi 

Hai par sa gli occhi, e vacillar ta puoi? 
Guardala solò in toUo, 
Guardala, e leggi in esso 
À chiare note impresso 
ToUo il favor del ciel. 
Guardala, e nuova io seno 
Fiamma d^ ardire avrai. 
Se pure in sen non hai 
Un* anima dì gel. 

TBGB A 

A torto, Evadoe amica, 
Gondanoi il mio timor: d^ un* alma ignara 
De' pregi d'Atalanta 
Seguo ei non è. Quanto di lei tu dici, 
Io dico ancora; e i suoi nemici istessi 
Men di lei non diran di quel ch^ io dico. 
Se alcun può d' Alalanta esser nemico. 
Anch' io V ammiro ; e dubitar non posso 
Di sua virlù, del suo valor giammai. 
Spero gran cose anch'io; ma l'amo assai. 
Questo cor se teme e spera, 
L'amor suo cosi dichiara: 
Sai che amando ogni alma impara 
A sperare ed a temei^. 
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Ma il piacer che fi fi^ttfa. 
Se si otlieo, sì fa roioore } 
Ma conteso dal Umore 
Più seasibile è il piacer. 

KY ADRE 

NoQ piò, Tegea; comincia 

Già r orizzonte a rosseggiar; si vada 

La compagoa a cercar. 

TEGB A 

Fermati. Basla 
Che sola io corra a lei. 

CI L LE HE 

Assistetela, o Dei. (i) 

E VADNB 

Qaal voce! Udisti ? 

TB&E A 

Sì: Cillene mi parve. 

CI LL Blf B 

Oh colpo illastre! (2) 

E V APN B 

Vedila; è fra qae^rami 
Che dorme e sogna. 

TEGEA 

È l'or» 
Che destarla convieo. 

EV ADNE 

Sorgi Cillene. 



(i) Sognando. 
(2) Come lopra.. 
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TBOBA 

So, GHlene; che foi? 

CILL BHB 

Eccomi o prìQC]pe8...sa... (i) Gioie! sogaai. 

SVAD VB 

Un beir esempio in yero 

Ne d'ai di Tigilanza. 

G i r« L B 9 B 
£ colpa voilri^ 

Se il tedio d^aspel larvi 

In sonno ti cangiò. 

T B G B A . 
Spiega, se m^ami, 
Che mai Tofevan dir quelle interrotte 
Voci par or dalle lue labbra uscite. 

CILLBVB 

Ah! gran cose io sognai. 

BTA.D WB 

Narrale. 

CI1.LB1IB 

Udite. 
Delia fu tara caccia, 

Che vegliando tattor mi bolle in mente, 
LMdea dormendo io mi trovai presente. 
Gii mi parca d'intorno alla fonesta 
Calidonia foresta 
D** eroi, di cacciatori, 
Di ninfe e di pastori in vasto giro 

(i) Si leva con impeto non ancora Ben detta« 
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FopoTato il terreo. L^ ascosa beha 
Eccita ognun col grido. 
Sfida, minaccia ; e le minacce e T onte 
li bosco ripetea, la yalle e il monte. 
Dal^nno alP altro canto 
Scorre Àlalanta intanto; 
Dispon, provvede, ordina i moti e Tire; 
DoTe inspira prudenza e dove ardive. 
Qaand^ ecco air improvviso 
Di rotti rami e d\ atterrate piante 
Si sente rimbombar la selva intera, 
£ air aperto cimento esce la fiera. 
Da lungi, uscita appens, 
Scorge Àtalanta: in lei si fissa, e a lei ' 

Furibonda si scaglia. Ognuno allora 
Grida, ferisce; e cacciatori e veltri 
S* affollano ad opporsi a' suoi furori; 
Ma i veltri, i cacciatori, i colpi, i gridi 
NoD cura ella o non sente: il corso affretta. 
Trattener non si lassa; 
Urte, abbatte, calpesta, infrange e passa. 
Non ricusa l'incontro 
LMntrepida Àtalanta, 
Cbe sicura parea de' suoi trofei. 
Mentre ciascuno impallidia per lei 
Sola s' avanza ; indi si arresta : il colpo 
Segna con gli occhi ; e al fier cinghiale il dardo, 
Che dal braccio parti maestro e franco, 
Sotto r omero destro impiaga il fianco. 
Né spiccia il sangue: ei fra il dolore e Tira 
Tomo Fin, II 
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Freme, yacilla... 

EVA'DVE 

£ cadde alfin? 

CIIiLfiNB 

Non cadde, 
Se Evadne, se Tegea 
Mi destavan piò^terdl, ei già cadea. 
Ma cadrà: del sogno mìo 
Alla fede io m^ abbandono, 
Che presaghi i sogni sono 
Quando nascono col dì. 
Sì cadrà; cosi m^ affida 
Il Talor di chi ci goida; 
Le speranze, i voti altrui 
Mi promettono cosi. 

TBGBA 

Tu m* inspiri coraggio. 
Generosa Gliene. 

ETADIVB 

E a me P inspira 
V invitta oondottiera, amor del mondo, 
Cura del ciel, del nostro sesso onore, ' 
Stupor dell'altro. 

GII. LENE 

Ah già colora ai monti 
Le cime il sole 

TE GBA 

Àndìam, compagne 

EY ADNE 

Andiamo 



IL SOGNO 
A. rapir la vittoria. 

CILLEPB 

E a dir foggcltì alla fatara iiloiia. 

Db quanto a'dl remoti 
Quei che ferrsn dipoi 
laTÌdierBiiDO a noi 
Sì i'onanila etìi 

Oh lecolo felice, 

A. coi di nosUa (chieia 
L'ìnriltn condotUtra 
U nome tao darà! 
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INTERLOCUTORI 



ARCIDUCHESSA PRIMA. 



ARCIDUCHESSA SECONDA. 



ARCIDUCHESSA TERZA. 
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AUGURIO 

DI 

FELICIT i 



CANTATA. A TRE VOCI 

ARCIDUCHESSE PRIMA, SECONDA e TERZA 

A&CIDUCHBSSA PRIMA 

vJessì, o germane amale, 
Qaesta gara innoceate. 

AHCIDITCHBSSA SBCOMDA 

I fiorì eletti... 

A&CIDUCHBSSA TERZA 

Le fratta pellegrine... 

AECIDCCBBSSA PRIUA 

Eh noi dobbiamo 
Oggi air eccelsa Elisa 
?(on r esperidi fratta o i fior sabei, 
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Ma di lei degne ofifrir noi stesse a lei. 

ARCIDCCBISSA SECONDA E TEBZA 

£ come? 

AECIDUCHBSSA PEIWA 

Io Tel dirò. Farci conviene 
Sue fìde imitatrici: i passi nostri 
Mover su Torme sue: con la saa mente 
Dare al nostro pensar norma e tenore: 
Imparar dal suo core 
Quali i moti del nostro esser dovranno; 
E far che d^anno in anno 
Vegga de' pregi suoi 
Fecondo germogliar T esempio in noi. 

ARCIDUCaBSSA SECONDA 

Ma tu pretendi assai! 

AUCIDUCHESSA TERZA 

Grande' è T impegno. 

ARCIDUCHESSA PRIUA 

È ver, sublime è il segno. 

Erto il sentieri ma luminosa e fida 

E la scorta che abbiam. Liete alf impresa 

Volgiam la cura e Tarte; 

Che d^ognUmpresa è il buon voler gran parte. 

ARCIDUCHESSA SECONDA 

Pur oggi a lei fra poco 
Noi dobbiam presentarci. 

ARCIDUCHESSA TERZA 

E, nulla offrendo^ 
Per lei che si farà^ 
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XaCIDCCHESSA PRIUA 

Qaei roti istessi 
Che si fanno ogni dì. 

ABCIDCGHBSSA SBC09DA 

L* augnato aspetto 
Confonderà gli accenti. 

ARCIOUCHBSSA PEIMA 

Ebben frattanto, 
Pria d^ inviarci a lei, 

Apprendete a far eco a^voti miei. 

Ah mille Tolte ancora 

Per te ritorni, Elisa, 

La sospirata anrora 

0i questa amato dì. 

AECIPUCHESSA SBCONDA 

£ sian gli sguardi tnoi 
Ognor si fiaiasti a noi. 

AECmuCHESSA TBAZA 

E sian ^li Sguardi tnoi 
Sereni ognor così. 

A TRE 

Ah mille volte ancora 
Per te ritorni. Elisa, 
La sospirata aurora 
Di questo amato dì. 

ARCIDUCHESSA PRIMA 

Di più bel lume adoma 
Sia sempre in nuova guisa 
L* aurora che ritorna 
Deir altra che parti 
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▲BCIMXaUttA U€On>A 

£ sian gli sguardi tnoi 
Ognor SI fausti a noi. 

AacmUGHESiA TBBZA 

E sian gli sguardi taoi 
Sereni ognor cosi. 
▲ TaB 

Ah mille folte ancora 
Per te ritomi, Elisa 
La so^iratai aurora 
Di qoesto Mtttto di. 
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